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Maurycy Mochnacki

JERZY BOREJSZA

NIEKTORYCH kolach
inteligencji twobrczej za-
czaily sie u progu naszej
nowej niepodleglosci dwa
elementy zawadzajace,
przeszkadzajace, hamujace rozwdj, ksztal-
., towanie sig pracy kulturalnej i powstawa-
nie nowych wartosci kulturalnych.
Strach i nerwowe poczucie tymczaso-
wosci. Od pierwszych spotkad nas ,Jludzi
Lublina", z ludZmi w kraju slyszeliémy ze
strony nauczycieli i profesoréw, architek-
tow i literatdw, poetéw 1  dziennikarzy,
jedno pytanie: czy tak wolno bedzie ba-
daé, czy tak wolno bedzie pisaé, jak pisa-
hsmy? Jakie beda dyrektywy? Jaki na-
rzucicie  kierunek mnaszej pracy? Ten
strach byl polaczony z wsgczanym przez
hitleroweéw 1 niektore kola polskie mitem
17 republiki, z plotkami o N, K. W, D,
torturach, lochach podziemnych i t. d.

- Dwa lata mogly zapewne przekonaé
pracownikéw kultury, ze Zaden nacisk mie
zostal, nie jest i nie bedzie wywierany na
prace tworcéw nauki i sztuki.

Wielopostaciowe, wielokierunkowe na-
warstwienia form, manier, styléw prac kul-
turslnych rozwijaja si¢ nadal. W dziedzi-
nie humanistyki profesorowie, wykladaiz-
cy na katedrach naszych uniwersytetéow
bez przeszk6d zaszczepiaja mlodziezy aka:
demickiej swoja ideologie. ‘Ludzie mate-
rializmu dialektycznego nie mieli 1 nie
maja zamiaru narzucaé swej ideologii
spoleczenistwu, a nadewszystko uwazaja,
ze w tym spoleczeristwie i w tym naro-
dzie o wieclowiekowej kulturze katolickiej

moze 1 musi wsp6listnieC Swiat ideologii.

materialistycznej, obok najszerzej pojete-
go spirytualizmu. Strach zaczyna wyga®
gac. ¥

Wkraczamy 1 za kilka miesigcy po wy-
borach, twarda stopa staniemy na grun-
cie, na ktérym wszelkie nerwowe odruchy;
wynikajace z lgku tymczasowoSci nie be-
dga mialy dalszych podstaw. Tylko niepo-
waznie rozumujaey ludzie mogg przypu-
szoczaf, ze te zmiany geopolityczne, ktore
zostaly uwarunkowane konstelacja mie-
dzynarodowa. jake tez glebokie zmiany,
strukturalne przemiany zycia polityczne-
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Aleksander Swistochowski

OBRACHUNKI
NA WEZLOWEJ STACJI

neierﬂt imugumcyjnq ll‘leczordw Zachodnich, wygldszony w Insigl. Slyskin we Wiro B awiu)

go i gospodarczego w' Polsce s tymezaso-
we, odwracalne, przemijajace.

Nie jest moim zadaniem analiza. tych
przemian. Przypomne je pokrétce. Po
pierwsze: przesunigcie geograficzne ziem
polskich na zachéd; po wtére: przeksztal-
cenie painstwa wielonarodoSciowego W
pafistwo jednonarodowe; po trzecie: przej-
Scie z gospodarki typu liberalnego w go-
spodarke planowa, tzw. typu polskiego,
t. zn. wspolistnienia sektoru ekonomiki
panstwowej, spoldzielczej i prywatnej; po
czwarte: zmiana struktury wsi poprzez
dokonanie reformy rolnej i osadnictwo no*
wego typu na Ziemiach Zachodnich; po
piate: przejScie wskutek wymienionych
przemian ogdlnej gospodarki kraju, z form
pafistwa rolniczo - przemyslowego, do
form panstwa przemyslowo - rolniczego.
To z kolei wywola nieunikniony, nowy tym
razem powolny ruch ludnoSciowy, migra-
cje ze wsi do miasta, Werost nieustanny
proletariatu miejskiego | kosztem ludnoSci
wiejskiej, §ciSlejsze powiazanie wsi z mia-
stem 1 wzrost kadr techmicznych w sto-
sunku do inteligencji o wyksztalcemu hu-
manistyczaym.

Przemiany geopolityczoe nié sa tym-
czasowe. Elementy sytuacji migdzynaro-
dowej, ktore je spowcdowaly sa trwale i na
szereg pokolefi nieodwracalne. Nalezy zdaé
sobie sprawe z tego, ze druga wojna Swia-
towa zmienila i ustalifa nowy uklad sil w
Europie Srodkowej i na Balkanach. Zo-
stala przerwana trwajaca prawie 2 stule
cia polityka wygrywania krajéw Europy
Srodkowej i Balkanskich w. grze miedzy
Moskwa, Londynem, Wiedniem i Berli-
nem. Ta zmiana jést uwarunkowana nie-
tylko zwyciestwem oreza sowieckiego, ale
réwniez przewaga gospodarki nowego ty-
pu planowego; nad typem gospodarki bez-
planowej, liberalnej. Jedli wolno przepro
wadzié tutaj analogie historyczne, 1O
stwierdzié nalezy; 'ze kolonizatorska poli-
tyka Wielkiej Brytanii zwyeiezyla przed
wiekami dlatego potege Hiszpanii i flotr
angielska dlatego zdruzgotala flote hisz-
panska. ze kolonizacja kapitalistyezna b
la naonczas bardziej nowotzesna, bardziej
przodujaca, anizeli kolonizacja rabunko-

12 stron

CA

Nr 50 (68)

Tadeusz Boy - Zelenski

Albo maszerowaé ta trudng,
ale jedyna polska droga, albo po-
przez wahania, poprzez hamletyzo-
wanie spaéé wraz z calym Narodem
w przepasé'.

Jézet Cyrankiewicz
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HUMA-

wo feudalna kon.kmstradoréw hiszpan*
skich,

- Nowa otientacja polityki polskiej nie
jest wymyslem lewicy polskiej, ale jest hi-
storycznie uwarunkowana glebokimi prze-
mianami jakie zaszly na arenie migdzy-
narodowej. Nowe formy wspdlpracy i so-
juszow panstw slowianskich, mimo dziela-
ce je roznice gospadarcze i strukturalne, o
réznych’ elementach gospodarki planowej,
nie sa rowniez konfiguracja koniunktural-
na. . Jest to skutek historycznego, ze tak
powiem; odwetu krajéw slowiafiskich nad
hegemonia krajéw germaiiskich lub anglo-
saskich, Stad, mimo Ze ludzie kontynuujg-
cy tradycyjna linie imperialna Wielkiej
Brytanii beda niewatpliwie usitowali z ger-
manskiego wspblzawodnika uczynié Zan-
darma i wasala swoich intereséw w Euro-
pie, rzecza jasna jest, ze Wielka Brytania
w wyniku drugiej wojny Swiatowej jest o-
slabiona w stopniu, w jakim nie byla je-
szeze nigdy na przestrzeni calej historii no-
woczesnej, Zwiazek Radziecki za$§ wyszedl
z tej wojny zwycieski'i silny w stopniu, w
jakim nigdy Rosja w swoich dziejach nie
byla. Sprawia to, Ze granica na Odrze i
Nyssie jest nie tylko wezlowym warun-
kiem suwerenno$ci pafnstwowej Polski, ale
znajduje sie w interesie nie tylko Moskwy,
lecz réwniez i Pragi, Belgradu i Sofii, wo-
bec tego  granice nad Odra i Nyssa sg
trwale, nieodwracalne i nieodmienne. Totez
lek, czy poczucie tymczasowosci na Zie-
miach Zachodnich, wzmacniane takim czy
innym przemdéwieniem anglosaskiego poli-

'tyka, sa bezpodstawne i-bezprzedmiotowe.

Nie bede w tym gronie szerzej omawiaé
tych spraw, jest tylko bocznym elemen-
téem moich wywoddéw “udowadnianie, ze
mity; czy raczej pseudomity, czy SciSlej
méwige psychoza trzeciej wojny . Swiato-
wej i bomby atomowej, zbrojnej interwen-
cji, wojny ‘domowej w Polsce i wyplywaja-
cych stad préb. odwrécenia rozwoju wy-
padkéw w tym kraju, sa oparte na niepo-
waznych i nierealnych przestankach i nic
wspblaego nie maja z realnym ukladem sil
na §wiecie’i realna droga rozwoju wypad-
kéw. Stad wynika niezbicie, se z okresu
powojennych; neurotyeznych lekéw, psy-

choz i odruchdéw spoleczenstway
my po wyborach w trwaly, na &
czasu obliczony, etap pokojowe] rozbudo-
wy tego, co nazywa si¢ nowa rzeczywisto-
scig Polski,

IL.

Na wezlowej stacji rozwoju historii na-
rodu i jego painstwowosei, staje przed pra-
cownikami odecinka kultury zagadnienie
pérspektyw jej rozwoiju, drég jej ksztal-
towania,

Kazda wielka epoka w zyciu narodu ro-
dzi nieuniknienie swdj styl, swoj kierunek,
badz tez swdj cykl kierunkéw kultural-
nych, Okres poniepodlegloSciowy nadziei i
klesk powstaniowych, okres upadku i depre
sji emigracyjnej, jako teZ wzniesieniowej
fali ruchéw rewolucyinych w Europie na
poczatku ubieglego wieku zrodzil ropgs
tyzm, a jak stuszniej byloby powigk
— zrodzil romantyzmy polskie. Okdg
drugim -powstaniu, rozwd] kapitalizg
Polsce, wplyw dwczesny ogblnocusy
skich pradéw filozoficznych i1 literag
zrodzil pozytywizm. Odwrét mysli mH
czafiskiej na przelomie wickéw od poz¥
wizmu do. irracjonalizmu fllozoncznego,
nawrét do neoromantyzmu, zbudzenie sig
nowych nadziei niepodleglosciowych, jako
tez lek inteligencii mieszezansko-szlachec-
kiej przed narastajaca sila proletariatu —
szereg, jak widzimy, elementéw sprzecz-
nych — zrodzil, jako wypadkowa, mloda
Polske w jej réznych odmianach i prze:
mianach. Mo%na zatem przewidzieé 2z
wszelkim prawdopodobiefistwem, Zze ta
Polska ruchéw migracyinych, rozwoju
przemyslu, wzrostu wagi proletariatu w
tym kraju, przelamania polityczaej orien-
tacji zachodniej, zrodzi nie pod zadne dyvk-
tando, nie na zaden rozkaz, ale wekutek
nieuniknionych proceséw  kulturaloveh,
nowy styl, nowe formy pracy na kazdym
z odcinkdw naszego Zycia lkulturalnego.

I tak jak publicystyka okresu roman®
tyzmu wytyczyla, przewidziala, korygowa-
la drogi romantyzmu, tak jak publi cystyka
Aleksandra Swietochowsikiczo i Boleslawa
Prusa wytyczyla drogi pozytywizmu, mo-

zemy- dzisiaj przewidzie? pewne elementy,
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ktorymi potoczy si¢ kultura nowej epoki,
naszkicowaé koryto, ktére nieuchronnie
dla siebie wyzlobi.

ITI.

Nowe drogi kultury szukaé muszg prze-
de wszystkim swego rodowodu, swoich
Zzrodel w dotychczasowym rozwoju histo-
rycznym, muszg rozpoczac od rewizji prze-
szlofel, Na tym odcinku niektére powierz-
chowne hipotezy zdazyly juz, jesli nie za-
korzenié sig, to wylegnaé w odniesieniu
do Zrédet nowej kultury,
Przede wszystkim nalezaloby zwr6cié
uwage na weiaz powtarzajace sie przypu-
szczenie, ze nasza eépoka ma byé rzekomo
negacja romantyzmu i calkowita aproba-
ta pozytywizmu. Smiem twierdzié, ze jest
to nader bigdne przypuszczenie,
W pozytywizmie polskim byly elemen-
ty, ktore zgbry musimy odrzucié, jako cat-
kowicie nieodpowiadajace, niezgadzajace
sig z duchem naszych czas6w. Poza wiel-
kim wikladem postepowym, jaki niewatpli-
wie pozytywizm wniést do naszego Zycia
kulturalnego, zawarta w nim byla w zalo-
Zeniu rezygnacja. Rezygnacja filozoficzna
i ograniczenie badaf naukowych, rezy-
gnacja polityczna i rezygnacja gospodar-
cza. Aczkolwick, jak slusznie twierdzi
prof. Kriedl, pozytywizm polski mial cha-
rakter spoleczny i praktyczny, a nie filo-
zoficzno - badawezy, jednakowoz uwarun-
kowal on cbok ograniczenia dociekafi filo-
zoficzaych oraz ideologicznych, rezygnacije
walki o miepodleglod§é, czy niezaleznoéé
polityczng i gospodarcza. Byt on w swym
zaloZeniu, wobec sprowadzenia calogci wy-
sillu do pracy u podstaw, czy tez pracy
organicznej, rezygnacja z wallki,
Blednie i bezpodstawnie mniemaja nie-
ktGrzy, Ze nasz stosunek do Moskwy jest
kontynuacja polityki Aleksandra Wie-
lopolskiego, z klimatu ktérego zrodzit sig
pozytywizm, Nasz stosunek do Zwiazku
Radzieckiego nie ma — rzecz jasna — nic
wspblnego z polityka wlaczenia Zycia po-
lityezno - gospodarczego Polski do syste-
mu radzieckiego. Nie zrezygnowaliémy. a
wrecz przeciwnie, stworzyliémy realne
33 B do wzmacniania suwerennoéci
Wstwa, zarbwno na odcinku poli-
jak i pospodarczym. Poglebilié-
f 0 speinienie pestulatéw nieza-
politycznej, gospodarczej 1 kultu-
ptu narodowego. WNie zrezygno-
PR nic ograniezyliSmy pola docie-
an filozoficznych i naukowych. 1 tej cze-
§ci pozytywizmu i tego nurtu w pozyty-
wizr?tie ani przyjaé, ani kontynuowaé nie
Zamierzamy,
Jest uproszczeniem, prymitywizacja
twierdzenie, Ze nasza epoka powinna byé
wyprana z romantyzmu, jak to sie czesto
slyszy made wszystko w dyskusjach szcze-
gélnie milodziezy szkolnej i uniwersytec-
kiej. Méwilem o romantyzmach polskich,
Jezeli romantyzmem mamy nazywaé nurt
clerpietnictwa, mistycyzmu, panazaglobiz-
mu i donkichoterii, jezeli romantyzmem
mamy nazywaé nieprzemySlane gesty i
akty, nadwraZliwoéé emocjonalng, negacje
realizmu, — to rzecz jasma — my, ludzie
nowej Polski, tak pojety romantyzm od-
zucamy i zwalczamy. Ale znamy roman-
B,  1:t6ry wnisl patos rewolucyjnej
ki, ladunek emocjonalny wysitkéw na-
o wych, porywanie sig do tworzenia no-
eh wartoSei, romantyzm — nie negacjg
flizmu, ale romantyzm — afirmaeje re-
Beri2. Ten romantyzm, ktéry spotkamy
W noiczystszej formie w porywach ftwor-
ezych zarbwno Mickiewicza jak i1 Slowac-
kiego, tego romantyzmu nie tylko nie od-
rzucamy, ale jest on ozywcza krynica, z
ktérej czerpaé bedziemy.
I dalej: szukajgc Zr6édel i podstaw dla
pracy kulturalnej w naszej nowej rzeczy-
wistofel, przeciwstawiaja niektérzy na tym
ofleinku orientacje wschodnig — orienta-
cii zachodnie;.
Pozwolg sobie na pewng dygresje oso-
bista. Przypominam sobie pewna mnocng
rozmowe z czlowiekiem, ktérego nam tak
brak dzisiaj, z Boyem-Zelefiskim. Pewnej
nocy, bylo to w czasie ,,Dni Mickiewiczow-
glich', spacerowaliémy dlugo ulicami
Lwowa., Byliémy po kolacji z uczonymi i
literatami rosyjskimi, ktérzy przybyli na
akademie Mickiewiczowskg do Lwaowa,
Boy dluro mdéwil o swoim pietyzmie dla
kultury francuskiej. O jej wyrafinowaniu,
o techaice artystycznej, doprowadzonej do
zenitu rozwoju. O pewnej jednostronno-
o1, jednokierunkowoSei form kultury ra-
dzisclie}. T potem dedal: ,a wiecie, prze-
ciez moglem wyjechaé na'Zach6d, prze-
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ciez moglem pojechaé do Paryza, czy Lon-
dynu. Proponowali mi to, ale wrzesief, to
byla moja kleska osobista. Przelamalo sig
we mnie 1 rozpryslo moje zapatrzenie w
Zach6d. Nie wierze w przyszlo§é Zacho-
du. Zrozumialem, Ze Andre Gide nifst u-
padek Francji. Dlatego nie pojechatem."
Niedawno w artykule Zygmunta Nowa-
kowskiego, we wspomnieniach o Boyu-
Zeleniskim, przeczytalem jego rozmowe z
Boyem we wrzefniu 1939 r., kiedy nama-
wial go do wyjazdu, Nowakowski twierdzi,
ze Bay-Zeleniski nie wyjechal, bo rungla w
nim wiara w Zachéd,

Stawianie na odcinku kulturalnym za-
gadnienia na plaszczyZnie Wschéd, czy
Zach6d, jest dziecinne i niepowazne. Kul-
tura szlachecka i mieszczafiska dla wielu
przyezyn socjologicznych i histerycznych
byla malpio i papuzio zapatrzona na Za-
chéd. NaSladowano z pewnym wigkszym
czy mmuiejszym opbfmieniem to, co bylo
modne we Francji, w Anglii, bezkrytycz-
nie, bezapelacyjnie przyjmujge wszystko
za dobra monete. W trudne) sytuscii zna-
lazl sig Stanislaw Brzozowski, kiedy na
Zachodzie byl mouny zaréwno Newman,
jak Marks, jak Bzrgson. Chceial t¢ mode
zagraniczng, zachodnig, polaczyé w jedno,
eklektycznie rzucajge do jednego garnka
najbardziej przeciwstawne idee. W rezul-
tacie powstala mgla, metniactwo, z ktére
go Brzozowski ratowal sie chaosem se-
mantycznym. S4q obecnie i tacy wérbd nas,
ktérzy staraja sie przeszczepié na odeinku
sztuki surrealizm i egzystencjonalizm, nie
rozumiejge tego, ze zaréwno jedno, jak i
drugie, jest tylko echem przedwojenmych,
zamierajacych pradéw. Sa tacy w naszym
kraju, ktérzy w obawie przed groZacy rze-
komo nam hegemonia Moskwy, odwraca-
ja sig plecami do wszystkiego, co na od-
cinku nauki czy sztuki zostalo dokonane
w tym kraju, aczkolwiek — o ile mi wia-
domo — npauka radziecka ma wiele zdo-
byczy, aczkolwiek na festivalu kinowym
w Cannes wlaSnie radziecki film ,Wiellki
Przelom' otrzymal za swe artystyczne
wartoSci pierwsza magrode, aczkolwiek so-
wiccki pisarz Szolochow zostal przedsta-
wieny do nagrody Nobla, aczkolwick teatr
radziecki dal najlepsze przedstawienie
wHamleta", ktérego mu zazdroszczg. tea-
try anglelskie. Mam wrafenie, ze znajdzie
sig cof miecof, czezo mozna sie nauczyé od
kultury radzieckiej, nie papuzac i nie matl-
pujac, ale badajac i uczace sie jej bez cho-
roby ,na Moskala" — jak to nazywal Ze-
romski — choroby, 2z ktérej — nalezy
si¢ jak z kazdej choroby wyleczyé.

Dalej: sa tacy, ktérzy Zrédel nowej kul-
tury naszej szukajag w t. zw. rozwiazaniu
Srodowiskowym. Rozwiazanie $rodowisko-
we ma szereg aspektéw,

Po pierwsze, kilka sléw nalezy sie tym,
ktérzy bezustannie az do znudzenia po-
wtarzaja ,,chlop potega jest i basta'! M6~
wig, pisze i reklamujg nauke chlopska,
kulture chlopska, pisarzy chlopskich, te
maty chlopskie, poezje wsiowa, ludows,
regionaing. To wszystko razemr ma gleb-
sze, istotne podloze ideologiczne. Uwaza
sie gdzieniegdzie, ze agraryzm kulturalny
jest czysto polskim produktem. Nic bled-
niejszego. Podobne ruchy byly i w car-
skiej Rosji i w feudalnej Hiszpanii, Wyni-
kajg one z wezesno-kapitalistycznego, post-
feudalnego przeciwstawiania burgu, mia-
sta — wsi. Kiedy sie czyta dzisiaj niekt6-
rych publicystéw z tego klimatu. Zywcem
przypomina si¢ eseryzm rosyjski z jego
ideologia nienaruszalnofci miru, .z jego
wiarg w to, ze przeciwstawnodé wsi i mia-
sta jest niezmienna, trwala i nieunikniona.

Zadne pafistwo o wspdlczesnej struktu-
rze gospodarczej, Zaden nardd o wysokim
poziomie kultury narodowej, nie zna 10z-
polowienia na kulture chlopska i ‘kulture
miejska. Jest jedna kultura narodowa. To
rozpolowienie kultury polskiej na kulture
chlopska 1 miejskd, to nowoczesne kadzi-
chlopstwo 1 podmazywanie sie miastowi-
czéw pod wie§, to w prostej linii pozosta-
lo&é szlachecka i pr6ba uwiecznienia szla-
checkiego podzialu tego kraju, Jest rzecza
powszechnie wiadoma, ze wie§ coraz mniej
czyta pisma wylgcznie dla niej przezna-
czone; 2e wie§ pragnie byé zrébwnana w
prawach z miastem i czytaé pisma, ksigZ-
ki miastowiczéw. Przeobrazenia gospo~
darcze, ktbre nastepuja i nastepowaé bedg
w kraju migracja i zacieSnienie wiezi z
miastem, elektryfikacja. i radiofonizacja
wei, jeszeze bardzie] przyczynia sie do za-
mazania, przekreflenia, zacierania tych
réznic §rodowiskowych, przyczynig sie do

tego, 2e nowy ustrdj Polski stworzy po raz
pierwszy narodewa kulture jednolitg, obej”
mujaes wszystkie Srodowiska narodowe,
Czy oznacza to, Ze nalezy upraszczaé
zagadnienie, 2e juz dzisiaj nie ma j¢

zyka regionalnego, chlopskiego, Ze nie
ma tematyki chlopskigj, 'Ze nie ma
mentalnoSci inteligencji chlopskiej, 2e

to wszystko mnalezy mechanicznie sto”
pié, 2Zlaé w jedno. Absolutnie nie ozna®
cza 'to tego. Nie wolno, nie nalezy proce-
séw kulturalnych prymityzowac, sztucz
pnie uprgszczaé, ale nie' wolng opdéiniad
szkodliwg — przepraszam za slowo — re-
akcyjna ideologia tego, co jest postepowe
i nieuniknicne. Jest jedna rzecz: sprzyjaé
temu, aby skarbnica jezyka ludowego,
chiopskiego, z calym swoim bogactwem
weszla, wlala sig i wcielila do jezyka ogol-
no-narodowego. Jedma jest rzecz: wciaga-
nie i podnoszenie teatru chlopskiego, sztu-
ki uzytkowej do ogélnej kultury narodo-
wej, inna rzecz jest hamowanie tego pro-
cesu i préba uwieczniania szlacheckiego
podziglu na kulture chlopska i kultury
miejska. Jest to ideologia dnia wczoraj-
szego; ludzie, ktérzy taka ideologie glo-
szg, 88 ludZmi dnia wczorajszego, ludZmi,
ktérzy nie checa, nie Zycza sobie rozwoju
kraju.

Walka, jaka toczy sie teraz migdzy dwo-
ma obozami w Polsce, nie jest tylko wal-
ka o orientacj¢ zachodnia, czy wschodnia,
nie jest tylko walka o gospodarke liberal-
ng czy gospodarke planows, jest walka na
odcinku ideologicznym. Nie nalezy upra-
szezaé réznic, nie nalezy ich pomniejszaé.
One nie sg koniunkturalne i przemijajace:
one sa glebokie i istotne. To sa r6znice
ideologiczne miedzy ideologia dnia wezo-
rajszego, a ideologig jutra.

Zupelnie do innego typu maleza ludzie,

ktérzy wykoncypowali sobie, ze wobec te-

go, iz waga klasy robotniczej wzrosla, kul-
tura ta, jej tematyka, jej zainteresowa-
nie, jej styl, powinien byé Srodowiskowo
proletariacki. Moze sie wyda niektérym
paradoksem, Ze z ust PPR-owca padna
slowa, -odrzucajgce takie Srodowiskowe
rozwigzanie zagadniefi Zr6dla wspblczes-
nej kultury. Blednym jest mniemanie, ze
my, ludzie polskiej lewicy, uprawiamy
mimilire,’ e zrez¥gnowalismy z FGEnic ide

- ologicznych, Ze chwilowo udajemy lago-

dnego baranka demokratycznego o metnej
ideologii, azeby w stosownej chwili wysko-
czy€ z nozem w ustach. Nic podobnego.
Nie jest to mimikra, nie jestgSmy znacho-
rami na odcinku przemian spotecznych.
JesteSmy lekarzami, kt6rzy posluguja sie
metoda naukowa w okreSlaniu  zjawiska
politycznego, gospodarczego Iub kultural-
nego. Dlatego zdajemy sobie sprawe, ze w
w. XX hegemonem, przywddcs calego na-
rodu jest klasa robotnicza, tak jak u schyi-
ku XVIII w. stalo sie nim mieszeczafistwo,
tak jak przedtem szlachta byla nie tylko
przywodea pafistwa, ale przyswoila soBie
prawa wylacznobei narodowej.

Ta nowa Polska tworzy po raz pierw-
szy istotng, niefikcyjng kulture narodo-
wa, ktbra przezwyciezajac feuddlne, regio-
nalne, czy tez §rodowiskowe ograniczenia,
porywa sie do reprezentowania wszystkich
Srodowisk narodowych. Dlatego przeciw-
stawiamy sig ograniczeniu zagadniefi kul-
turalnych jedynie i wylacznie do potrzeb
proletariatu na odeinku polityczaym, go-
spodarczym czy kulturalnym, Dlatego zre-
zygnowaliSmy z wprowadzenia socjalizmu
w kraju wykrwawionym, 2zniszczonym,
zrujnowanym, bo' socjalizm — to nie sa
ruiny i zgliszcza, ale rozwdj i rozkwit. Dla-
tego przeciwstawiamy sig¢ i przeciwstawiaé
bedziemy wydzieleniu czego§, co ma byé
nowym prolekultem,*co ma wyodrebnié
proletariat od calodci narodu.

Uznajge i podnoszac zainteresowania,
potrzeby i wielkie bohaterstwo proletaria-
tu polskiego, wlgczamy jego dorobek, je-
go zycie, jego potrzeby, do potrzeb ogblno-
narodowych,

I ostatnie: zagubieni w mnogodci zaga-
dniéf,, wielopostaciowosti naszego. Zycia
spolecznego sg tacy, co na kazdym odcin-
ku naszej pracy kulturalnej pragng za-
mrzeé w bezruchu, zwrbcié sie jedynie ku
przeszloBei i jedynie te przeszlo§é zacho-
waé jako pomnik narodu. Mamy nawet ta-
Irich na odcinku architektury, ktérzy o-
bawiaja si¢ stworzenia nowego < obrazu
Warszawy, nowej epoki; chcieliby odbu-
dowaé jedynie to. co bylo, Mamy tenden-
cie we Wroclawiu, aby wszystko ograni-
czy€é do rekonstytucji planéw niektérych
architektéw mniemieckich 1 przywr6cenia

tego, co bylo do XIX, a nawet XVIII w.
Wtéruja filistrzy, ktérych nie brak i w na-
szej prasie, ktérzy motywujg rzeka:m._q
tradycja, potrzebami dnia dzisiejszego, ini-
cjatywa prywatna, czy Bbg wie czym,
przeszkadzaja BOS-owi w pracy, Mamy
pisarzy, ktérzy oderwani od tego, co si¢
dzieje w Polsce, pragng jedynie pisaé i
zwrbeié sie do tego, co bylo w naszej hi-
storii. Twierdza, ze chea stworzyé pomnik
narodu, ze chca stworzyé nagrobek. Ne
krofilia i pomniki byly w naszym Kraju za-
wsze w modzie. Nagrobki i pomniki sa ko~
niecznymi drogowskazami rozwoju, a}n? je-
§li kulbtura ma sie staé jedynie pomaikiem,
jedynie nagrobkiem, czy to ma oznaczaf,
ze mardd zamar® i Ze ten pomnik jest nad
grobem calego narcdu?

Oto kilka zastrzezen w stosunku do pe-
szukiwaczy Zrédel nowej kultury. Jes§li —
jak na wstepie zalozylifmy — styl naszych
czasow i kultura ma p6jéé w parze z rze-
oczywistodcia, musza pracownicy kultury
na wszystkich odcinkach, od nauki po-
czawszy, poprzez ludzi pi6éra, pracowni-
kéw kina czy teatru i tych, ktérych sie cze-
sto pomija, & ktoérzy moZe najbardziej
tworzg styl epoki — architektéw i budow-
niczych, wezué si¢ w rytm naszych cza-
sOw, wejéé w gaszcz tej rzeczywistodci,
ktora sig¢ tworzy na naszych oczach, tych
dziejow, ktbre sie dzieja, a ktérych nie je-
steSmy nawet zdolni objgé w calofci ludz-
kim okiem,

Czeslaw Truchanowski, w artykule za~
mieszezonym w poznafiskim ,.Zyciu Lite-
rackim', postawil teze o zaczadzeniu na-
szej literatury przezyciami okupacyjnymi
i przedokupacyjnymi, Je§li ma byé doko-
nany przeélom w naszej literaturze, w calo-
ksztalcie tworczoSci artystycznej i na od-
cinku prac naukowych, musimy brutalnie,
silg, gwaltownie oderwaé sie od niedawnej
naszej historii. Przejéé chwilowo nad nig
do porzadku dziennego. Spojrze¢ na fo,
co sie dzieje; wejsé calkowicie we wspdl-
czesnofé, Ta nowa tematyka dla pracow-
nikéw sztuki pozwoli po latach znowu
spojrze€ na ckzad okupacji i na okres mie”
dzywojenny, ale jakze inaczej. po mesku,
bez cierpietnictwa, bez lzawej sentymen-
talnofci, wjrzeé hierarchie ludzi, wydarzes,
bohaterstwa. i panagasiobizmu. Sctki, ty-
sigce bohateréw mniemmiejszych 't niemniej
ofiarnych, niz zolnierze na wojnie, odbu-
dowuja . Ziemie . Zachodnie, odbudowuja
przemyst polski, "odbudowujg wies.

Rodzi si¢ mowa, inteligencja polska —
rzecz jasna — Powojennd: o maisjszej kul-
tufze, niz te kadry, ktére wyrastaly w ciagu
pokolen. Istnieje i musi zaistnieé, jeéli nie
konflikt, to.starcia miedzy ts nows inteli-
gencia, a kadrami starych. Niezwykle pro-
cesy zachodzg whtdd micdziezy. Kiebig sie
konflikty. wewnetrzne. Zwalczajg sie whréd
tej mlodziezy cynicznie, naturalistycznie,
a réwnoczeSnie rosnie pokolenie wysenty-
mentalizowane, falszywie romantyczne,
Istaieje ped czeSci mlodziezy wiejskiej do
miasta, a réwncczesnie degenerowanie w
bandach tej mlodziezy wiejskiej, ktéra nie
znajduje naturalnego ujécia dla swego
temperamentu, dla swoich namigtnofel i
dazen. Tysigce dramatbw, tysigce kon-
fliktéw wspblczesnego Polaka, kto§ musi
wyzwolié, kto§ musi te konflikty przerzu-
ci€ na deski sceny, na ekran filmu, na stro-
nice powiefci, na wiersze poematéw.

Czy oznacza to zamdwienie spoleczne,
czy oznacza to dyrektywe, czy oznacza to
schematyczne i mechaniczne nakazywanie
z gbry wolnym i niezaleznym twércom
sztuki? Bynajmniej. Oznacza to jedynie
stwierdzenie faktu, 2e taka jest perspek-
tywa sztuki najszerzej pojetej, ze taka jest
jej naturalna droga rozwoju tematyczna 1
lgcznie 2z tym stwierdzenie, ze te przezy-
cia naszego spoleczefistwa znajda swbj
wyraz w realistycznej sztuce, zwiazanej z
wielkg epoks, ktdra przeiywamy., Czy o-
znacza to ekskluzywiuzm jednej formy ar-
tystycznej, proklamowanie wylacznobci dia
takich, czy innych form poezji czy prozy,
odrzucenie stalugowego malarstwa i nie-
plastycznej sztuki uzytkowej i t, d.? By-
ngjn-miej. Oznacza to jedynie, ze niewatpli-
wie pracownicy satuki, ci ze starego poko-
lenia, albo ci mowi, mlodzi, ktérzy przyj-
da i stworzg styl naszych czaséw, styl,
ktéry zaczerpnie zapewne niejedno z wiel-
kiej historii naszej kultury, ale réwniez
gd_PZUCi niejedno — stworza nowe warto-
ci.

Nie jest naszym zadataem normatywne,
czy tez prorocze okreflanie tego, co w wy-
padkowej zmagafi réznych kierunkéw w
wypadkowej da 6w emocjonalny podklad
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naszej epoki, eo bedzie jej stylem, ex-post
ocenianym przez historykéw. Jedno jed-
nak naleZy stwierdzié. Mimo niewatpliwe
osiggnigcia na tym odcinku w ciggu krét-
kiego okresu niepodleglosei, mamy raczej
dopalanie si¢ ogni, rozpalcaych w okresie
przedwrzeSniowym, anizeli nowe, wielkie
o_gr}-iska naszych czaséw, rozpalone po dru-
gie] wojnie.

Jesli z plaszezyzny emocjonalnych ele-
mentéw kultury, przejdziemy do jej skla-
dnikéw tworczych na odcinku nauki i
ksztaltowania nowej inteligencii, to wyda-
waloby si¢ — napozér sadzac z ruchu wy-
dawniczego, czasopiSmiennictwa, czy tez
na podstawie ukladu sil na naszych wyz-
szych uczelniach — Ze nastapily zasadni-
cze zmiany, dla oka ludzkiezo niedostrze-
gﬂlne. w stosunku do tego, ce bylo w okre-
sie migdzywojennym. Proporcja sif mie
dzy humanizmem, a naukami przyrodni-
czo-matematycznymi, uklada sie moze
bardziej na niekorzyS¢ ostatnich, anizeli
to bylo do 1039 roku.

Nie stawiam sprawy na plaszezyZnie
zmiany ukladu sil miedzy humanistyka, a
naukami Scislymi droga pomniejszania,
uszczuplania, sztucznego zepchniecia hu-
manizmu na plan drugi. Wydaje sie ra-
czej, ze i ta humanistyka, ktéra posiada-
my jest szczupla, w stosunku do potrzeb
maszego kraju, do kadr pedagogicznych,
ktérych nam brak. Niepokojace jest raczej
to, ze W naszym czasopiSmiennictwie i w
naszym ruchu wydawniczym, w tych ze-
wnetrznych przejawach prac naukowych
i zainterssowafi, humanistyka jest czesto
nadmiernie wybrzuszona, podczas gdy ma-
my postponowane, lub tez zanik chwilowy
prac, ktére wydawaloby sie w tym okre-
sie, z punktu widzenia racji stanu naszego
pafistwa, wysuwajs sie na plan pierwszy.

Tak bylo w dziejach kultury polskiej,
Ze po czasach saskich nastapil z O$wiece-
niem rozkwit nauk przyrodniczych i ma-
tematycznych, tak bylo, Ze epigonizm ro-
mantyzmu, ze swoim mistycyzmem, zo-
stal przelamany przez pozytywizm, ktéry

JAN KOTT

Minister Hilary Mine

Interesowalem sie zawsze metodologia.
Chcialem wiedzie¢ w jakiei mierze mozna
Swiadomie kierowaé Zyvciem spoleczaym i go-
spodarka, jak siluy iest opor materialnei rze
czywistosci, iak sie go przezwycigia, co. to
znaczy planowalé? Komunikaty o pogedzie
Panstwowego  Instytutn Meteorologicznego,
to nie jest przeciez planowanie, Aby plano-
waé, trzeba wiedzieé, co bedzie, ale plano=
wad, to niz znaczy tylko przewidywacd, pla-
nowaé — to przede wszystkim Swiadomie
zmienia¢ rzeczywistosé. A wiec wiedzieé i
mie¢ Srodki dzialania. Rzeczywistos¢é nie jest
z gumy, ale sSwider elektryczny przewlerca
nawe: najtwardszy metal, Ale trzeba mieé
swider i umied sic nim poslugiwaé. A jak sie
g0 miec ma?

Co sie robi, mysialem, od czego sle zaczyna,
kiedy sie iest ministrem przemystu 1 trzy~
jezdza si¢c do zburzomei Warszawy. nastepne-
go ¢nia po odeisciu Niemedw. Dostaje sie po«
kol w ijakim$ napdlzhurzonym gmacha, moze
nawet trzv pokoie. ma sle Kilkuy moZze nawet
kilkunastu urzednikow, aalo =z niewielka
iloscia benzyny, #le dziafaiacy telefon. To
chyba wszystkie elementy dzialania.

— Od czego sie zactzyma? — to cheialem
przede wszystkim wiedzie¢ | o to spyialem
przy pierwszel sposobmosci ministra Hilarego
Minca.

— To proste — powiedzial. — Bylo wtedy
bardzo zimno. Wszyscy moi urzeduicy sie-
dzieli w paltach. Kazalem im zdia¢ palta.
W paltach nie moZna pracowaé. Kiedy zdieli
palta, wzieli sie do pracy. Tak sie zaczelo,

— A potem?

— Potem zazagdalem benzyuy. wsiadlem w
auto 1 poiechalem do Lodzi. Zwolalem kogo
sie dalo, robotnikéw, Inzvnieréw, akiyw par-
tyinyv. StworzyvliSmy Rady Zakladowe. Ma-
szyny byly nieuszkodzene, zostalo troche po
Niemcaech wlokna, kiore mozna bylo przera-
biaé, Jedna rzecz byla pewna, ze trzeba
otworzyé fabryki, Poza tym nic jeszcze nie
wiedzigliSmv. Al skad wezmiemy surowiec,
ani co ludziom damy jesé. Wegla bylo na
trzy, cztery dni. Powledzialem, ze przywioze
chleh i ze bedzie wegiel

— 1 przyszedt chleb ‘i wegiel?

rowniez przyniosl ze soba rozkwit nauk
przyrodniczych i matematycznych. Tak
rowniez i bardziej jeszecze, niZz kiedykol-
wick w dziejach tego narodu, nowy okres
po latach ciemnoty okupacyjnej musi
przynies€ ze soba, bardziej, niz kiedykol-
wiek w dziejach, wielki prad badan, do-
ciekan tworczych o wysitki popularyzator-
skie, idaee w najszersze masy.

U progu 3-letniego planit gospodarcze-
go, ktoéry ma by¢ aie tylko pierwszym
krokiem, i to bardzo powaznym, do grun-
townej przebudowy typu gospedarki na-
rodowej, stajemy wobec wyscigu rozwoju
przemyslu, miedzy naszym krajem, a na-
szym sgsiadem z Zachodu — Niemcami.
Zagadnienie tempa, jakie uchwycimy w
okresie, kiedy Niemty jeszoze nie przysta-
pily do pelnej odbudowy powojennej, to
sprawa startu nowej Polski na arenie mi¢-
dzynarodowej. Jest rzecza jasna, ze w no-
wym ukladzie sil geopolitycznych, Pol-
ska nie moze byé kotlina miedzy wrciaz
wzrastajaca industrializacja naszego sa-
siada na Wschodzie i nieunikniona od"
budowa gospodarcza naszego sasiada na
Zachodzie. Rozstrzygaé beda tutaj kadry
inteligencji technicznej, zdolnej poprowa-
dzi¢ wielkie procesy przeobrazen gospo-
darczych w naszym kraju, Dlatego tez,
aczkolwiek pierwszy okres niepodlegloSci
pozornie nie znamionuje zmiany ukladu
sit na tym odcinku, jednakowoz, biorac
pod uwage, ze dlugofalowy wysilek naszej
nauki wymaga klimatu trwaloSci stosun-
kéw w kraju i odpowiedniej bazy techni-
cznej badan, biorge pod uwage, ze interes
panstwa, jego racja stanu, zmusi do pla-
nowania 1 budZetowania na tym odcinku,
mozna z wszelkim prawdopodobiefistwem
stwierdzié, ze przeobrazenia w tej dziedzi-
nie nastapia w najblizszym czasie.

Znajdzie to niewatpliwie odzwierciedlenie
na odeinku ksztaltowania sie nowej inteli-
gencji polskiej. Kazda rewolucja, kazda
wojna przynosi ze soba chwilowe obnize®
nie ‘ogdlnego poziomu inteligencji, potrze-
be masowego, Ze tak powiem, produko-

wania nowego typu inteligenta; ktdrego
poziom ogblnego wyksztalcenia niewatpli-
wie odbiega- od poziomu dotychczasowe-
go. Wobec wytrzebienia czeSci inteligen-
cji naszej przez Niemcdéw, wobec tego, Ze
czgSE naszej inteligencji technicznej, wro-
go usposobiona wobec przeksztalcen do-
konanych w tym kraju, wolala kon-
dotiersko  zaprzedaé sie zagranica,
miast wréci¢é do kraju; wobec tego, ze
typ pafstwa przemyslowo - rolniczego
wymaga znacznie wiekszego odsetka in”
teligencji, anizeli to bylo w panstwie
typu przedwojennego, to co nazywa"
my zyciem, wysunie nieodwolalna ko-
nieczno§é ksztalcenia olbrzymich rzesz
nowej inteligencji. Ta nowa iateligencja
bedzie sie w duzej mierze rekrutowaé z
mlodziezy .pochodzenia robotniczego i
chlopskiego, t. zn. ze §rodowisk, ktére w
dotychczasowym ukladzie sit Polski nie
mialy tych tradycji kulturalnych, jak in-
teligencja dziedziczna, badZ tez intsligen-
cja pochodzenia mieszczanisko - szlachec-
kiego. Niewatpliwie musimy sobie zdaé
sprawe z tego, Ze poziom tej nowej inteli-
gencji zalezeé bedzie od harmonijnego
wspoldzialania, przekazywania chlubnych
tradyciji inteligencji starszego typu. Polska,
lagodna rewolucja, ani fizycznie, ani mo-
ralnie nie zaatakowala, nie wytrzebila, ani
tez nie uszczuplila stanu posiadania kadr
starej inteligencji. Wreez odwrotnie,
§miem twierdzié¢, ze rozszerzyla = audyto-
rium, rozszerzyla mozliwoSci pracy, zasieg
wplywow naszej inteligencji do rozmia-
réw, jakich nigdy ona mie posiadala w
Polsce. Polska okresu miedzywojennego
tych mozliwoSci nie dala. Nie bede tutaj
analizowal twierdzenia prof. A. B. Do-
browolskiego, ktéry utrzymuje, ze nauka
polska okresu miedzywojennego zyla ra-
czej dorobkiem polskiej nauki 2z okresu
zaborow, Trzeba sobie zdaé sprawe z te-
go, ze przeobrazenia gospodarcze, jakie
zostaly ostatnio dokonane, beda zmuszaly
1 dopingowaly nasza nauke do coraz wiek-~
szych wysitkéw,

Powstanie zatem w ciggu lat najbliz-
szych nowa inteligencia, ktéra wespdl ze
starymi kadrami tworzyé bedzie zreby
nowej kultury. Ta inteligencja musi szu-
ka¢ roéwniez 1 nadbudowy ideologiczne]
naszych czasss.  Lisafy ubclewaé nad
tym, ze dyskuss, jakie tocza sie na la-
mach naszego czaso-piSmiennictwa, po-
wierzchownoscia trektowania zagadniefi,
ucieczka przed sprawami wezlowymi, nie
sprzyjaja powstawaniu tej nadbudowy
ideologicznej. W przeciwienstwie do po-
zytywizmu, nie rezygnujemy z zadnych
dociekan ideologicznych, z Zadmych za-
gadnien w dziedzinie filozofii. Wrecz od-
wrotnie. Uwazamy, Ze im glebiej, gruntow
niejuda nam sie przeorat geneze, rozwoj
pradéw ideologicznych w naszym kraju,
tym szybciej ksztaltowaé sie begdzie nad-
budowa ideologiczna tego, co mazywamy
polskga droga przemian, polska droga
przeobrazenia struktury kraju.

Obustronne popisywanie sie nieznajo-
moscia ideologii przeciwnika, jaki obser-
wijemy w niektérych publicznych dysku-
sjach ‘miedzy katolicyzmem, a czgScig le-
wicy polskiej, przyczynié sie¢ do tego nie
moze. Na tym chcialbym zakonczyé roz-
wazania wstepne do dyskusji o przeobra-
zeniach kultury polskiej. Jestem szczerze
wdzieczny Instytutowi Slaskiemu za to,
ze pozwolil mi przemdwié wlasnie tutaj,
w ofrodku wroclawskim,

Jestem gleboko przekonany, ze tak jak
historyczng koniecznoScia, tak jak nie-
uniknionym procesem bedzie ksztaltowa-
nie sie nowego typu Lkultury tego kraju,
tak réwniez wiele przemawia za tym, ze
jego kolebka bedzie ofrodek wroclawski,
gdzie w najczystszej formie powstaje no-
wy typ gospodarki polskied, gdzie spole-
czenstwo zrozumialo i przelamalo rozbicie
w sporach z ideologia dnia wezorajszégo,
gdzie pracownicy kultury wyzwolili sie
z przestarzalych nawarstwiedl i pewnych
filisterskich narowdéw innych ofrodkow
kulturalnych w Polsce.

Jerzy Borejsza

OIMOWA O METODIZIE

— Nazajutrz na jedsej ciezardwce przyies
chal pierwszy transport chleba z Warszawy.
Pn tygodniu przybyl ze Slaska pierwszy po-
cigg z weglem, Tak sie zaczynalo. Z duia
mna dzien. Od transportu do franspertu, Nie
bylo wiadomo czym, iak i ile bedziemy pia-
cié robotnikom, Ale nie o to chodzilo. To nie
bylo waine. Kiedy na pierwszym zebraniu
w Lodzi ktorys z robotnikdéw zawolal: ,A co
nam beda placié¢*'? Zostal z miejsca zakrzy=
czany. Cheieli go wyrzuci¢ za drzwi. Robot-
nikom Iédzkim szlo o i2dno: Otworzyé fa-
bryki! 1 fabryki zostaly otworzone. Po
dwach tygodniach mieliSmy juz pierwsza u~
mowe ze Zwiazkiem Radzieckim o dostawe
bawelny, Do grudnia 1945 roku dostaliSmy
19 tys. ton. :

Stana! mi w oczach I Ziazd Polskiej Partii
Robotniczej, rok temu, w grudaig, przeméwie
nie min. Minca o programie gospodarczyms:

»W czasie pierwszei wojny $wiatowei pre-
mier francuski Clemenceau, ktorego nazwano
ofcem zwyciesiwa, zapytany w parlamencie
o_program jego rzadu odpowiedzial lapidar-
nie:

— M6j program na wewnatrz — ja prowa”
dze wojne,

— M6j program na zZewnairz — ja prowa-
dze woine.

Parafrazujac fo powiedzenie, cheielibySmy
dzisiaj z trybuny tego gziazdu powiedzieé w
imienis was wszystkich, w imieniy calei na-
szei partiiz

<Nasz program na wewnalrz — ny wzma®
gamy produkcie. Nasz program na zewnatrz
— my wzmagamy produlcie™

— A po Lodzi — pytalem dalel ministra

— Po Lodzi poiechatem na Slask, Nie bylo

JULIA HARTWIG

Do was uSmiecha sie Panstwo

co jeéé. Jeszcze gorzej niz w Lodzi, Rady Za-
kiadowe uchwality wysiaé ekipy pd zywnosé
w Peznanskie i Pomorskie.. 28 styecznia 1945
roku wydobyto 5 pierwszychh ton wegla,
2 marca rozpoczal prace Ceniralny Zarzad
Przemystu Wlokienniczezo., W polowie marca
wydobycie siegnelo 25 tys. fon dzienule.
W kwietniu powstaje pierwszy plan, plan i
szeze odeinkowy, obeimujacy tylko wegiel.
Tak sie zaczelo planowanie. W IV kwartale
1945 roku mieliSmy juz pierwszy plan cen=
tralny,

— A potem?

— Potem bylo juz lzei. Przedtem byly naj-
wieksze trudnosci, Fabryki zaczely prodoko-
wad, Ale co robi¢ z towarami? Nie mieliémy
jeszcze . Zadnego aparatu zbytu i rozdzialu,
Wszysthiego wszystkim potrzeba, fabryki nie
mala czym placié robotnikom, za co kupowaé
surowce, za co remontowaé? A to co sie wy-
produkul2, lezv po magazynach. W pustym
i glodnym kraju, pierwszy kryzys nadpros
dukeii,

Minc sie uSmiecha, pokazuie statystvki.

Rozuniie pan, iest troche towardw i nie ma
aparaiu zbytu aby le rozdzielic, Wiedy po-

stanowili§my: dwie ceny — szivwna i ko~
mercyina. Cze&¢ produkeli zabieramy po ce-
nach sztywnych, a naeszta idzie na wolny ry=
nek, na zakup surowcow, na remont, na wy-
zywienie robotnikow. I potem od razu zacze”
fo sie montowaé aparat rozdziatu, W sierp-
niu byla Pierwsza Konferencia Przemyslowa,
wprowadziliSmy premiowy system plac i roz=
gramiczyliSmy kompetencie Rad Zakladowych
i Dyrekeii, zaczela sie walka o wzmozenie
wydainosei pracy. 1 niemal zaraz drug] wielki
kryzys, tym razem transportowy. To juz je-

MEDYTACIJE

Wy, ktorzy idac z Politechniki przez zlote ogrody

pie boicie sie zlotej burzy jesieni

ani ruin w Alei R6z tuz przy Ujazdowskich Alejach

ani zadymionego jeszeze od wojny szpitala, gdzie na' balkonach tafieza biale kikuty rannych.
Bardziej niedorzeczny jest ten maly, ktéry przylepll sobie nasienie klonu na nosie

i maszeruje na czele flumu krasnoludkéw rozpedzanyeh przez niezgrabnego jamnika.
Ale ci trzesacy sie staruszkowie, kiorych szlak prowadzi od garkuchni Dzielnicy

Eacifiskiej w Paryzu,

az do ocalalego cudem pokoiku na Chmielnej, niech zakryja sie szalem cieplej,

ich to spotyka nagle Smieré od ciezarowego anta

i pani aw staromodnynt kapeluszu patrzy W niebo wzrokiem weiaz nie gotowym do odejécia
chociaz mowili wlaSnie o fej strofie Musseta— ostatecznej, '

ktora wypisana na nagrobkn Pare Lachaise

odehyla wlasnie dziecko zagladajge pod galaz wierzby.

Ale nie nmie jeszcze czyfac.

A kamieninmrz, ktory ryl ten papis zgrabng, cheé gruba reksg

nie toczy! nad nia lez.

I miodzieniee, kt6ry w zimmnej ezytelni zgra!:li:ﬂa reky ofrzuca szeleszezgen karthke

wierszami,

vrzeglada ja tylko z bibliografieznej ciekawaoSci.

Ci, ktorym gardlo nie zaroslo starymi wzruszeniami

beda mieli glos donoSny | czZysty. nauczg sie nowyeh jeaykow,
Im pomoZze medrea szkielke i oko i cieple pokoje.

Przed innymi otwieraja si¢ na asfaleie nagle przepaseie,

wpadaja w nie krzykiem ochrypiym,

Tak krzyczy 1 rzeZniczka, Ktérg obdarto nagle z bogatego fufra.

nem obecnym.
débr przemyslowyeh plan stawia sbbie za za-
danie osiagniecie w 1949 roku wskaZnika
glowe Iudnodei w wysokodci 125, Kladac na-
cisk na .kf}nsmnncic ezlowieka i poduoszac ja
powyze)
my przeksztalcad sie
kraj przemystowo - relny™

ton wegla rocznle, 300 parowozdw,

transportu nie ntogla praciss @
cia naszego przemyshn Stad 6
radoksy w-masze] gaspodarces
ktory przekroczyt przedwolen
bycia i ktory poprzez waskie §
tu mie moégl dotrzeé do wsi,. do¥ ’
fabryk, Zaczela sie walka 0 HEPTIWHIGHIC
transportu.. W ciagu trzech tygodnl scedml
dzienny zatadumek wezla wzrdst z 30 do 60
tysiecy ton, Po dwich miesigeach wynosit
juz 90 tys. Transport ruszyl. To hylo naj-
wazniejsze, Wezniel po cenach szivwnyeh byl
przetiez tym wielkim kolem mapedowgm pol
skiego przemyshi.  Wegiel byl sprzedawany
wiedy po hurtowej cenie 134 z¢ za tone. Tyv'ko
dzieki temu nasz zriitowany przemysf bez
kapitalu i materialow pomocniczych mogl ru-
szyé¢ z miejsca. T to nie (viko przemyst pasi=
stwowy, ale i fabryki prywatme i warsztaty.

— A skad inne surowce?

— Przede wszystkim z Rosli. W lipcu 1945
roku zawieramy nowa umowe handlows ze
Zwiazkiem Radzieckini. Na dostawe bawelny,
Inu, benzyny, juty, rudy zelazmej i zvwnosci.
Za wegiel, za gotowe towary wldkiennicze,
Potem umowa handlowa ze Szwecia. Potem...
dzi;i mamy za soba umowy z pietnastoma
parstwami,

— A Ziemie Zachodnie?

— Bez Zachodu to wszystko~ byloby mnie
mozliwe, BylibySmy raz jeszeze Ksiestwem
Warszawskim. Bez przemysiu. Z ogromnym
bezrobociem. Bez madziel na podniesienie sto-
py zyciowel, A teraz jg bedziemy podnosic.

— Plan trzyletni?

— Tak trzyletni plan. Pieciolatks sytoscl,
Cheemy, aby w roku 1949 bylo dosé jedze-
nia, dos¢ ubramia, dos$é bielizny, dosé obuwia,
dos¢ tyvtoniu, Aby czlowiek w Polsce zyt jak
czlowiek. .

Pamietam XI sesip Kraiowei Rady Naro-
dowej. Uchwala w sprawie planu odbudowy

gospodarczej. Przemiowienie Minca:

«Plan stawia sobie za zadanie osiagniecie
W 1949 roku w produkeji rolnei na glowe lud=
nosci wskaznika 110 w stosunku do okresu
przedwojennego. Ma fo daé w rezultacie kon-
sumpcje zywnoSciowa nieco wyisza od po-
ziomu przedwojenmezo, Oznaczaloby to wiec
niewielkie polepszenie w siosunku  do stanu
przedwoiennego i niemal dwukrotne podwyz-
szemiz ilosci kalorii w porGwnanin Ze sta=
W zakresie kopsumpevinyveh

na

pazinmn przeédwoienneso,

2 Zaczyna=
z Krdig

rilniczego w

Za trzy lata bedziemy wydobywaé 80 mifi.

3 14 tys.
wagonow towarowych, elekiryviikowaé rocz-

nie 1000 wsi. Za trzy lata. Dwa minely, ra-
zem pied.

'A zaczelo sie wszystko od zdiccia pall w
zunuym pokoju, aby moc lepiej pracowaé.
JAN KOTT
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ANDRZEJ SIAWAR

Boy (rys. K, Sichulski

STNIEJE normalna kolejnosé w  dzialal-
neécl pisaiza: miodosé — debiut nie
“zawsze pewny, czesto burzliwy — wiek

dojrzaly — najwieksza intensywnosé dzia-
falnofcl, potem przychodzi pewne oslabie-
nie tempa, zbieranie owocéw poprzednie}
dzialalnodcl — urozmaicone niekiedy walka
z miodyml. U Boya — nie jedyny to wypa-
dek w literaturze — te kolejno$é trudno
by . odnalefé — najburzliwszy a zarazem

najintensywniejszy byl ostatni- okres dzia-
lalnesci pisarza, ktérego debiut (z czego
nie wezyscy czytelnicy zdawali sobie spra-
we) — przypada jeszcze na poczatki ,Mio
dej Polski”. - Syn wybitnego kompozytora,
Wiadyslawa Zelenskiego, od dziecinstwa
siykel sie ze Srodowiskiem artystycznym.
W. okresie ,burzy i naporu” krakowskiej
»Miode] Polski” Tadeusz Zelenski obrecal
ek ej Swicie Przybyszewskiego.
! vvczemych préb poetyckich
Wene, drukowane jeszcze wros
peszed! droga 6wezesnef cy-
piciej. Skonczyl studia medy-
Rujac sie jako lekarz choréb
Ganiec! = napisal kilka prac neauko-
wych, drukowanych w pismach specjal-
nych. W tym czasie wszczal nawet krokl,
by habilitowaé si¢ na uniwersytecie kra-
kowskim.

Widoki kariery naukowej przecielo za-
jecie sie kabaretem literackim ,Zielony
Balonik”. Bylo to juz po przejiciu slownej
fali neporu moderny literackiej. Styl mto-
dopolski friumfowal i w tym friumfie doj-
rzal do parodil.

Boy niciednokretnie
sugestywnosicia opisywal kontrasty kra-
kowskicj wspolczesnoéei. , Panski Kra-
kéw" — podupadle, pieédziesieclotysigez:
ne miasto z dalcka prazeszloscia 1 preten-
sjami stolicy — Sredniowieczne mury cig-
sace nad zywymi ludimi i ich sprawaml.
Zastéj gospodarczy, brak przemystu, prze-
ludnienie, bieda. Jedna z programowych
ksiazek wspolczesnosci, Stanistawa Szcze-
panowskicgo ,Nedza Galicji” — owa ng-
dze wprowadzila wprost w przystowie. O-
zywienie wprowadzala agitacfa socjalisty-
czna — ale steboéé proletariatu przemysto-
wego pozostawlala socjallzm galicyjski da-
leko w tyle za intensywnoscla ruchu rewo-
lucyjnego w sgsiedniej Kongresowce,

pozniej z wielka

W tym ciezkim klimacie fizycznym { mo-
ralnym miasta — atmosfera dogasajacej
patnisko$ci — wylenlale gronosiaje, stoczo-
ne przez mole karmazyny magnaterii, kto-
ra z krélewlat zeszla juz zreszta na przy-
stowiowych galicyjskich hrabiéw, Polski
Rzym — tak zwano wowezas Krakow —
raj kleryvkelny, gniazdo bigoterli z Puzyna
na stoleu Oleinickich — réwnie lojalnym
w stosunku do Wiednia jak niejprzejedna-
nym wobec radykalizmu polskiego. Poza
tym balucczyzna ospalego, ledwie wegetu-
jacego przy zastoju ogdlnym ziemianstwa.
W tej atmosferze zjawisko ,,Mlodej Polski”
z je] przerostami Intelektualno-artystycz-
nynil, tym  Intensywniejszymi, 2e byl to
przewaznie intelektualizm ludzi skazanych
warunkami na czgéclowa nieprodukiyw-

noié — wyladowujacych sie w gadaniu: Na
tym flo fajerwerkowe wybuchy wielkich
talentéw — zardwno miejscowych — Wy-

spiafiski, Tetmajer, jak i przybyszéw z in-

TADEUSZ ZELENSKI-

(1) Czasy Mlodej Polski

nych zaboréw — Przybyszewski, Kaspro-
wicz, ,,Coé z partylularza i coé z renesansu”
jak pisal péniej Boy.

Z rokiem 1905 burza rewolucyina w
Krélestwie wyrzuca na teren krakowskl
znaczng iloéé emigrantow politycznych z
Kongresowki. Echa przewrotéw zachodza-
cych w dawnym pafisiwie caréw uakiyw-
niaja miejscowe fermenly spoleczne (wiel-
ka kampania o powszechne prawo wybor-
cze).

Te wszystkie, nieraz sprzeczne elementy
doszly do glosu w salyrze ,Zielonego Ba-
lonika”. Z tei atmosfery powstaly ,Slow-
ka“, jedna z najbardziej czytanych ksig-
2ek polskich. Pisane wierszem niewympyél-
n:.rm z ostentacyinyml prozaizmami ,Sl6-
whka" daig satyryczne przenicowanie mlo-
dopolskici mody literackiej — w ostrym,
brutalnym kontrascie z tlem obyczajowo-
érodowiskowym. Groteska ma podklad re-
alistyczny.

Tom |, Sléwek” zawiera zreszta utwory pl-
sane na przesirzeni lat dziesieciu o réi-
nym wyrazie. Od pierwszych beztroskich
parodil wyré6zniaja sle liryezne partie ra-
czej melancholijne. Nie przypadkiem
wiersze ., Tryptyku’ maja jako motio cyta-
ty z Ekklezjasly. Satyra ujmuje w sposéb
rownie drapleiny zaréwno rysy obyczajo-
we §wiala mieszczanskiego ,mydlarzy”,.
jak moéwione w owych czasach, jak i $ci-
sle, tym kamiczniejsze, kontakty intelektua-
listbw z owym éwiatem. Stanowigc paro-
dystyezne zamkniecie ,Miodej Polski® z
iej dymamizmem, z nieujetymi fermentami,
z neoromantyczna poza, dla Doya ,Si6w-
ka stanowily raczef prolog przyszlej dzia-
lalnosci literackief.
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Zaproszenie na wieczor Zielonego Balonika
(rys. W. Wojtkiewiez)

Sam Boy jednak nie poszedi dalej droga
satyryka — odczuwajac prawdopodohnie
szybkie wyczerpanie watkéw, Stopniowo
weigga sle¢ coraz bardzie; w tlumaczenia
klasykéw francuskich. Poczatkowo trakto-
wana w sposob. epizodyczny dzialalnoié ta
przyjmuje coraz bardziej charakier pro-
gramowy.

Warto podnies¢é momenty, ktore dziatal-
nosé !!umaczenmwa Boya stawiajg w opo-
zycjl wobec gléwnych tendencii dominujg-
cych w literaturze owego czasu.

Na rozwoé)] Boya okres ,Mlodej Polski”
wywarl wolyw pod wiclu wazgledam{ de-
cydujacy. Ale trzeba tu wprowadzié pew-
na korekiure. Dzialanie szkél 1 érodowisk
literackich bywa dwojakiego rodzaju —
indywidualnoSci slabsze podporzadkowu-
ja sig¢ sugestii mistrzéw, staja sle uczniami.
U indywidualnoéci wybitnych, nawet gdy
pozostaja w kregu zasadniczych pojeé
szkoly, wehodzi z reguly w gre plerwiastek
antagonizmu, plerwiastek  odpychania.
Wsréd wybitnych pisarzy, kiérzy weszli da
literatury w okresie ,Micdej Polski”, moz
na wyroznlé fesli nie dwa pokolenia, — bo
takiej roinicy w czasie nic ma — to dwie
podgeneracje przedstawiajgce w kazdym
razie cdmienne warianly zasadniczego roz-
wofu. Po mistrzach Mlodej Polski” — Tet-
majerze, Zeromskim, Wyspianskim, Przyhy
szewskim, Kasprowiczu — kiérych daty u-
rodzenia przypadaja przed rokiem 1370%)

*) Roznice wwydainiala sic w zestawienin
dat urodzenia — Zeromski 1864, Przybyszewsk
— 1868, Kasprowicz — 1860, Wyspiafiski —
1869, Reymonl — I868. Boy-Zelenski — 1874,
Irzvkowski — 1873, Nowaczynski — 1876,
Brzozowski — 1878.

!

przvchodza pisarze mlodsi, jak "Drzozow-
ski, Irzykowski, Nowaczynski, Wykazujg
oni z reguly rewizjonizm w stosunku do
starszej linii mlodopolskiej oraz przeja-
wia;q tendencje anityromantyczne, zreszig
w roZnym zakresie. Wyrazalo sie to w réz-

nej postaci.
% 8 ¥

Mamy tu przede wszystkim namieine,
pelne glebokich rzutow we wspdlczesna
rzeczywistodé kulturalng, acz dwuznaczne
w swym przeciwstawieniu kazania kryty-
czne Brzozowskiego. Scisle] sformulowane
rozwazania Irzykowskiego w sposéb kasll-
wy atakowaly ubozyzne intelektualng prag-
du neoromantycznego, zwlaszcza jego naj-
swietniefszego przedstawiciela Wyspian-
skiego. Dodaé tu naleiy swietne skadinad
pamflety Nowaczyfiskiego, zaczepiajace w
tonle ostentacyjnie andrusowskim roman-
tyzm w siylu slynnego: ,,Gwizdie na wasza
romantyczng tréjce”.

Boy nie mieszal sie. do 6wezesnych spo-
row literackich, nie oglaszal namietnych
peror antyromantycznych. ,Stowka” ope-
rowaly, jako sie rzeklo, kontrastem sztukl
I rzeczywistodci ,,stowa | czynu”, unaocznia
jgc w sposéb groteskowy, Ze nad réznica-
mi, nad wregoécia w stosunku do zniena-
widzonego filistra, mydlarza, czy jak tam
okreilano mieszczanina, wybija sie gleb-
szy zwiazek, gleboko schowane pokrewief-
stwo srodowiskowe i lacznoéé obyczajo-
wa. Zasadnicza postawa antyromantyczna
Boya nie ulegala watpliwosci, a przyszlosé
miala wykazaé, iz jego opozycin, choé
nie obfitujaca w wypady réwnie ja-
skrawe i namieine jak wspomnianych pi-
sarzy, okazala sie bodaj glebsza, konsek-
wentniejsza, miala przyniesé \_v:.rdatnlel-
sze rezultaty. Przeciw romantyczna aktyw-
noéé wybilnych wspélezesnikow uchodzila
w jakies boczne nurty, gmatwala sle w
sprzecznosciach elementarnych jak u Brzo-
zowskiego, pieniactwie na temat zaga-
dnilen drugorzednych jek u Irzykowskie-
go, utkneta w sowizdrzalskich ‘wybrykach
Nowaczynskiego, ktorego wlasnie napady
swoistego nihilizmu kulturalnegs zapro-
wadzily do skrajnej reakefi.

Boy tymczasem pozostajac na uboczu
od gléwnych szlakéw  Zyeia literackiego
rozpoczyna dzialalnoié skromng, ktéra mu
pochlonela kilkanascic lat zycia. Stopien, w
ktorym absorbowala ona pisarza wskazy-
walby istnienie powodow natury glebszej
ni2 te, kiére sklaniaja przewaznie pisarza
do pracy tlumaczeniowe]. 4

Pewne okolicznosci szczegdlnie uwraili-
wily Tadeusza Zeleniskiego na walke kul-
tur z ktéra zetknal sie w okresie dziecin-
stwa i wezesnej miodofci w réznych fazach
na terenie dwoch zaboréow. To spowodo-
waly zloZone procesy wewneirzne, prze-
sadzajace o rozwoju przyszlego pisarza,

Boy wczesne dziecinstwo spedzit w War-
szawie. — Opisuje pierwsze zetkniecie 2
kolegami szkolnymi krakowianaml, ktdérzy

Pozeracz gazet
(rys. X. Sichulski, z Liberum Veto)

wyiykali mu przede wszystkim obfitoss
germanizmoéw, na kiore w Warszawle nie
zwracano uwagi, gdy w Krakowie niemie-
ckie wplywy jezykowe, nader bezposred-
nie | silne, znajdowaly opozycie w Srodo-
wisku polskim. Ale z drugiej stropy oso-
bliwosel zycia krakowskiego i galicyjskie-
go sprzyjaly uzaleinianiu kulturalnemu
prowincjl  galicyjskiej od niemczyzny w
wydaniu austriackim. Typem owego uza-
leznienia zafmowaly sie ;Slowka”. W swo:
ich szkicach Boy omawia niclednokrotnic
przygngbiajace wraZenie, jakie odnosill
krélewiacy, przyjezdni pisarze, emigranci

BOY

polityczni, studiujaca miodziez 2 zetk_nle‘
cia sie z konirastami stesunkéw gelicy]-
skich. Boy bedac krakowianinem rodowi-
tym rowniez prawdopodobnie konirastéw
by nie uchwyeil tak mocno. Przybywszy
jednak jako chloplec w wieku szkolnym
do’ Krakowa, obracefac sie wsrod ludzl z
przywiazaniami warszawskimi, - stale po-
rownujacymi  stosunki w_  obu srodowl-
skach, stal sie szczegGlnie wrazliwy na te
sprawy.

W Warszawie éwczesne] walka kultural-
na toezyla sle zresztq na dwoch plaszczy-
znéch — nle tylko z rusyiikacyinymi zakus
sami wladz carskich, ale | z cudzoziem-
szczyzna klas uprzywilejowanych czelclo-
wo jeszeze zfrancuzialych, ignorufacych
kulture krajowa. W éwczesnej Warszawle
nie spotyvkalo sie takiego uzaleznienia kul-
turalnego jak w Galicji. Nie chodzilo nawet
o ucisk narodowy — | o wzmozony wsku-
tek tego odpdr. Warszawa w okresie naj-
wigkszego ucishu popowstaniowego. nigdy
nie znejdowala sie w tej sytuacji gtowy po-
zbawionej korpusu, tak jak Krakoéw. Nie
zatracila mimo wszystkie przeciwnosci cha
rakteru stolicy, metropolii przemysiowe
handlowef.

Silne prady filocarskie wéréd mieszezad-
stwa 1 zlemianstwa Kongres6wki, nigdy
nie przybraly takich rozmiaréw co nastro-
je filohabsburskie w Galicli — tam szerzy-
ly si¢ one nagminnie wsiréd inteligendfi
mialy swoja domene wéréd ludowcow, ba,
siggaly nawet — okazaly wypadki —. do
két socjalistycznych. W Kongresowce In-
teligencja byla nastrojona antycarsko —
jesli pray tym wchodzily w gre wplywy II-
teracko - kulturalne Rosji, to przeciez byly
to wplywy o charakierze upozycyjnm,
radykalno-rewolucyjne.

W Kongreséwece w przeciwienstwie do
Galicji nie bylo, wobec odsuniecia elemen-
tu polskicgo od aparatu rzadowego, tyth
roznorednych kontakiow natury panstwo-
wej, ktére wielkg role odgrywaly w Gi-
licji. - Bliskie powigzania natusy nejroe-
rodniejsze, mieszanie réznych elemen-
téw, wynlkaly choéby z tego, iz wiely u-
rzednikéw, naukowcéw rozpoczynmalo k-
riery w Austrii. — Dzialalnodé ustawodaw-
cza, adminisiracja cenfralnych organéw
panstwowych wytwarzala wielosironne u-
zaleznienie. Powstawal typ inteligenta ga-
licyjekiego, dla kiérego . Wided” stanowil
alfe i omege kultury, wzér cywilizacyiny
I wcielenie urody zycia.

Te sprawy icierania si¢, walki oddzialy-
wan kulturalnych w owym czasie odgry-
waly wigksza role niz kiedykolwick. W
Polsce kaide dziecko w wieku szkolpym
zetkngé sle 2 nimi musialo, Przyszly autor
»Sowek”  pozostawal od dziecirstwa pod
sprzecznymi wplywami dwéch srodowisk,
warszawskiego 1 krakowskiego, co za-
ostrzalo. z natury rzeczy wrazliwosé jego
na te sprawy. Z blegiem czasu dochodzil
tu gleboki sprzeciw wobec pradéw w lite-
raturze | Zyclu umyslowym przewazaja-
cych. Zejicie sie tylu réznorodnych ele-
mentdéw zawieralo kontrasty, ktére oddzia-
taly na uformowanie sie oblicza literackie-
go Boya.

Owczesna moderna literacko-artystyezna
szla na fali pradéw neoromantycznych,
wigzacych sig icisle z romantyzmem pler-
wszej polowy wieku XIX. Je$li czasy Sta-
nistawowskle, czasy o$wiecenia stanowla
punkt szczytowy francuskich oddzialywan
na, polska umysiowoié, to w dobie ro-
mantyzmu mamy najwieksze nasilenie
wplywéw niemieckich. Mniej to sie odno-
si do samego Mickiewicza, ktéry wycho-
wywal sie pod .wplywami francuskimi i pi-
sal przeciez po francusku. Cenigc poezie
(przedromantyczna) o niemieckiej umy-
stowoscl wspolczesnej np, wyrazal sie dosé
pogardliwie (co mu wytykali biografowie).
Netomiast pod niemieckimi wplywami po-
zostawall wspélczeini Ideologowie; estety-
cy, teoretycy, ktorzy romantyzm spopula-
ryzowall | stworzyli wspélczesng nomen-
klature literacka, To zresztg doprowadzi-
lo do szeregu amerchronizmoéw, jesli nie
nonsenséw, w naszej historli literatury,
ktére m. in. péznief wykazywal Boy.

Pozytywizm ksztaltowal sie pod przewa-
zajacymi wplywami angielskimi 1 francu-
skimi. W latach siedemdziesiatych — o-
siemdziesigtych, tlumaczy sie | wydaje HI-

(Ciagg. dalszy na str, 10)
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MELANMKIERCZYN;KA O "LUDZIACH STAMTAD“

Maria Dabrowska

UTOR nie zawsze potrafi shusznie ujac
A i sformulowaé to, co stanowi rdzei
stworzonego przezei dzieta sztuki, jed-
nakZe spotykamy sie nieraz z autorska wy-
powiedzig, ujmujacg bardzo Swiadomie i traf-
nie przynajmniej zamlerzenia wilasne, jesli
nie osiggniecia.

W swojej przedmowie do drugiego wy-
dania |, Ludzi Stamtad“ Dabrowska stwier-
dza, ze opowieSci jej maja za temat zycie
proletariatu wiejskiego, kidrego istols, jak
powiada, ..jak zreszta moze jistota czlowieka
w ogole nie jest weale ,bydé®, a przeciwnie,
wyjse ze swego ,bycia®, jesli nie na dredze
zmiany warunkoéw spoleczno-gospodarczych,
to na drodze filozoficznej czy metefizycz-
nej. Autorka podkresla, ze wybdr Srodo=
wiska jest w dziele sztuki pretekstem do
wyrazenia treSci estetyeznej, ogdlnoludzkiei.

Pozostajemy Sci§le na gruncie ujeé i sfor-
mulowan autorki, kiedy stwierdzamy, ze
Srodowisko spofecsne, z kiorego czerpala
Trealizm ,Ludzi Stamtad® (srodowisko for-
nali z okresu przed plerwsza wojna Swia-
towa) sialo sie dla niej pretekstem do szu-
kania i znajdowania bez wrzeledu na epoke
(slowa autorki) rozwiazan dla ,elementar-
nych spraw zycia ludzKiego®.

Powstal cykl opowie$ci, nieréwnych zre-
szta, czasami o wielkich walorach artystycz-
nych, ale budzacych nawet wiedy w niejed-
nym czytelniku silny sprzeciw wewnetrzny,
najglebsze zasirzezenia.

- " o

Dabrowska jest effikiem wielkiej miary.
Realia jej opowiesei Zyja, sa bogate w szcze-
goly, swial, w kfoiym piyna ,dni i noce”
jej bohater6w jest zawsze plastyczny, tréj-
wymiarowy, poczucie przetaczania sie Zzycia,
przeplywu zdarzen, mijania ¢zasu ogarnia
czytelnika niepodzielnie,

Stusznie polemizuje autorka z zarzutem,
jakoby w ,Ludziach Stamtad“ szukala wy-
razu artystyeznego dla ~wspomnien. Slusznie
podkresla, ze biorac fematy =z przeszlosci,
moina bardzo dobrze ,itransponowaé ma nie
wszystkie swoje najbardziej teraiejsze

' przezycia i nawet najbardziej pizys=losciowe

uczuecia i widzenia®, Istoinie, .Ludzi Stam-
tad” naleily ujmowaé nie jedynie jako
chraz Srodowiska folwareznego z lat 1904—
1814 jaki rzekomo zapamietala Dabrowska
7 dziecinstwa, lecz jake wyraz artystyezny
pewnej spoleczno - filozaficznzi postawy
autorki z r. 1925. Ze nie iyiko z r. 1925, zle
i z lat pozniejszych, o tem &wiadezy fakt
Ze w przedmowach do dwu uasisonych wy=
dafi (1935 i 1945) nigdzie nie odgradza sie
Dabrowska od zawartych w tej ksiazee roz-
wigzafl. y

Kazda stronica ,liadzi Stamtad® daje
Swiadectwo temu, ze bohaterowie tych opo-
wiadan, najmici iolni, to ,o0siatai  snofréd
ludzi® (w sensie spolecznegs pokrzywidze-

nia), ze majduja sie .na przerazajacym
dnie zycia® (okre$lenie autorki).

W obliczu tej jaskrawej krzywdy spofe-
cznej staje przed Dabrowska pytanie, co
diwiga tych nedzarzy, czym wlaczaja sie
oni do wielkiej rodziny Judzi, kiérych mysh
pofrafimy odeyfrowaé, kiorych sposob ad-
czuwania 1 stosunek do Zycia umiemy Wy~
czué i wyrazic,

Nie to bowiem, jakie drogi prowadza do
rzeczywistego dzwigniedla sie z ,dna Zycia®,
do zasypania go jest W ,Ludziach Stamtad™
problemem istolnym, ledz to, co potsafia
oni wydoby¢é z samych siebie, by moc zna-
lei¢ w tym moralne, duchowe oparcie.

L
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Dabrowska sadzi, Ze znalezé¢ moga nie-
jedno. Np. miodzi — milesé (., Dzikie ziele®,
Jucia z Pokuci¢"). Pisarka odpiera. zarzut
,rozpasanej zmyslowosel, stawiany niejed-
nokrotnie pewnym opowiadaniom tego cy-
klu. Ow zar zmystowy tlomaezy tak: ,pisalo
sip to w latach'juz, dos¢ dojrzalych, ale W
wielkiej miodoSei serca, tej, kidra zachiy-
stuje sie z zachwytu dla wszelkiego Zycia“.

Sadze, ze Dabrowska jest tu zla interpre-
tatorka wtlasnej tworezosci, ze Zrédia i funk-
cji owej .rozpasanej zmyslowosci” nalezy
szukaé¢ w Cczym innym.

W cytowanej juZz parokroinie przedmowie
do drugiego wydania pisze Dabrowska: ,Po-
kusitamn sie wyrazi¢ zycie i §mieré nedzarzy,
niekiedy na swiadeciwo niepozytej v.-;aﬂo:;cn
Zyeia mimo wszystko szezeSliwyeh, zas k_aedy
indziej zmuszonych fragizm Zycia pi¢ de
dna. T na tym dnie odkrywajacych nieznane
pieszezochom losu pociechy...”

Otéz, malujac . nedzarzy mimo wszystke
siczgéliwych” musiala autorka stworzyé dia

swoich bohateréw Zrédlo szezescia tak ob-
fite, zeby bylo przeciwwaga straszliwych
warunkow fornzlskiego bytu. Obdarzyla ich
wiec miloScla — Zywiolem, zapamietamem
milosnym fakiej mocy, by moglo daé zapo-
mnienie przy wszelkich warunkash byto-
wania. Odnosi sie fo szezegdlnie do ,Fucji
z Pokueic”, kitorej nedza i sieroce opusz-
czenie (Lucja sluzy na zapuszezonym fol-
warku, trzymajacym sie ,na ostaiaielr no-
gach®, maz Eucji jest na wojnie z Japonia)
stanowia psychologiczna podbudowe jej ko-
lejnych burzliwych uczué,

Natomiast w ,Dzikim zielu* nieokielznana
namietnosé Marynki 1 Slupeckiego czyni
wyraZznie wrazenié wyjaskrawienia. Ale i tu
temperatura ich uczué. milesnych wudziela
pewnego akcentu szezerosei owe] pogodzie,
z jaka Marynka, idac péznym jesiennym
wieczorem cia¢ kKhpuste na zagonku (,zago-
nek przyznany komornicy w drodze laski
byl ich calym bogactwem') odpowiada na
pylanie matki: Po nocy bydziesz ciac?

A kiej ta robi¢ lo siebie, jak nie po nocy?

»Osira noc péinojesienna rozpoScierala
swa czarna pogode nad chalupami, a lekkie
gwiazdy skrapialy ciemnosé”,

Dabrowska jest pisarka o bardzo duzym
wyezuciu wymogow artystycznyeh, 1 to po=
zwala jej lepiej, niz méglby to uczynié pi-
sarz o mniejszych mozliwosciach, wybrnac
7 Opisu #ycia ,szczeSliwych nedzarzy'. Ale
musi skrzywic¢ perspekiywe, sprzeniewierza
sie realizmowi, czyniac centralnym akcen-
tem zycia miodych fornali wybujaly, wyja-
skrawiony erotyzm.

- =

Najpiekniejsze z opowiadan tego cyklu
fo ,,Noc ponad $wiatem”., Ono jedno nie
konezy sie akcentem ,pocieszenia® (tp tytul
jednej z opowiesei i niezmienny akcent kaz-
dej z nich),

Czlowieka, dla ktérego ,Swiat byl zam-
kniety na wszystkie, wszystkie spusty” (by-
ly fornal, obecny stréz Nikode gniie za
zyeia wskutek nie leczonego syfilisu) wiaze
znow ze Swiatem przywigzanie do niego
malego psiaka. Sprawia ono, ze w opusto-
szonym do dna sercu odrazajacego siroia
jest mowu pelno ,szczeScia, rozmyS$lan, za-
chwytu nad Swiatem®.

Pies ginie wskulek przypadku. Nikodem
rzuca wies, idzie w Swiat, nie biorac nic
procz kija i staryeh butéw, 1 niemozliwe do
zniesienia nasilenie jego boélu i rozpaczy
wyrywa sie w powtarzanych raz po raz
slowach:

— Jo tyz jezde czlowiekiemm — wisz?

Czytelnik jest urzeczony zniewalajacym
pisknem fej noweli. Ale zachwyt nig jest {u
bynajmuier jedyna reakeja, Coraz mocnief
dochodzi do glosu jakis weéwnetrzny sprze-
ciw, kiorego natury nie uswiadamiamy so-
bie w pierwszej chwili. Trzeba pewmej ana-
lizy, by sie w nim zorientowaé.

Oto jego #Zrédio:

W kazdym spolecznie czujacym czlowieku
realia tej opowieSci musza budzic ostry
spoleczny protest. Tego ex-fornala, zepchnie
tego na samo dno odrazajacej nieludzkiej
egzysteneji, fornala, ktérego bezskutecznie,
»gdy juz zaczal byé do ludzi niepodobny,
wystali na koszt dworu do szpitala® nie mo-
zemy i nie chcemy ujmowaé, jak to czyni
autorka 1w  pozaczasowych kategoriach
selementammych spraw zycia ludzkiego“.

Nie wolno, aby tacy fornale istnieli na
Swiecie, Dlatego tez choeiaz artyzm autorki
pozwala jej sugerowaé nam ile szczescia,
rozmyslania, zachwytu nad $Swiatem prze-
zywali (podezas nocnego strézowania Niko=
dem i jego pies Lord) w te pore, ktéra dla
innych jest czarna nocg, lecz dla nich byla
dziedzina blasku i piesni®, — otrzasamy sie
z sugestil jej wizji.

Nie cheemy, po tysiackroé nie cheemy
wobee odrazajacej ludzkiéj niedoli i nedzy,
ktéra jest zlem spolecznym, a wiec mozli-
wym do usuniecia na drodze walki spolecz=
nej zajaé zadnego stanowiska ogélnoludz-
kiego* nie uznajemy prob  przezwycieczania
nedzy ludzkie] na drodze  filozoficznej czy
metafizyczne), Dabrowska kaze nedzarzom
odkrywaé na jeh zyciowym dnie , nieznane
pieszczochom lgsu  pociechy®, odnajdywacd
wiez, laczaca W jedno ludzi i §wiat* (p.
przedmowe do II wyd.). Czujemy falsz, ni-
coéé i odrazajacg szpetote tego rodzaju
wiezi. Zdajemy sobie sprawe 2 tego, Ze pi-
sarz, kiéry nedzarskie ,bycie” przezwycie-
zZyé chce na drodze metafizycznej, nie sluzy
sprawie postepu. Wlaezaé je tak czy imaczej
(w danym opowiadaniu poprzez dziedzine
pelnych wartosci Weruszen), jakie przywia-
zanie psa budzi W Nikodemie) do nacechp-
wanego ,niepozyta wartodcia” Zycia, zna-
czy przyzwalaé¢ mna fakie ,bycie”, znaczy
znalef¢ dla niego miejsece, w ktorym maina
je zostawié¢ w spokoju.

Stad 6w mocny Sprzeciw wewnelrzny,
jaki budzi w nas ta nowela,
E 3
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»Cokolwiek jednak’ daloby sie o tej Egsi:;;k-
ce zlego albo dobrego powiedzied, Jeano
zdaje mi sie byé pewne — jej postaci zyja*
pisze Dabrowska w dwadziescia lat po bu.k_a-
zaniu sig  Ludzi stamtad, T nie myli sie
Srodkami swojego artyzmu, ktéremi tak do-
skonale wlada, stworzyla Dabrowska W po-
staci owezarza Wityka  (Pocieszenie™)
éwielny obraz najglebszegn zespolenia sig
czlowieka z wykonywana przez niego pracs,
pomimo, Ze z ftej pracy rodz sie nie _md_osc.
nie satysfakeja, ani nawet moznosé¢ jakiego
takiego Zycia, tylko tepe, beznadziejne zme-
czenie. Po ukonczonej stizyzy owiec chory

na serce, zmordowany Wityk ,spojrzal bez
radoSci na stosy woréw wypchanych welna.
Powiedzial z bezmysSlnym zmecZzeniem:

— Tyla umordowania i co chio z tego by-
dzie miotl,

.1 czul, Ze mogloby co z tego dobre byé,
lecz nim sie dojdzie jak, Swiat ien zaginie
moze®.

Smieré¢ mizernego owezarza, kiory padl
martwy jakiegos upalnego poludnia na pa-
stwisku przy oweach, i rozpacz Wityczki,
nie cheacej uwierzyc w to, ze chlop umeri,
choé juz sie zaduch kolo trupa robil'' kon-
ezy ponury obraz niewlasnowolnej bezmy$l-
nej mordegi Wityka za Zycia.

Jakze wiec da¢ i tu Swiadectwo , niepo-
zytej wartoSei zycia”, zgodnie z naczelna in-
tencja autorki? Dabrowska — z duZym
taktem artystycznym — zostawila w spo-
koju zmordowanego oweczarza. Po Swiadec-
two ,.niepozytej wartoSei zycia® siegnela do
zebraka spod koSciola, kiéry, po pogrzebie
Wityka,,, gdy wszyscy sie juz rozeszli.. za-
brawszy sig ze swym kijkiem, tez dokads
Tuszyt®, Zebrak idzie przed siebie, Spiewa
pobozne piesSni, odmawia modlitwy, az
usiadl w rowie pod gruszami. Siedzac w
pachnacym zielu, moéwil do siebie! Jak tyz
to urosto wszedzie, Jak to uroslo. Jaka ta
zimia tutek tlusta. ,I z wesolym uznaniem
pochwalil cala dusza to bujne 2ycie®,

— Pickne lato — rzek! glosno — dzieka
Bogu zesma doczekali. Dzigka Bogu, Dzieka
Bogu®,

Co to jest? Trick?

W jakim stosunku pozostaje wegetalywna
uciecha z Zycia starego zebraka do smierei
zamordowanego zla haréwka Wityka? Czy
doprawdy t a wuciecha daje czemukolwiek
Swiadectwo? Czy tamlo zycie i tamta émieré
czymkolwiek rekompensuje? Przeciez hez-
myslnie ciezkie Zycie Wityka toczylo sie iez
<utek”, gdzie ziemia ,taka tlusta®. Czy to,
wzefma doczekali" wystarcra, bez wzgledu
na to, kim jestesmy, czy twérezo pracuja-
cym na ziemi czlowiekiem, czy nikomu na
nic niepotrzebnym dziadem — zebrakiem?
Czy wystarcza to, ze ziemia rodzi i ze =z
naszych ust jeszeze wydobywa sie tchnie-
nie?

Rysa w lym opowiadaniu widoczna jest
golym okiem. Do pieknej opowiesci o Wi=
tyku, co sig przy panskich owcach na Smieré
zaharowal, doczepione zostalo obee mu or-
ganicznie zakoficzenie, zrodzone z wsteczy
nej tendencji autorki, tendeneji przezwycie~
zania na drodze metafizycznej — ludzkiej
nedzy i poniewierki. "
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. Mdwige o epice; podkredlas s jei przod-
miotowesé, méwimy, ze w utworze epickim
autor pozwala Zyciu toczyé sie niejako przed
naszemi
Takie ujecie jest bezwzglednie stuszne, nie
nalezy tylko sadzié, ze w epice nie ma miej~-
sca dla momentu subjekbywnego. Przeciw-
nie: w utworze epickim toezy sie przed na-
mi Zycie, rozgrywaja sie wypadki — tak iak
je ujmuje i widzi autor. Mamy w epice dia-
lektyczna = jedno$é przedmiotowego bytu i
podmiotowego doboru, grupowania, aranio-
wania wydarzen. Podmict ‘epicki, epickie
wia"' opowiadajace, jest Zrodiem catkujacego
spojrzenia na 6w korowdd zdarzen. .

Powstaje pytanje: kim jest w ,Ludziach
Stamtad“ epickie ,ja¥, ktére maluje nam
egzystencje fornali dworskich. :

W opowieSciach o ,Ludziach Stamtad“
przesuwaja sie przed nami prace, otaczine
przez autorke aura spraw ogolnie waznych
i doniostych, jak zniwa, jak pracuje i strzyia
owiec, oraz caly szereg pomniejszych, co-
dziennych zabiegow gospodarskich, Otéz
dwor, choé tylko marginesowo ukazany, wy-
stepuje jako moézg tych spraw, stoi ma stra-
zy wszystkiego, co dokonywa sie dla ich
dobra, przyczem nic nie zdradza tego fakty,
ze idzie tu wiasnie o materialne dobro dwo-
Tu. Powslaje raczej wrazenie niejako bezin-
teresownego czuwania nad bezosobistym do-
brem. ,Pan* z ,Ludzi Stamtad* — to jakby
ofdbitka Bogumila z ,Noey i dni", Odnajdu-
jemy ten sam tfimbre glosu, nacechowany
powseiagliwa sympatia, jakim- Dabrowska
mowi w tamtej powiesci o0 Bogumile.

Uwidaczniajac nié, jaka laczy prace for-
nali z organizujaca rola dworu, autorka nie
ujawnia niczem nici, jakie lacza nedze for-
nali ze stopa Zyciowa dworu.

I jakkolwiek dwér zjawia sie w- tych opo-
wiesciach marginesowo, moina powiedzieé
W pewnym sensie, Ze jest w nich wszech-
obecny, gdyz na postawione wuprzednio: py-
tanie: skad biegnie spojrzenie, ktére widzi
i ksztaltuje fornali i ich los tak, a mie ina-
czej, musimy odpowiedzieé — ze dworli.

W spoleczenstwie klasowym wszelka twor
czoS¢ ideologiczna jest kierunkewym. (ckre-
Slonym przez stanowisko klasowe) odbiciem
rzeczywistosci, odbiciem, kiérego kierunek
Wyraza sie juz w-samym wyborze tych czy
innych stron rzeczywistosci, jej rysow, po-
Wwiazan ich itd.

Uwzglednione przéz pisarza spoéréd nie-
skoficzonego mnodstwa te a nie inne rechy,
Tysy, powiazania, okreSlone sa przez jego
zamierzenie tworcze, w osfatecnej instancii
uwarunkowane sa jego stanowiskiem w
walce klas. -

Preeciez wlaénie w okresie, kiéry obej-
muje ecykl opowieSci Dabrowskiej, mniiat
miejsce rok 1905. '

»iKly jedna z druga do kozokéw siuszy, a
roboly nie pairzy!* Ten okrzyk mleczarza
Djonizego do folwarcznych dziewek, to ha
dwustu z goéra stronicach tego tomu jedyny

oczami, nie ingerujac w wypadki. |

we dworze rusocinskim, czy w ki~
pobliskich dwordw  znajdowall sie
wezwani, jak to z reguly mialo
w roku 1905 i nastepnych, przez
ziemian przeciwko burzacym sie fornalnm.‘

Dabrowska wyeliminowala z opisywane]
przez siebie rzeczywistosei rysy klasowego
mys$lenia i odczuwania, spolecznego bunfu i
walki najmitéw rolnych. rysy wrogiega sto-
sunku dworu i czworakéw.

Wyeliminowala nie dlatego, Zeby tych ry-
séw w opisywanej przez siebie rzeczywis
stoei nie dostrzegala (istotne stosunk: nie
byly obce autorce ,Rezdroza®), ale dlatego,
7e fornal taki, jakiego przekazala nam hi-
storia tego okresu, nie nadawal si¢ dia ce-
low artystyczno - ideologicznych pisarki.
O tyle, o ile to bylo dla jej wizii swiata po-
trzebne zastapila Dabrowska rzeczywistych
fornali owego okresu pozaczasowymi ludzmi
uposledzonymi i cierpiacymi,.

A sens spoleczny takiej wizji?

Ten, ze omijajac calkowicie problem wy-
dobycia sie z dna na drodze walki spolecz-
nej, sugeruje autorka momosé i piekno du=
chowego podiwigniecia sie w ramach owe-
go ,dna".

W niezmiemie charakterysiyczrej pod
tym wzgledem opowiesci , Tryumf Djoni-
zepgo® ex-rataj, garbaly po przebylej, nie-
wiadomej chorobie mleczarz Djonizy, tak
pociesza wyrostka — wykolejefica:

— Ty glupi nie placz. Gdziebys nie upad,
2eby nie wiem i w jaki ddl, zawdy ta jesz-
¢ze bydom gorsze ulrapione, jak ty. Ja ei
powiadam, co sie ino nie dzieje nogorszego,
zawsze przyjdzie do ciebie taki, co go trza
w placzu pocieszyd.

«wszystko utracié mozesz, a jeszoze dosé
cie ostanie, bo we wszystkim jest twole 7v-
cie...

Musimy tu wierzyé autorce na slowo, bo
$rodkami artystycznemi przekonaé nas nie
zdolata, ze istotnie duch Djonizege odaiGst
taki tryumf nad niedela jego skoszlawio=
nego zycia.

Ocieramy sie tu bezpoSrednio o poruszara
w naszej literaturze krytveznej tylokrotnie,
a czesto balamutnie, sprawe jednosei fresci
i formy, Zamierzenie tworcze, opacie o nie-
stuszne preestanki, powoduje z koniecmmsci,
nawet u wielkiego i doskonale opertujacego
$rodkami swojej sztuki artysty, pekriecia i
skazy (,Pocieszenie") przerosly {,Dzikie
ziele', . Eucja z Pokucic) prozaizmy (nie-
przetwarzane w wizje arlystyczta rozwa-
zania Djonizego). 3g0 anali i

§lad, ze
ryms§ z
kozacy,
miejsce

realidw  uiy
wizii §wiats

Dabrows
guie wielg
dze biolog ady wa’ Iyciy etrod, gdr-
baty po przebyle robie mleczarz  dot-
kniety .musem® picia stangret Paterka)
owo biologiczne upoSledzenie zrudzilo sie
réwniez w wyniku spolecznych warinkow.
(Nikodem nie gnilby, gdyby go wezesniej
leczono, garb Djonizego powstal w chorobie
nabytej w fornalskich eczworakach). Jed-
nakze . ludziom, wyrzucenym do pewnego
stepnia poza nawias gromady. mozna z wie-
ksza doza prawdopodobiensiwa, = wisc w
warunkach artysiyeznych bardziej przeko-
nywujacych, :asugerowa¢, ze znajdowsall na
owym dnie filozoficzne ,pocieszenie”,

»* s * = "

Irzeba zastrzec sie: jesli médwimpr o visu-
T7u, ze stoi na pozycjach danai klasv czy
warstwy spolecznej, nie znaczy ‘n hynaj-
mnie) ani Zze zam do niej konie-/.iie nelezy,
ani nawet, ze jest jej éwiadomym @ fawnym
apologetya. Znaczy to jedynie, ze pisarz znaj-
duje tfakie rozwiazanie wysuwanveh preez
zycie zagadnien, jakie pbiekiywnic odpo-
wiadaja interesom danej klasy czy warstwy.

Stanowisko zajete przez Dabrowska od-
powiada obieklywnie interesom tych, kt6-
rzy z ustroju  spotecznego, warunlujacego
wdno Zycia* w czworakach czerpali wlasne
bogate mozliwogei Zzyciowe,

Ten wlasnie — 1 tylko fen — sens na
stwierdzenie, ze w ,Ludziach Stamlad" Da-
browska — pisarka, ktéra tak goraco rczuje
Krzywde — stoi na pozycjach ziemianstwa.

Jaka jest aktualnosé tej ksiazki w chwili
obecnej?

Nie ma folwarkéw obszarniczych, nie ma
for{;’ali harujacych na’ dziedzica. Rzeezywi-
stoSé nasza przeobraza sie z kazdym dniem,
a kierunek tych przecbrazen daje gwaran-
cle, ze owo ,dno Zycia* nie powrdei, Ale o
taki. wlasnie kierunek przeobrazen icezy sie
dzisiaj zacieta walka,

Ksiazka Dabrowskiej nalezy do tych, kié-
rych oddzialywania nie da sie jednoznaeznie
okreslié.

‘Ci', ktérzy pragna dzi§ ,zatrzymac
mien w biegu®, ci zapisza na dobro swejel
pozycji tendencje Dabrowskiej zweksiowa-
nia. na fory metafizyzzne sprawy podiwig-
nigcia czlowieka z niedoli,

Do tych natomiast, kiérzy z wiara w
przyszlodé buduja dzis w Polsce nowe zycie,
do tych przeméwi ~Dabrowska poteznym
obrazem goraco odczutej niedoli suolecznes,
wezorajszego ,dna Zycia“, nad zasypaniem
kidrego pracujemy.

Trzeba tylko, abySmy, podda,ac sie uro-
kowi piekna, zawartego w tej keiazce, byli
Swiadomi znaczenia i funkcii sugerowanych
przez autorke rozwiazan, swiadomi skrzy=
wien i luk, powslalych w kreslunych przaz
nig obrazach, Melania Kierczyiska

stru=-
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ACTAGNAL sie do wojska, jak tylko
Niemey odeszli.
sem, w Siedleach Napigaiam mu

list na poezts polowa i neciektam. Te
bardzo latwo, ach, jak latwo!

— Nie ezekajgye na odpowiedz? — zdu-
mialem sie,

Zaczerwienita sie jak brzoskwinia i
przygryzla wargi.

— Balam sig, e napisze.,. — Unwala.
— On byt jak endek. A ja.. naprawde
Jjuz nie moglam! Nie cheialam! Wola-
lam, 7eby mnie nazywand chaimkaq, ze
by sie cde mnie Polacy odsuwalil

Paru mezezyzn przebieglo, potracajgc
nas, i zniknelo za zakretem korytarza.
Gdzies z podwérza dobiegaly podnieco-
ne okrzyki.

Ujalem ja za reke. Byla ciepla i miek-
ka jak siersé kota. Dym z okien wsigkat
w korytarz i kladl sie na suficie waski-
mi pasmami jak pajeczyna.

— Debrze to rozumiem — odrzektem
zdawlkowo, z trudem gpanowawszy drie”
nie szczek, — Jest pani bardzo odwazna.
Odwaga — strachu. Cheialbhym hyé tak"
ze takim, — T wypalitem jednym fehera
— Nie poszlaby pani na spacer, ale tak
obreb obozu? Tam podobno so

pache }, & ja jeszeze
| W si¢ chy”
SV i pieszo
, wschd,
uzbiera-

piecznie,

Zastukalem zywiej butami i podeigs
nalem jedna reka spodnie. Suche, ostre
sukno parzylo jak pokrzywa. Na kory:
tarzach dzwieczaly juz kotly. Zblizal sie
ezas obiadn. Zolgdek émil jak holacy
zab. 7 dziedzifica wialo krzykiém. Znow
przebiegli po korytarzu lndzie i woadli
wdrzwi wyjsciowe los tam musiale s'a
dmiag,

— Jutro cdjezdzamy dalej — rzekla
dziewcezyna, oswobadzaige reke — Ko
wie, dokad? Dzien w jednym ohozie,
dziern w drngim.. Stale nowi ludzie, ob~
ey, Mam wstret do tege! — I nagle rze”
kla prawie szeptem: — Panicznie sie
boje, ze pojade do Palestyny, Co ja mam
wapblnego z Zydami? Byé samotnie,
prywatnie Zydéwka — —tak! Ale zyé
w gydowskie] wsi, doié krowy, maead
zydowdkie kurezeta, wyléé za maz za
Zyda? Nie, nie! — krzyknela, jakbym
namawial ja do tego. — Moze uciekne
na studia. Ale tak czy owak nie spot
kamy sie nigdy. Nie — potwierdzila
gtanowezo swoje my$§li — nie gpotkamy
gie nigdy, A szkodis Moze moglabym
sie zakochaé w panu? — USmiechnela
sie, nbawicna wyrazem moich oczu, —
Bo pan umie shicha¢ Tak jak Romek.
To ten z Siedlec — wyjasnila krotko.

Przvearnalem ja za lokieé i brutalnie
ohréeilem ku sobie. Prawie dotykala
mnie zhyt wydatnymi piersiami. Fala
krwi przeplynela przez moje cialo,

— Nie spotkamy sie nigdy! — droczy-
ta sie ze mna. a kaeiki jej ust drgaty—
ale — zawiesila glos — to tym lepiej.

A kiedy pu$ecilem ja zmiechecony, wsu
nela mi sie pod ramie.

— Kiedy pan chee i$é na ten — spa’
cer?

— Pa obiedzie, do\%je? zaszeptalein
z przejeciem., — Bedzie latwiej pray
zmianie warty P6jdziemy.

Znow parn mezezyzn przebieglo kos
rytarzem, Ostatni edwrocil sie, machnat

To bylo, nawia .

TADEUSZ BOROWSKI

T W A

ku nam zacheeajaco i krzyknal zady"
szany:

— —ChodZcie, zobaczeie! Akeja pa
eyfikacyjna! Wojsko =z karshinami!
Rewolucga! 1 zatupotal po schodach.

Dziewezyna, nie odpowiedziawszy mi,
rzucila gie do drzwi, Pognalem za nia.
Zbiegliémy na dwoér. W drzwiach ko
tysal sie tlum. Srodkiem placu cofala
sie fala ludzi, rozplywajace sie z szumem
na boki przed sungeymi powoli jak lo
dzie jeepami, w ktérych stali zolnierze,
Amerykanie, potrzasajac grosnie kara-
bhinami. Naraz z pierwszego auta buch:
nal strzal, Thum zatrzepotal jak stado
sploszonych kaezek, odpowiedzial wro-
gim okrzykiem i zamilkl, zbiegajge =
bulgotem w kurnik koszar. Natychmiast
wszystkie okna zapelily sie rozgdakar
nymi glowami ludzkimi. % drzwi ko~
mendantury wypadl Major. Na widok
zolnierzy stanal jak wryty, a potem ci-
che wyeofal sie pod schodki, na kté
ryeh dostojnie zajaskrawila sie postaé
Areybiskupa.

Dziewezyna dizala calym cialem.
Przyciagnatem ja do siebie. Zbyt wydat
ny binst ugial sie miekko pod paleami.
Przytulila sie ufnie,

— Bydlo — rzucila przez zeby —
aich, co za bydlo! Tlezbym dala, Zeby
stgd=ueice! Uciekajmy — nakryla diofi-
mi moge dlonie. Pusty zolgdek wwieral
mnie jak ciasny, piekgey hut,

— To przez tych kucharzy, — infor:

mowal kto§ przed nami — fo oni nastali
Amerykanow. Zhardzieli przy kotle! Ra
dia nie cheieli w poludnie na Londyn
nastawié. Halas im Iudzie pod oknami
robig! A szezegélnie taki jeden, co w
pierwszej kuchni gotuje, kucharzem ro-
bil w Allachu, miske kartofli wyrzueil
na lwdzi, Chlopaki zbuntowali sie, Tyl
ko to powinno hyé bez krzykn, Zlapaé
raz, dwa, kark ukreei¢ cholerze Anty-
chrystowi 1 kwita, Ale  polskim naro-
d(.i‘ﬂ:l ezy moina — I zadumal sie posep
nie,
_— Juz im dobrze dali — pocieszyl
mny — przez tydzien nie pozbieraja
sie. Zywi to oni nie prayjdg z obozn, ja
wam mobwiel

Wszystkie szyby na parterze bhyly su”
mirnnie wytlawzone, W przypriszonym
cieniem wnetrzn pokojéw krzatali sie
na gruzach sprzetow ludzie, ratujac co
sie da. Od helmoéw zolnierzy, ktérzy pil
nowali gléwnego wejéeia na parter, od-
pryskiwalo slotice i razilo w cezy. (ze-
kali, niezdecydowani, podezas gdy sa”
mochody zawrédeity ku bramie.

Wtem z drwi przeciwleglego skrzy
dla koszar wysunela sie zbita grupa lu-
dzi, i szamocge sie jak sfora pséw, mu
szyla przez pusty plaec wprost do ko~
mendantiry, Z pochylonym them jak
bedacy byk, szedl przodem Chorazy.
Stefan deptal mu po pietach. Trzymat
przez pol dziewezyme, ktéra mu sie Wy
rywala z piskiem. Inny dopad} z hokn,
zlapal ja za kark, potarmosil, uspokoil.
Reszta poskoezyla 1 otoezyla ich i olbrzy
miego Kolke, g6rujacego glowa nad
wszyetkimi, kiéry poganial kopniaka-
mi czlowieka w bialym fartuchn, wy-
krecajae mu do tytn reke. Zolnierze po
skoczyli im naprzeciw,

Przycisnalem swoja dziewczyne, a7
krzyknela. Przechylilem jej twarz do
pocalunka, ale wyrwala sie gniewna.

— To 6%, po obiedzie — rzeklem g re-
zygnacjs, 1 rozepchnawszy tlum, wypa
dlem na plac, — To koledzy! — kvzy-
knalem jej z daleka. Wspiela sie na
palee i podniesla dion-do twarzy. tro-
che ze zdziwieniem, a troche jak z pero-
nu. Dopadiem chlopeéw na chwile przed
tem, zanim otoeczyli nas zolnierze,

— I&j, Tadzin — zagrzmial rozesmiany
Kolka — zlodzieja mamy! Caly wor
miesga nakryliSmy w kuchni! A na sztu”
bie pana kucharza Niemke w tozku!
Nie zdazyl jej wyprowadzié. Predze],
bydle!

I pehnal kolanem pedzonega kecharza,
Kucharz, widzae zolnierzy, wrizasnal

z bolu. Zolnierz podbiegt do Kolki, za®
bulgotat gandtowo i zmierzyl sie kolba.
Ale nie nderzyl

Na schodkach przed komendantursg,
miedzy Pulkownikiem a Majorem,
stal Areybiskup i patrzyl na nas lago
dnym i zmeczonym wzrokiem. Poruszyl
wargami jakby sie modlil, ale Stefano-
wi wydalo sie, ze pyta.

— Bo kradl, prosze Ksiedza, jedzenie
dla Niemki kolegom kradl! Kradl i cuw
dzolozyll — krmzyknal i blyskajae gnie”
wnie podbitym, przeknwionym okiem
popehnal na schody déiewezyne, az u
padia na kolana, — I radia nam sl
chag nie daja! Waszego radia, — dodal
buntowniezo.—Nie z Warszawy, z Lon~
dymmn!

T1E

Poko6j redaktorow byl przytulnie obi
ty tapeta w liryezne kwiatki Po ura-
wowiernych mieszkancach, ofieerach
88, ktorzy albo padli na polu chwaly
w bitwie przy koszarach, albo uciekli
do nodziny, albo zajeli oprdéinione przez
nas miejsea w Daehau, zostala tylko
golidna, dwndrzwiowa szafa, eudem nie
calkiem rozbita przez auslenderéw, kto
rzy ledwo wyzwoleni z gbozu, wpadli
po skonezonej wojnie w bezpafiskie ko~
szary, wybtlukli wszystkie szyby, zy-
randole, lustra w lazienkech i ymywal~
niach, rozmontowali gruntownie apara”
ty filmowe, wybili Rentgenowi zeby w
szpitaln, pepalili auta, motoeykle i ar-
maty w garazu, wysadzili, rabnjage &
munieje, ezesé mumm koszarowego, po”
lamali bandziej rzuecajace sie w oczy
mahoniowe, salonowe meble i zapasku-
dziwszy 2z czubem miski klozetowe, o°
deszli, Spiewajac hymny narodowe,

Byla wiec szafa, dalej sklecony ze

szezatkow tapezan, przykryty imitacja
tygrysiej dkory, zawalony kupa publi-
eystyezmyeh ksiazek, skrupnlatnie syy"
branych z pomiedzy &miecia, zalegaja
cecego Jdziedziniee, biblioteka bowiem,
na rowni ze szpitalem, apteka, kinem
i olbrzymig kartoteka, zawierajacs le-
gitymacje i fotografie wielu dziesiat
kéw tysiecy SS'manngw, zostala roz
bita w puech i wyrzucona na bruk,
. Siedzialem, weiniety w rég kanapy,
gapige sie bezmyélnie na ciemniejszg
plame na scianie, ozdobiong niewiado:
mo gkad wytrzasnietym Norwidem, e-
wangelicznie brodatym.

Zza wehylonyeh drzwi dochodzit z
korytarza brzek kotla Tu, na pokojach
oficerskich, nawet grunwaldowy gu
lasz wydawano bez kolejki i bez kon-
troli, Kazdy oficer bral dwie, trzy mi-
ski, na zapas, na wieezér. Bo z chle:
bem to réznie bywalo, najozedcie]
trzysta graméw, Nawet dla zolnierzy
malo, ¢6z dopiero dla oficerdw!

Redaktor wepehnal sie do s$rodka,
piastujac w rekach dwie pelne. dvymia-
ce zapachem miesa miski. Wetknal
mi jedng do rak.

Masz, jeédz i rofnij —— rzekl krot:
ko, ale dobitnie. Wydoskonalil anhie
dykeje, byt bowiem ftrosz.ezke gluchy.
a mieszkal z kapitanem, bylym kores
pondentem dziennika w Bialymstoku,
glnchym jak wyschly pien. Obaj na”
petniali pokéj mniespokojnym bueze:
niem jak niesforme haki.

Wolno zanurzylem iyzke w gulaszu,
wybierajae starannie mieso. Nie by
lem juz zachlanmie glodny. Z okazji Bi
twy pod Grunwaidem, wydzielono
nam po litrze kartofli z miesem i s0°
SO,

— Wiesz. ze cheialbym mieszkaé w
pokoju — rzeklem do redaktora, ktéry
cdsungl maszyne i matryce pod okno,
zasiadl przy stole i mlaskajac glosno
jezvkiem, wzigl sie razno do jedzenia.
— Zebym moégt porozkladaé moje ksia
7zki. powiesié na noc spodnie w szafie,
No i w ogdle gpa¢ w 16zkn. Sam w po”
koju, to cholernie przyjemnie!

— Albo we dwoje! — huknat redak-
tor, 3

— Z tym drugim? — gkrzywilem sie
z niesmakien,

PO

— Nie, z dziewezyns. Praygadaies z
transportu, widziatem? " e

— Co sie dziwisz! Po obozie, to %
chyha ozas? — Redaktor trafil do obo”
zu 7z powstania, wprost od miodej 70
ny.

— Moze uciekne z nig na Zuchédu
Odlozyt tyzke i popatrzyl na mnie spod
oka.

— No, wiesz — zakpit — ty i ucieez”
ka? Szezeniaczku, rzucilbys swoje
wiersze i ksiazkil Nie balbys sie swiar
ta? A jakby§ musial poglodowad?

Obrazony, odsunatem miske, Odhwro-
citem twarz kn oknu. W szezerbach
wybhitej szyby slofice rozwidlalo sie w
tepzowe, pawie blyski,

— No, nie martw sie — redakbon
wstal ad stolu i poglaskal wmmie po
fwarzy. — Jakim mnie stworzyles, ta
kim mnie, Panie BoZe, masz, A w tym
pochodzie » miesem hyles?

— Bytem — mmknatem niechetnie.
— Moglibys§cie napisaé o tym, To gen”
saaja!

— Prawdziwa sensacja obywa sig
bez prasy, méj malenki., Zreszta
ksiadz Tokarek nie pozwolilby napi-
sad. Jesteémy przeciez gazets rzadowa!

Ulamal kawaleczek chleba i nmaczal
W sosie,

— A tobie udale sie uciec? :

— Zolnierze mnie pudeili, Angiel-
szopyzny, Swiat przejdziesz. Wyklaro®
walem okejom, ze ja nie, ze przypadkos
wo, opowiedzialem o sprawie. Pokir
wali glowami. Jeszeze mi jeden yeke
pddal, Znagz Stefanal — zapytalem.—
Byl blokowym na szonungu,

— Komunista? Bylem n niege nal
bloku., Nienajgorszy.

— Bznja — orzeklem zwiezle, — Bil
lndzi, wyshigiwal sie esmanom, 2zeby:
tylko zostaé blokowym i mieé bimde.
Kiedy go wyrzucili na komando, o
chodzil jak struty  Treech dni =z
fasonem nie umial wytmymaé. Zaden
lagrowiec. Redaktor pokiwal glowa.
Przechylil miske i pil sos. .

— Moima powiedzieé — przeciagnal
z wileliska miedzy jednym a drngim
tykiem — e go troszke mie lubiles,

— Ale umial zmalezé sie, nie ma col
Krzyezeli na niego, 7ze komunista 1
bandyta, a szezegdlnie Putkownik, Al
on powiedziat, ze owszem, bitem i kra”
dtem (la tyeh tam Pulkownikéw i Ma-
jorow. Ale dzi§ bym juz nie bit i nie
kradt. Niechby zdechli w obozie, jesz
cze bym im pomégl, Krzyk sie zrobil,
ze olal

— Nie wsadzili go przeciez. slysza-
tem?

— First Lientnant dat mm do wyboru
albo kare bunkra albo wydalenie z o
bozu. Nie mégt inaczej zrobi¢, bo Ar
eybiskup przysluchiwal sie caly oczas.
Stefan wzial Niemke pod pache. prze-
priosil jg i wysali razem z obozu.

— Tak przy Arcybiskupie! A pod-
lec! Przeciez cale woisko w jego oczach

skompromitowane. — Wylizal yike,
wytar! miske papierem, papier . wy"

rzucil przez okno, miske wstawil da
szafy, szafe dokladuie zamknal, usta
wysuszyt chusieezka, chusteczke scho-
wal do kieszeni, maszyne spod okna
postawil na swoim wiejsen i wiedy. go-
towy do wyjseia, ozmajmit:

— Pojdziesz do teatru, Sa dwa hile:
ty. .Janusz — to byt ten drugi, glachy
— poszedt na brydza do Rotmistrza.
Przyjechal ktos z Drugiego Korpusu,
moze nas zabierze do Wtloch, Ale o
tym Szal! boby wszysey cheieli. Graja

teraz razem w karty. Nie ich nie ru

szy, nietylko Arcybiskup, ale nawet
rewila.

I wypehngl mnie za diwwi, odbiera-
jae mi ksiazke z rak Zlustrowal mnie
przytem podejrzliwie, Nie lubil, jak
mu eichaszem wynoszono druki, Zam-
kngl uwaénie drzwi na kluez, zastukal
do sasiednich, zanurzyl sie w dym, kts-
ry zwijajac sie przy zamknistym ok-
nie, wysecielal pokéj jak gesta welna.
Na' brudnej podiodze stato przy krze
stach kilka misek z niedojedzonym gun-
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laszem, Pewnie go zostawili na wie
azér, Redaktor rzueil kluez na stél i
nie powiedziawszy ani stowa, wyszedl.

Na dziedzifiou koriezono przygetowa-
nia do wieczornego ogniska, Wzniesio-
no solidny, ezworokatny stos, wzmocnio
ny smolnymi pniakami po bokach, a na
stup, ktéry sterczal na szezysie, nasa-
dzono niemiecki helm, pod stupem zas
skrzyzowano dwa strzaskane niemiec
kie karabiny bez zamkéw, Wokdl stosu’
staly lawy, krzesla | fotele,

Chociaz wezysey 2 napeciem oezoki-
waliSmy ogniska i
pOW wieazornych, cata zasiedziala lud-
no§¢ koszar, oprécz oczywiscie tych, co
grasowali za budynkami, puinowali
satub przed zlodziejami, lub byli na wy-
prawach poza obozem, przeninsla sig
pod garaie, z kiérych urzadzono teatr.
Przed zamknieta brama teatra slal
flum, klgl i grodnie krzyczal, napiera:
Jac na przepasanego narodown szarly
policjanta w - amerykanskim tektnro-
Wym hetmie. Policjant rozkrzyzowany-
mi rekoma patetyeznie bromil wejccin.

—— Ludzie, nie ma miajse! Zlituivie
sie, lndzie! Przydzeie jutre! Jutro be-
dziemy powtarzaé Grunwald! Kardy
zobaczy! — krzyezal ochryple, coraz o-
chryplej, a# zapial jak kogut, umilkl
1 opuscil rece,

Odepchnieto go od wejscia, zerwano
1 zadeptano narodows szarfe. Tlum rea-
¢il sie do bramy. Jeknela, ale zamki nie
pusaily.

— Za grosz inteligeneji — rzekl nla-
wiony Redaktor i poeiagnal mnie na
druga strone garazu do malych drzwi-
exck dla aktoréw Gdy wilizgnelismy sie
na widownie | na migi zalaftwilidémy
sprawe 7z policjantem, woinyin w tea-
trze, odeznlem wyraznie, ze przez chwi-
le bylem takie :ak oficer.

UmieéciliSmy sie tuz za geueralicja,
w drugith rzedzié, na ktory padalo josz:
cze zblte swiatlo ze sceny. Reszta was-
kiej, ale niezmiernis diugiej sali tonela
w czarnoniebieskim mroku, z ktérego
blyszezaly ostro zapairzone ludzkie twa-
rze. ¥ zewnatrz dochodzily wrogie o-
krzyki szturmujigeege tlunta i skrzymia-
ly wywazone, 7¢lazne drzwi., Nikt na
nie nie zwraeal ywagil. Wszyscy patrzy-
li'na scene.

Bo oto na éradkn jaskrawo aswietlo-
nej seeny, przybranei w ezerwien, biel
i zywa zielen, i podpartej czarnym pu-
diem pozdrganego patriotyezna melodia
fortepianu, stala zaploniona jak dzie-
cko na imieninach Spiewaczka, hojna
blondyna w krakowskim stroju, amajo-
na wiencem niedojrzatych, ale juz plo-
wiejaeyeh kiosaw, Paleami podtrzymy-
wala spoédniczke i1 oezy Wznosiia nie-
winnie kn knrtynie, kn sufitowi, kuy nie-
bu.

Whkolo niej vpozowalo sie killks mlo-
dyeh ludzi w ohozowyeh pasiakach, nod-
trzymujaeych wstazki od jej stanika. —
Paru z nich zmalem: hyli sehreiberani
w przeslawnym obozie Allachu. pasia-
ki lezaly na nich jak ulane, musialy
byé szyte specjalnie na gamowienie jesz
eze w obozie. Inni, w rabotniczych kom-
binezonach, krzatali sig na peryferiach
sceny, jezdzili z taczkami i obnosili na-
okolo Spiewaczki lopaty, kilofy i lomy:

Na samym zas§ przedzie, nicomal na
krawedzi sceny, stal groby i plomien-
ny Aktor i dlonia wskazujac na Spie-
waezke, konezyl z patosem wiersz:

,w imienin Bogurodziey,
Dzieci my Twoje, Polsko. zolnisrze i ro-
botnicy!"*

Straszlivy trzagk wywazonaj Lramy
i trinmfalny kizyk wwalajacega sie do
przepelnionego garazu tinmu zlal sie z

narodowyeh iwyste-

ogromuym hurkotem oklaskéw i histe-
ryeznym, patriotyeznym wirzaskiem wi-
dzéw, Kiedy sie nieco uciszylo, a przce-
geieradlo kurtyny poszlo ponownie na
boki, by jeszeze raz pokazaé zaploniona
Rzeczpospolite oraz jej kochanka, Ak
tora, w zachwycenin w Nig wpalrzone:
go, Redaktor, ktory sie nareszcic uymies
cit jako tako na skraju lawy, pochylii
sle ku mnie konfidencjonalnie 1 huknal
gloéno i z nieklamanym zadowolenien::

—— Szkoda, ze jeszeze l6#ka no sce-
ne nie watawili! Fajna Rzeczpospolita!
I warfa grzechn! °

IV

— Powiedz mi, po co ty siedzisz w
tym obozie? Czy cig nie stad nie rwie
naprzéd. — Dziewezyna pochylila sie
czule nade mna, Zbyt pelny biugt zako-
lysal sie pod bluzka. W jej niespokoj-
nych, opalizujaeyeh oczach odbijatem
sie malym, wypuklym fragmentem sie-
bie. Podniostem glowe i eheialem poca-
lowaé jg w wilgotne rozehylone usta.
Zmarszezyla brwi i odsunela sie.

— Nie, nie rwie mnie juz nigdzie —
westchnalem leniwie i sennie opadiem
na ziemie, pachngea zbutwialym igli-
wiem, — Ty i tak kochasz tylko tego,
ktory pozostal w Polsce.

Zamknela mi usta dlonia,

Nad nami pial sie w niebo sosnowy
las i szumial, Wiaty szeledeil, ocierajac
si¢ o kore drzew. Slonice rozszezepione
w wierzeholku sosny, jak pierzasta strza
1a spadio w giab lasu i utkwilo w hlado-
zielonej trawie, kt6ra przeswietlona jak
cienintkie zloto, pelna bhyla rozleniwia-
jacej woni lata. Rozchodzilo sie od niej
nrzekajgee cieplo, jak od ciala kobiety.
Zablakany bak, maty bombowiee, zahu-
czal nad nami i nsiadl na lodvdze dzie-
wanny,

— Gramoli gig Zarlocznie w konche.
jak kosmaty psiak-de miski z mlekiem
— rzeklem poblazliwie.

— Raczej jak dziecko na parapet o-
kna — zaobserwowala dziewczyna. —
Ach, ilez ja ich wyniaticzyé musialam
Nienawidze dzieci! — krzykneta. Splo-
szony bgk odlecial z gniewnym pomin-
kiem., — Chodz — zdecydowala sie na-
gle. — Juz pozno. Patrz, jak pociemnia-
1y sosny. Czwartal Piata? — Popatrzy-
la w gére ku czubom sosen, zanurzonym
w lekkim potokn wiatrn, — O, jak ni-
sko slorice, — Uniosla sie na kolana,
strzepnela resstki igliwia z sukni i po-
prawila wlosy.

— Chodz — zerwala sie niecierpli-

_wie, odsuwajac moje rece. — Jedz ze

mng! Ach, jedZ ze mna! Ja tak sie boje
Palestyny!

Przez lag plynela asfaltowa droga,
ujeta w tame topél. Chodzily po niej pa-
Iy, rozgrzane i harwne,

— Widzisz, Nino — na skraju lasu
przerwalem milezenie § njalem ja wpot
— tak zyja Niemey. I ja tak cheialbym
zyé, rozumiesz? Bez obozu, bez wojska,
hez patriotyzmu, bez dyseypliny, nor-
malnie, nie na pokaz! Nie pobieraé zu-
py z kotla, nie mysleé o Polsce.

— No, wlaénie — podchwyeita Nina
— —jedz ze mna na zachéd, Ja jestem
naprawde wolna.

— A chlopiec w Polsce?

— Zapomne o nim.

— Ale dotad nie zapomnialag?

— Nie mialam innych, wiee nie za-
pomniatam.

' — Nie miatas?

— (Ci ludzie, z ktérymi jade od Polski
— podjela po chwili z wysitkiem — to
g3 'obeys Moge sie od nich oderwaé. Po-
jedziemy do Brukseli. Mam tam siostre
za bogatym Belgiem. Bede studiowala
medycyne.

Asfalt parzyt pod nozami. Nad dre-
ga plynely kopulaste fopole, ktorych
sklepienie wiodlo az pod czerwone mu-
1y 1 wieze koszar i opasawszy je ziele-
nia jak mostem, pielo sie unabiegajac
zlotem jak dojrzate jablko, ponad gon-
towe dachy podmiejskiego osiedla, prze-
blyskujace rézowo poprzez niebieskawy
dym powietrza jak przez jedwabny szal.

— Nino, zostan ze mna—rzeklem nie-
gpodziewanie, — Ja tu nie jestem ni-
ozym, ale gie wybije, Mam kolegow, kto
rzy mi pomoga, mam ksiazki, od kt6-
ryceh trudno mi odejéé, Tak je zbiera-
lem, rozumieszl Ja boje sie ryzyka, za
duzo gmierei widzialem, zeby sie daé za-
bié. Niech inni, po co jal Boje sie prze-
strzeni, boje sie ludzi, bo cdz ja jestem?
Jakie mam prawa! — Umilklem, szu-
kajae w mysli praw, przysiugujacych
mi, — Zadnych! Rozumiesz, zadnych! —
zawiesitem glos i wpatrzylem sig w jej
twarz, jakby szukajao tam wspolezucia.
— Jezeli pojdziemy stad, to nam nikt
nie da jesé. Na kazdym skrzyzowaniu
mogsa nas zlapaé e czarne malpy w bia~
tyeh kaskaech i wsadzié do nieznanego
ohozu, w ktorym zezre nas glod.

— Ja sie nie hoje — rzekla sucho Ni-
na.

— Ale nie mieé nigdy gruntu pod no-
gami! — Urwaleém, szukajac sugestyw-
nej metafory. — Byé jak drzewo bez ko-
rzeni! Uschnaé!

— Wiece wracasz do Polski — stwier-
dzila dziewezyna i skrzywila pogardli-
wie usta, kiedy pragnalem usprawiedli-
wié sig. — Cheiales mnie tylko na jeden
dzien jak wszyscy.

. — Wszyseyt — gwizdnalem przez ze-
V.

— Tak, wszysoy! — krzyknela, Pot-
knela sie. Podtrzymalem ja za ramiona.
Wyrwala sie gwaltownie i wrogo, —
Wazysey, dla ktérych jestem zydéwka!
Widzisz to1 — njela za talizman w ksztat
cie dwistawki. Palce jej drzaly, Nie spy-
tales' mnie do tej pory, co to jest, ina-
czej niz inni. To sa tablice Mojzesza,
przykazania po hebrajsku, To ma mnie
laczyé z Zydami. Ale ja nie jestem ani
Zydbéwka, ani Polka, Z Polski mnie wy-
rzucili, Do Zydéw mam wstret. Mysla.
tam, 7e sq jeszeze inni Iudzie. Ale ty nie
Jjestes ezlowiekiem, jestes tylko Pola-
kiem, Wracaj do Polski! — krzyknela
zjadliwie — wracaj do Polski!

— Wracaj do Polski — przestraszy-
fem sig¢ glosn jak ptaka, ktéry nagle
Zrywa sie spod nég.

W wysokiej, zlotawej trawie blyvsz-
czal ezarny, krétko strzyzony leb. Ste-
fek podniost sie z Ziemi i uklonit gie
dziewezynie. — Wracaj do Polski — po-
Wiorzyl. — ChodZ ze mna. Ja ide na pie-
chote,

— Na piechote? Tos morowy chiop—
za-chwycitem sie zdawkowo., — A gdzie
Ngemka? — rozejrzalem sie vodejrzli-
wie.

— Poszla w krzaki, No, odprowadzi-
fem ja do domu — przejechal reka po
wiosach, — Fajna dziewczyna. Pojdziesz
ze mna?

—Wiesz, poszedlbym, ale — zawaha-
lem sie. Sukienny mundur rozparzal
cale cialo. Stefan zmruzyl oezy od blas-
ku i spod powiek przygladal mi sie z o-
twarta pogarda, Krecil w paleach su-
chg galazke, zlamala sie z trzaskiem.

— Ksiazeczki, ksiazeczki — nsmiech-
nal sie gorzko—to cheesz mi powiedzied?
I 7e bedziesz glodny po drodze? Ze jak
sie unormuje? A ja ci powiem: spédni-
czka cie trzyma, bracie. Upolowales
spodniczke, upolowale$, co? — Zehy mu
blysnely jak u psa. Praylozyl dlon do
podbitego okna. — Co tn masz oprécz tej
Zydowki?

— Wracajmy do obozu — rzekla Ni-

na przejmujacym szeptem. — Pan jest,
pan jest... — zacisnela piesci, Podbradek
jei drzal spazmatyeznie. — Pan jest
jak SS!

Stefan u$miechnal sie lekko. Nie
zwracal na dziewezyne uwagi,

— Obhéz jest obstawiony przez Ame-
rykan — rzéki do mmie. — Cheialem
wejsé i zabraé kee, Nie puéeili, Jutro
beda wszystkich wywozié! Wszystkich!

— Oszalales! T Putkownika i Majora?
I caly sztab! A ksiezy, a kuchnie?

— Td7 do obozn. to zobaczysz — po-
wiedzial Stefan, — Czekam w Polsce.

-~ Nie wywioza, mylisz sie, przecies
dzig Grunwald.

— Granwald! — Stefan rozeémial sie:
dotknal swego podbitego oka. - Ruszﬁ{-ﬂ
z Grunwaldem — rzek! ironieznie i zni-
knal w lesie bez pozegnania, Potracone
galezie jedliny chwialy sie za nim.

"— Wracajmy do obozu — rzekla Ni-
na. Oddychala ciezko jak ryba, wyrzu-
cona na brzeg. — Trudno, wracajmy.
MozZe &ie nam uda dostaé do érodka.

— Na pewno sie uda — powiedzialem
nieco skwapliwie,

Ujalem ja pod ramie i poprowadzi-
tem wzdluz drogi. Przylgnela do mnie.
Poruszala bezglo§nie wargami, jakby
eos mowila do siebie. Sttumyk roweréw
eiekl nieprzerwanie po dnie asfaltu. —
Niemey wykorzystywali gorace, letnie
popotudnie, Na skrzyZowaniu siedzial
eztowiek z obozu, Dwie czerwone waliz-
ki postawil w cienin, zeby lakier nie
roztajal, Gmeral w otwartym plecakn.
Czerwone kepi, ozdoba muzulmanskich
oddzialéw S8, zsunela mu sie na ucho.
Czarny kutas dyndal sie za kazdym po-
ruszeniem glowy.

Od ohozu a# po las przewijal sie w
trawie sznur ludzi. Znali szpary i przej-
Scia, mniej pilmowane i wymykali sie z
koszar, poki czas,

Przyspieszylidmy kroku. — Kopuly
drzew sznmialy, jakby las szedi razem
z nami. Pod kepg uschnigtych krzakéw
stalo pare czolgéw i porzadnie jak w
gklepie z manufakturg lezaly posklada-
ne karabiny, peeiski armatnie i miny
niemieckie, Pilnowal ich drzemiacy w
npale zolnierz amerykanski.

Przy dredze kolumna ciezaréwek
zwracala waskie jak u glodnych
szezuréw ryje motoréw ku obozowl.

Czekaly jutra.
mi krzatali si
Swiecili sie
tem jak pokro
kiwali do nas, Sds LEE,
kiem, aby wgsz¢ll o
In, wedrzeé si
zawalona gruz
miejsce transpor Przy dziu-
rze nie hylo nikogo. Natomiast u naroz-
nika, tam gdzie mur rzueal nieco chlo-
du ma spieczona #emie, pod daszkiem
z papy, podpartym parema patykami,
W glebi cienia siedzial Zomierz i drze-
mal, Polozyl na trawie helm, karabin
wetknal miedzy kolana, podbrédkiem do
tykal piersi. Przy drugim narosmiku
stali dwaj zZolmierze w porozpinanych
bluzach, gadali hatadliwie i czestowall
sie papierosami,

Calkowicie odslonieci, staliémy na 1a-
ce przed bramg jak para zagubionych
g_&.ieei przed chatks ezarowniey,

— Zaezekajmy do zmroku — rzeklem.
zdiety niepokojem — moze nie puszezs
nas, Wracajmy do lasu.

Miedzy samechoda-

Wysunela mi sie spad reki, parsks-
Jae krotkim, pogardlivym $miechem,

— Tak ¢i sie Spieszylo na Granwald
ico? Znowu sie hoisz? Poczekaj, maleii-
stwo, 1dZ za mna.

I zanim zdazylem co§ powiedzieé, u-
ezynié jakikolwiek ruch, dziewezyna
poprawila niecierpliwie spadniezke,
obeiggnela hluzke na zbyt pelnym hiun-
§eie 1 puseita sie pedem ku bramie, Do-
padla gruzéw i poczela sie na nie wspi-
naé. Na szezyeie podmuch wiatru opial
jej ciasno biodra i rozezesal wlosy. Przy
trzymala je reka, prae przeeiw wichro-
wi. Odwrécila na moment kn mnie ro-
ze§miang ironicznie twarz. Zawolala, a-
le wiatr rozerwal jej wolanie na strze-
py. Poderwalein qie hiec za Nia 1 nagle
stanalem, Podnioslem reke, zehy daé
jej znaé, odwracila sie ode mnie, cheia-
tem krzyknaé ,ale milczalem. Dwaj ol
nierze, ktérzy czestowali sie papierosa-

. mi, odwréeili gie ku bramie, 5 jeden z

nich, zdejmujae z ramienia karahinek.
zawolal ze smiechem na eale gardlo:
— Freunlein, Freunlein! Halt, halt!
Come here!
— Stop, stop! — krzyknal piskliwie
drogi.
Ciag dalszy mnastgpi ]
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Komedia Jean Anouilh‘a , Spotkanie* (,Le
rendez vous de Senlis*) powstala na kilka lat
przed wojna, Teza jej odpowiada tendenciom,
ktére pojawily sie w owym czasie w wielu po-
wiesciach: na dnie tej sztuki odnajdujemy we-
stchnienie- do ustabilizowanego na modle
mieszezansks Zycia, mit szezeliwej rodziny,
harmonijnej komorki rodzinnej, ktorej szu-
ka¢ wypada gdzies na odosobnieniu, na pro-
wineji, a nie w piekielku wielkiego Paryza.
Omoéwienie tych tendencji, kiére czesto na-
wigzywaly do naiwnyech wyobrazen dziecin-
stwa, wprowadzonych do literatury przez
Allaina Fournier (,Duzy Maulnes®) zajeloby
Za duzo miejsca, a sztuka Anouilh‘a daje ku
temu zbyt blahy powdd. Doéé bedzie tylko
przypomnie¢ sobie, jak czesto we wezedniej-
szych latach naszego burzliwego stulecia, w
literaturze i zwlaszeza w sztukach teatral-
nych atakowano wladnie ustabilizowana ro=
dzine mieszczanska, zwlaszeza prowincjonal-
ng i zwlaszeza rentierska, jako zorganizowa-
na komérke falszu, szkole obludy i katow-
nie miloSci, Atak szedl z pozycji ,,wolnych
duchéw®™, czyli mowiac wulgarniej, elemen-
tow lumpen-mieszczanskich. W okresie mie~
dzywojennym, w latach zaognionych kryzy-
s0w, sytuacja gie bardzo zmienila, coraz po-
kazniejsze warstwy mieszezanskie fracily
staly grunt pod nogami.i perspektywy ren-
tierskie, dawniej przy$wiecajace kazdej ro-
dzinie. Utracona przeszlo§¢ wypiekniala,
przelala sie w Swiat marzenia. Bohater sztu-
ki Anouilh'a pan Jerzy Delachaume wyima-
ginowal sobie na uzytek przypadkowo po-
znanej naiwnej panny z prowineji — obraz
swolej rodziny w sielankowych barwach,
wymarzyt sobie czulych i wyrozumiatych
rodzicéw, uroil sobie wiernego, oddanego
przyjaciela, caly ten fikcyjny obraz umieseit
na prowincii. I kiedy nadeszla chwila kon-
frontacji, pan Jerzy na chybeika wynajal
stary niezamieszkaly dom pod Paryzem, za-
angazowal dwoje starszych aktordow do ode-
grania roli rodzicow, a kelnerowi z zakladu
gastronomicznego polecil przedzierzgnaé sie
na jeden wieczor w starego sluge. Waszyst-
ko to zreszia mialo spali¢ na panewce,

Taka jest zawartosé pierwszego aktu ko-
medii. Autor bardzo slusznie obdarza swo-
jego bohatera kryzysowa filozofia Zycia Pan
Jerzy Delachaume nie marzy o diugofrwa-
Iym szezefciu przy cieplym pgnisku domo-
wym,; okres mozliwego w Zyciu - szezeScia
Jouresy. sie vieczorn, da kilku go-

o £ik : izacji szezeSeia.
Sie podszewka tych
: Zycia rodzinne-
Sz mankiem swojej

{ j  dziedziczki

z’g-za:m;;rslcvs.rycl'l.
utrzymuje po-
nadto ‘rodzitow’ negp przyjaciela
Roberta, za ktérego pan Jerzy wydal swoja
przyjacidtke, Zanete. Wszyscy mezezyzini w
tej pasozytniezej i zwyrodnialej komdree
rodzinnej nazywaja siebie wykolejenicami.

Autor wyraznie akcentuje, ze jest to pewien

stan spoleczny, a mnie jakies przypadkowe
polaczenie osobistego pecha z osobistym nie-

dolestwem. Paroksyzmy gieldy odegraly w

losie rodziny Delachaume decydujaca role.

Dawniej w czasach Gambetty, starzy byliby

juz. rentierami. a miodzi sposobiliby sie do
rentierskiego zycia na odpowiednich, niewy-

gorowanych, ale kierowniczych stanowis~
< kach, Faktycznie jest to chronicznie bezro-
botna inteligencja mieszezaniska, kurczowo
broniaca sie przed degryngolada, Patrzac na
to towarzystwo, pokojowka zywiacej ich,
kaprysnej pani domu, nazywa siebie z duma
pracownikiem i1 zwigzkowcem. Autor zacho-
wal stara teatralna konwencje hierarchii, Od

poczatku do konca sziuki osoba rzadzaca
tym Swiatem kryzysowego mieszezanstwa nie
ukazuje sie ani razu, podobnie jak bogowie
w dramatach greckich, jak krélowie i wiad-
cy w dramatach klasykéw francuskich,

W sztuce tej sa jeszeze. dwa akty. Dwa
akty brodzenia dokola wytworzonej sytuacji.
Pelng tam wzajemnych wyjasnien, eksplika-
cji, motywowan psychoélogicznych, remini-
scencji z lat dziecieecyeh (O, nieszczesny Al-
lainie Fournier!), Miejscami wyraZnie prze-
s§wieca literacka szmira, zwlaszeza kiedy jed-
na pani méwi do drugiej: “Nienawidzilam
pani jeszcze wiedy, kiedy on pani nie znal,
kiedy dopiero szukal pani po §wiecie". Na ko
niec pan Jerzy Delachaume wyrywa sie z ob-
je¢ rodziny, aby rozpoczaé nowe zycie przy

boku czystej i szlachetne] panny z prowin-

cji. To rozwiazanie malo pociesza widownie,
ktorej poczucie moralne wymagaloby raczej,
aby wyrwal swoja przyjaciétke z obje¢ swo-
jego przyjaciela. Ale wtedy upadilaby cala
teza z ostatnich lat miedzywojennych, kiéra
widocznie bardzo odpowiadala mieszezanskiej
widowni paryskiej, a nas obecnie tylko
przejmuje politowaniem,

W pierwszym akcie, pomimo przydiugiej
ekspozycji, jest sporo scen zabawnych. Za-
krad? sie nawet, niestety tylko na chwile,
humor amerykanski, kiedy to ludzi wynaje-
tych do odegrania roli rodzicow i sluzacego
opetat nagly strach w pustym tajemniczym
domu. Na 0g6t pomyst robienia teatru w te=
atrze nie wyszed? na dobre autorowi, Przez
cala sztuke sytuacje ,na mniby“ przelewaja
sie w sytuacje ,na serio”, poszczegdlne oso=
by wypowiadaja swoje najglebsze uczucia
pod pozorem moéwienia ,na niby“, placze sie
i ttamsi jakowa$ ,teatralizacja zyeia*- sto-
wem niebywala gratka dla malo zorientowa
nych kulturalnie ludzi teatru, niesmaczna
kabaia dla ludzi, ktérzy pamietaja pradawne
bajdurki Jewreinowa, Moze sie w tym
wszystkim Tealr Kameralny Zolnierza w Lo-
dzi dopairzyt jakiego§ humoru, ale go prze=
ciez nie uwydatnil. Rezyser spektaklu Kazi-
mierz Rudzki w pogoni za finezja osiagnal
monotonie. A przeciez mial do dyspozycii
utalentowanych bardzo artystéw. Nie po-
dzielam =zdania niektorych widzow, ze atle-
tyczna budowa Jerzego Duszynskiego nie
harmonizuje z naiwnymi marzeniami, jaki-
mi autor obarczyl swego bohatera, ale te
marzenia fak wymeczyly artyste, ze kiedy
wreszcie los go obdarzyl idealem szczeScia
z prowincjonalnej rodziny, zamiast cieszyé
sie, wygladat jak Jonasz wypluty z paszczy
wieloryba, Zofia Mrozowska jeszcze nie oc=
knela si¢ ze snu o ,Elektrze”, mimo, Ze wy-
puszczono ja na sceng prawie bez charakfe-
ryzacji, Niechze nareszcie jaki§ mlody rezy~
ser zlituje sie nad mloda artystka, =zedrze
Z niej okowy integralnej sprawiedliwosci,
czystoSei, szlachetnoscl 1 da jej role jakiej$
ludzkiej amantki. Swielnie ucharakieryzo-
wana Danuta Szaflarska oléniewala widow-
nie uroda wampa, jak z kolorowej okladki
magazynu w czasach Barbary la Marr, Pali-
ia papierosa na ditgim ustniky i na znak
zdenerwowania poruszala stopa pod faldami
sukni. Tylko zbyt jednostajnie eksponowala
glos, Stanislaw Jagkiewicz, tak Swielny w
~Barbarze* Bernarda Shaw, uparl sie i po-
stanowil tym razem udawaé¢ cymika antypa-
tycznego od poczatku do konca. Starsza ge-
neracja — Melina, Dejunowiez, Horecka, Ta-
tarski, Dunin j Jakubinska — wykazala wie-
cej wprawy i nie dala sig weiagnaé¢ w mo-
notonie. Sensowna i dobra dekoracja Ottona
Axera po raz pierwszy bodaj pozwolila wi-
dzom zapommnieé o ciasnocie sceny kameral-
nej Teafru Zolnierza,

awk
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Zdjecia wykonali;

St. Brzozowski i 4. Malarskd

s Spotkanie” komedia Jean Anouilha w Teatrze
Kameralnym w Eodzi-

<~Powrot Posla® w Teatrze Woiska Polskiego

Zdjecia wykonali:

St. Brzezowski i J. Malarski

.Powrét Posta” w Teatrze Wojska Pblskiego

Aby sugestywniej wprowadzié widza w at-
mosfere, towarzyszaca prapremierze komedii
Niemcewicza w teairze Bogustawskiego, re-
zyser (W. Kaczmarek) poprzedzit spektakl
prologiem, w ktérym irzy postacie w ko-
stiumach. histerycznych — Obywatel, Patrio-
ta i Warchot — rozprawiaja o0 znaczeniu
JPowrotu posta i jego zwiazku z pracami
Sejmu Czteroletniego. Prolog ten jest zrecz-
nym na ogol montazem fragmentéw pamiet.
nika Niemcewicza i innych zrédel historyez-
nych. Ta niemcewiczowska Polska, Polska
Trzeciomajowej Konstytueji jest nam dzis
szezegblnie bliska swojg atmosfera i reform
rewolucyinych; jak wiadomo, zwolennicy re-
form spotykali sie ze strony oOwczesnej reak-
cji z oporem niemniejszym od tego, kiory
przeszkadza dzi§ obozowi postepu w jego
pracach nad rozsadnym uregulowaniem za-
gadnienl spoleczno - gospodarczych w naszym
kraju. ..Powrdt posta® ma wiee dla nas szeze-
golng wymowe polityezna; sa w tej komedii
zwroly i cale fragmenty, kiére dalyby sie
Zywcem niemal przenieS¢ na masz grunt, tak
brzmia &wiezo 1 aktualnie.

Dodany przez rezysera wsiep ma zatem
pelni¢ funkcje podwéjna: dostarczyé widzo-
wi pewnych wiadomosel historycznych; po-
trzebnyech mu dla nalezylego zrozumienia

i oceny komedii Niemcewicza na tle Gwezes-
nych wydarzefi, oraz podkre§lic aktualnosé
niektéorych partii tekstu, posiadajacych zywa

wymowe polityczna. Trzeba przyznaé, ze
obie te funkcje sg dzig istoinie wazne: nie-
watpliwie, inaczej jako§ bedziemy patrzet
na te staroSwiecka komedie, gdy dowiemy
sie¢ np., ze wystepujacy w niej Starosta Ga-
dulski. byl swietnie uchwycona karykatura
jednego z majwiekszych krzykaczy partii re-
akeyjnej Suchorzewskiego 1 ze urazony tym
szpelnym obrazem swojej osoby Suchorzew-
ski wystapil w kilka dni po premierze w
sejmie z zadaniem skonfiskowania caltej sztu-
ki, Zwrdcenie uwagi na lczne zwiazki ,Po-
wrolu' pesla®“ z konfliktami politycznymi na-
szego czasu powinno przyczynié sie do zZyw-
szej percepcji fego czcigodnego dziela.
Jednak bezpoSrednie wyrazenie pewnych
mys$li politycznych w prologu zdawale sie
jakgdyby odeciazaé rezysera w jego trosce
o uplastyeznienie tych my$li w samym spek-
taklu. Przedstawienie zbliza sie raczej do
formy stylowej komedii, Oprawa sceniczna
(A. Jakubowskiej) mnasladuje na ogét dosc
wiernie malowane na jednej plaszezyznie
dekoracie teatru Boguslawskiego i ubostwo
umeblowania wnetrz tego teairu, Gra aktor-
ska zmierza wyraznie w dwu kierunkach.
Jedna grupa to c¢i, ktérym tekst dostarcza
okazji do zbudowania postaci charaktery-
stycznych; druga grupa, liczniejsza, dazy ra-
czej do stylowego, szlachetnego deklamowa-
nia tekstu. Glos nie ma tu duzej skali, opie-
ra sie zasadniczo na jednym tonie, ruchy sa

raczej oszezedne, rzadko wigza sie z okres-
lonymi przedmiotami (tekst zreszta daje pod
tym. wzgledemn naprawde minimalne moili-
wosei); gest rowniez jest ograniczeny, bez-
iresciowy, konwencjonalny. Wszystko to
Swiadezy o pewnej idealizacii, Wreszcie
i wstawka choreografiezna na koneu sztuki
(w ‘opr, J. Mieczyniskiej) posiada réwniez
Znaczenie stylizujace.

Trzeba przyznaé, ze pod wzgledem jedno-
litosci tej stylizacji reZyser osiaga na ogdl
dobre wyniki. Nawet W postacie .charaktery-
styczne daza do ujednostajnienia, chot za-
rysowane sa moze zbyt ostro —' zwlaszcza
u S. Lapinskiego, kitory zreszia z ogromna
pasja komieznag nakreslit sugestywna syl-
welke starosty Gadulskiege, Zardwno gietka
w swoim komizmie i karykaturalnie ,wy-
tworna® pesta¢ starofeiny (J. Godlewska)
jak nieco. sztywniejszy (prawdopodobnie
wskutek operowania zmienionym glosem) 1
bardziej osiry Szarmancki (A, Possart) mi-
mo wszystkich przejaskrawien utrzymani sa
jeszeze: w ramach tego stylu. Tym  posta-
ciom wychodzi to zreszta raczej ma dobre:
gorzej jest z druga grupa — w sziuge do-
datnig i pelna szlacheinofei, ale ujeta bar-
dzo papierowo przez autora, Mimo ogrom-
nych wysitkéw ze' strony ‘grajacych je ak-
toréw postacie te sa wprawdzie stylowe, ale
nie zyja. I tu wlasnie  wydaje mi sie, zZe
wigksza daznos¢ rezysera do wyrazenia po=

przez nie zaznaczonych w prologu iresei po-
litycznyeh, moglaby im w duzym stopniu
pomoce. Niektore przynajmmniej ze zdan wy-
glaszanych przez Podkomorzege moglyby
przesta¢ byé deklamacja, gdyby staraé sie
przy ich pomoey scharakieryzowacé sytuacje
“polityczna ludzi, ktérzy je miell odwage
wypowiada¢ w epoce Sejmu Cztercletniego.
Trzeba by wowczas daé im znacznie wiece]
Ognia i rewolucyjnodci, bo przeciez one na-
"prawde oznaczaty rewolucje, godzilty w prze-
sad, walezyly z zaSniedziala w Pelsce kol-
tuneria szlachecka. Brzmialy tak, jak dzis
brzmia zdania naszej Ilewicy, Inne osoby z
partii ,.patriotdow™ réwniez dosé czesto wy-
glaszaja mysh, ukazujace poza reforyecznym
frazesem zywe i buntownicze tresci, Skrzet-
na analiza historyezna zwracajsea uwage na
to, co powiedzenia fe wowezas oznaczaly
i jaki byt ich wydiwiek polityczny, dopo-
moglaby moze w niektéryveh wypadkach
przegryzé sie przez poelycka wieloslownosé
do jakich§ zupelnie konkretnych tresei
Wykonawey r6l: L. Pietraszkiewicz (Pod-
komerzy), B. Bronowska (Podkomerzyna),
J. Polakéwna (Teresa), J. Swiderski (Wa-

lery)r A. Jaraczowna (Agatka), K. Dejmek
(Jakdb), L. Ordon (lokai). Z. Skowronski
(kozak). 8. Srédka (cbywatel), T. Cygler

(Patriota), K. Pagowski (Warchol),

Edward Csatd
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Dot pouczajace jest to gz nizmal  tra-
dyeyine zestawienie dwoch slawnyeh “wese!
na scenie: tego krakowsk'ego wesela z tam-
tym paryskim weselem Figara w przede
dniu rewolugll frameusklei. Narodowa upe-
ra Boguslawskiego odegrala przeciez swoia
role  rewoludying w .jakobliskim kwilatniu
Warszawy 1794 coku nle gporzej od komedi:
Beaumarthais we' Francli. Pouczalace ze-
stawlenie: dwie sziukl tak sle maja do sle-
bs Jak dwic rewolucle: insurekeia warszaw-
ska | zburzenie Bastylli. Zastandwmy sie
tylko przer chwile. Tyrady Figara to nie-
mal juz gotowy | sformulowany polityczny
program few 'mdykacjl rewolucyjnych, »wszy-
stko tam Smamy — drwine, szyderstwo 3
patos, fromle i Wspanlala retoryke, zapowla-
dajacg konwent. A tw? — Mamy Krakowia-
ka | kilka jakse nlewinnych i lagodnych
kupletdw. 1 nle intelektualny program i poli-
tvezne deklaraciz lecz polonez | mazirek,
tezyzia | holupce, krzepa i krakow!aki, ober-

tasy | pohukiwapia budzily u nas zawsze
i tylko uzasadnlony entuziazm. '
To byl rok 1794, ‘ale’ ta sama historia

. powtdrzyla sic po raz drugi w poczatkach
powstania -listopadowego, kiedv wystawie-
nie ,.Code Mnismanego®  stalo &é znowu
wielka ‘manifestacia - patriotvezna, Co entu-
Zjazmowalo  publiczno§é?  Posluchaimy  tyl-
ko Maurycego Mochnacklezn, kiéry W -»Po-
wstani Narodu Polskiezo” opisnie tak te
premiare: :
»Dziefi 5 grudaia, ten dged tak wazny w

histaril naszego narodu zachodzi brzemieniem .

0 p-rzyszlo&_é blisky pelna ehwaly - rycerskie,
‘De!-na! zawledzionyth  ldesk | .zawiedzionyeh
nadziei, a konczyl sie o zichwyceniu . pow=

szechnym jakby uroczysfesé. weselna. Polski. .

Wieczorem po raz pierwszs od wupadke ob-
cego jarzma obwerzone widowiska  publicz-

ne nosily na sobie tego entuzipzmm cechy. .

W teatrze uarodowlym  publiezmosé licenie
zc:bram, gdy sie gkazaly na’ scemie ‘chorag-
Wie wyrazajace lerby Polski. Litwy 1 Rusi,
mie mogla powscingnad = Swego  wojeniego
zapalt. Te my$l natychmiast obrécono do
dyktatury, jako spelni¢ majacei ziem rozer-
wanych polaczenie. Arfydci i artystki oto-
czyly choragwie i wspaniale tycerskie, za-
nucily hymny. Puhl[@zm}éé cala iednym
ogromnym -chérem mipsza swbi glos z pimi,

P8 R O e o bl e Wi o~ F¥iplnictva_na_wsi _przez_stworze:

«.broni Polacy™ powlarza. Po zakoficzesin. wis
dowiska JKrakowiacy { Gorale” zabrzmial w
orkiestrze taniec Koschuszki, potem réwnis
:‘r.amm';y & powazny tamiec. Dabrowskiego na-
reszeig Mazur legionéw wloskich. Odslonfe-
to kiwivne i najpierw Na scenie artystki z
artystami tafczyé zaczely. Ten przvklad po-
tusza parter, laczy ze Soena | caly teatr
zamienia  w jedno kole taficzace.. Takim
wieezorem witala Warszawa dyktature.

Tyle Mochnacki. Jest dia. mnie w tym opi-
sie przedstawienia z o 1830 w -tym ,zachwy-
cenin powszechuym. uroczystoscia, weszlng
Polski's w tych plasach w przede dniu kle-
ski, w tym bratanin sle stanbw i powoly-
waniu ‘wszystkich nargdowych Swietych ia-
kas groZna zapowiedZ tafica chocholéw w
_nWeselu* Wyspianskiego,

Te' gorzkie retleksie ple sa zwrdcone przer,
ciwko ,Krakowiakom i Goralom" Boguslaws
skiezo. Raczej przeciwko historit Polski
Wtedy bowiem w r. 1794 te obertasy na
scenie to byl poglos Raclawic. i mnizjsza juz
0 falszywa ‘czy konwencionalng ludowosé.
Wiedy iei sens politvezny byl zupelnie jaw-
ny, rzeczywiscie rewolucyviny i maprawde
optymistyczny.

Badzmy zreszta  sprawiedliwi.  ,,Cud
Mniemany* jest nie tylkko ludowym baletem.
W samym Srodku tego wystylizowanego na
modle sentymentalna ludowezo wesela u-
miescil Boguslawski pickieina maszyne Tacio-
nalistow. Studznt Bardos wchodzi na sce-
ne z elektrvezna maszyna. Musze szczerze
przyznaé, 7e Zaskoczyla mnie artystvezna
wymowa tego polaczenia nowoczesnej tech-
niki z weselent na wsi krakowskiels Wyda-
ia mi sie ciggle jeszeze Zywym Wwzorem
prawdziwego nowatorstwa. Oczywidcle, pie
wymyslit tego Boguslawski, Bral co mu
wpadlo w rece, konwencionalne, obiegowe
elementy wsphlezesnego sobie repertuary
francuskiero | niemieckiago. Ale nadal mu
inmy i nowy sens. Napisal sztuke okoliczno-
&ciowa. A to bylo wladnie zlamanie konwen-
cii. Bezimlenna, operowa, sentym:zntalna lirdo-
wodé—dorosla do Raclawie, elekiryczna ma-
szyna, ktora n Francuza byla tylko doweip-
na setuczka iest tutaj orezem kollgtajowskiej
JKuznicy'. Ta s§piewogra® jest mimo wszy-
stko wzorem sztuki' politycznei, Konkrety-
zuje,. aktualizuje i nadaie sens ideologiczny
temu .wszystkiemu, co bylo przedtam tylko
artystvczna konwencia. To bylo i to jest
nowatorstwem. | diatego wystawienie przez
Leona Schillera ,Cudu  Mniemamego™ jest
takze przelomem w poszukiwaniach reper-

thary dla mlodego teatru Folsce, Poka-
zuje. powa drpge.  Przed. . Krakewiakami*
szed . Powrét posla®, a wiec ieszeze kome-
dia pelityezna, okoliczno$ciowa. Napisana na
zamowienle spoleczne, . utylitarna, ordynarpa
niemal w prostocle, z jaka 'wszystkis. &rodki
artystyvczne podporzadkowuie doraZnym celom
polityeznym: A jednak ,Powrét posla’ pozo-
stal Zvwy' do dz!§ dnia. 1 polityveznie ma
Jeszeze dobre pazury | arivstyeznie odpo-

W

wiada® naszym pmow¥m gustom léple] od fea-

tru ,Wwieeznyveh problemow’.

Oczywitele ,Powrit posla 1 Krakowla-
ey 8y tyvlko jedna z drég odnowienia re-
pertuarn. Droga nié jedyna, powtarzam, ale
stuszng. - W kazdej sztuce okolicznoSclowei
jest kiwal historii. Trzeba go tylko wydobyé
i ‘pokpzaé. Tak zrobit - Schiller i otrzymali-
S§my mnajpicknfeisze widowisko od czasy wy-
zwolenia. Nia znaczy to, abym zgadzal sie
bez zastrzezen na wszystko. Ze .épiewogry"
nie da sie zrobi¢ ., Wesela Figara®, Dopisane
prologi, jak wydaja mi sie, zbyinio §rubuia
znaczenie ,Krakowiakéw'. Ta narodowa ope-
rda ma okreSlone granice swojel politycznei
zawartofch nie mozna Ich zanadip przekra-
czaé, Natomlast — Swletnym | celowym
pomysiem . bylo ' widezenle do tekstu . ,Uni-
wersaln : Polanieckiegp” i aktualizacia ku-
pletow.

Przedstawienie . stalo. sie triumfem nie tyl

Schillera.  Kostivmy pomyslane
zostaly jako barwne elementy baletu. Mie-
llémy moznoéé rzadkisl satysfakeil z ogla-
danla kompozyeil, w kiérei rueh i kolor
wsp6lgraly ze soba. [ jakie kolory! Podzi-
wiam Daszewsklego, ktéry odnalazl jak!$
zloty podziat pomiedzy dekoracyjnodcia i sty-
lowosScig kostuméw. [ nie wiem, ezy Hry-
nlew!eckiej czy Schillerow! przypisaé¢ roz-
wiazanie zhiorowych sean tanecznych, zdu-
miewajace laka umiejetnosScia pomieszcze-
nia na malenkiej scenie kitkudziesieciy oséb
w pelni ruchu. I Ze sie nie pozabijall, to byl
seud mniemany™,

W przedstawienin, ktore j=st wynikiem
tak dluziel roboty rezyserskiej, trudno Jest
wymleniaé indywidualnie wyvkonaweow. Jed-
nolitod¢ stvln gry zostala osiagnieta calko-
wicie | moge tylko przepisaé za programem
nazwiska aktordw tego wspanialego wido-
wiska. A wiec: Krasnowlecki | Pagowski,
Miedzifiski ' | Bonacka, grajace na zmiang z

ko samego

Godlewska | Solecka, Mallszewski, Bdqu-
ski. Srodka,  Przybyiskd, Pietraszkiewmz:
Lapifiski, Ordon 1 Puchniewska. A dalej

Gorale | Géralki: Szymanskl, Fiiewski, Dej-
melk, Hryniawiecka 1 Radek. W prologu Ry~
szarda Hanin i Skowrofiski. Pominalem tyl-
ko Tadeusza Cyglera, byl tak wspanialy, Ze
trzeba go wymieni¢ osobno.

Pod Profektoratem dr, Jézefa Putka Ministra Poezt | Telegrafdw

w-ezasie do ' 81.X1IL. 1946 r. odbedzi
sCzytelnik®  OGOLNOPOLSKI

pod ty

,JAK ' DOSTARCZYC SLOWO "DRUKOWANE NA WIES",

Nagrody wynoszd
Konkurs jest organizowany przez
powuolany, w tym celu Komitel Kon
kursowy, w sklad kiérego wehodza
przedstewiciele: Ministerstwa Infor-
maeji { Propagandy; Min, Komuni-
“kacji, Min., Oswiaty, Min. Poczt i
Telegrafow, Zwiazku Gospodarcze-
go R. P. ,Spotem*, Zw. Zaw. Nau-
czycielstwa Polskiego, Zwigzku Sa-
mopomocy Chiopskiej, Polskiego Ra-
dia, Sp. Wyd. ,Wiedza" i Sp. Wyd,
Czytelnik®.
) CEL KONKURSU
Konkurs ma na celu zwiekszenie

" nie warnnkow detierania sfowa dro

kowanego — do ludnoSci wiejskie].
WARUNKI KONKURSU
1

Kaonkurs polega - na znalezieniu
realnych sposobéw, ktére by umoz-
liwily praktytzne — szybkie, stale
i punktualne — docieranie na wies
wszelkich Wwydawnictw z tych miast,
w ktoryeh'sqg one drukowane;

w1

Udzial w Konkursie bra¢ moze
kazdy obywatel Panstwa Polskiego,
zamieszkujacy  w jego granicach;

3

Prace swe uczestnicy winni nad-
Syla¢ na adres! L

KEOMITET EONKURSOWY

,Jak ! dostarezy¢ 'stowo druko-

wane na wies? — Warszawa,
ul, Daszyhskiego 14 (dawn.
Wiejska):

4

Prace konkursowe powinny hycC
opracowane b. zwiedle (wskazane
jest, by nie przekraczaly 2 stron
papieru formatu biurowego lub 4
stron. papieru zeszylowego) i napi-
sane  bardzo czytelnie lub na ma-
szynie. Prace napisane nieczytelnie
mie beda ropatrywane;

5.

Wszystkie prace konkursowe mu-
5z3 by¢ nadsylane w kopercie zamlk
nigtej i podpisane tylko godlem,

_.nie.

Jan Koit
e sie z inicjatywy Sp. Wyd
POWSZECHNY KONKURS
L.
zi. 50.000—
dowolnie obranym; druga koperta

zamknieta opatrzona tymie godlem
winna zawiera¢ kart_kc z nazwi
skiem. imieniem, okresleniem zawo-

du i dokladnym adresem autora;

6.

Nadsylane pomysly konkursowe
powinny uwzgledniaé m,. in, nastg-
pujace momenty: a) nie wezystkie
wsie posiadaja urzedy pocziowe, b)
nie wszystkie wsie lezg przy sta-
ciach kolejowych i autobusowych, c)
w jaki sposéb mieszkaney wsi, kio.
rzy przez dluzszy okres czasu Je]
opusgzczaja, mogs stale otfzymy-
waé i czytaé wydawnictwa, d) zna-
ne ogélnie i stosowane obecmnie spo-
soby kolportazu nie moga byé
przedmiotem prac konkursowych. ~
Chodzi o pomysly nowe;

y

Za najlepsze pomysty, kiére prak-
tycznie nadawaé sie beda do wyko-
nania w terenie, beds przyznane
przez Sad Konkursowy nastepuijace
nagrody: I.sza nagroda — 2z 20.000,
1I:ga-nagroda z@. 15.000, IITI cia na
groda — =zl 10.000, IV_ta nagroda
z¥, 5.000;

8.

Termin nadsylanych prac konkur-
sowych uplywa z dniem 31 grudnia
1946 r. Miarodajna jest data stempla
pocztowego;

9,

W dniu 31 styczmia 1947 roku od
bedzie sie ogloszenie wynikéw kon-
kursu za poérednictwem prasy i ra-
dia z podaniem mnazwisk autordéw
najlepszych prac;

10.

Komitet Konkursu zastrzega sobie
prawo nie przyznania zadnej nagro.
dy, jesli nadestane pomyslty- okaza
sig nierealne, Ilub tez rozdzielenia
kwoty konkursowej w inny sposob
zaprojektowany przez Sad Konkur-
SOWY;

11.

Projekty mnagrodzone
wilasnoscia ogéhu.

staja sie

W NAJBLIZSZYCOH DNIACH nakiadem
»CHLOPSKIEJ DROGI*

UKAZE S1E

PORADNIK ROLNIKA

HALENDARZ NA ROK
1 9 4 ki

Wielki format. Ponad 300 stron bogato
llustrowanych, Zawlera wiele ciekawych
i praktyeznych wiadomoéel i porad nle-
zhgdnych dla kazdego rolnika.

CENA ZLOTYCH 100,—

Do nabycle we waszystkich ksiegarmiach
! kioskach oraz punktach sprzedazy
i kslggarniach ,KsigZzkl*.

— -

Zaméwienla pocztowe z wplatq mnalez-
noSci nalezy kierowaé na konto PEO
I-1733 na adres: Spéldzielnia Wydaw.
.Kslazka* Warszawa, Aleja 8-Maja 36.

FIGLARZE

W druga niedsziele grudnia humor polskl
Swieeil swoj wiellsi dziefi, Zakonspirowani w
PSL-u facecjonisci wypusecili ztoSliwa grotes-
ke satyryczng przeclw wiasnemu stronnictwu,
w formie odszwy PSL-udo wyborcow. Smie-
chu bylo sila. Ten pepeerowsko-pepesowski
program polityezny podpisany przez na:_:zeln}'.
komitet stronnictwa, kidrego jedyna racja ist-
nienia jest rzucanie kiéd na drodze demokra-
cii polskiej, wywolal podobno uSmiech nawel
na twarzach ponurych grafomanéw z dodat-
ku liferackiego pisma dla wszystkich naiw-
nych, Nowy wodewil nieznanego pitra, godny
zaiste Janusza Minkiewicza, sklada si¢ z kil-
ku satyrycznych odslon. Przemyslny autor
powtarza w nich hasla stronnictw demokra-
tyeznych zrecznle przytem imifujac nieporad-
nofé stylistyczng PSL-owskich felietonistow, a
zwlaszeza Dzikowskiego i Szezawieja (znane-
go z przystowia: ,im Szczawle], tem gorzel").
Nie wierzycie, to poshichajcie: ,Kazde siron-
nictwo demokratyczne ma mieé prawo zglo-
szénia wiasnej listy..*

Ten ,mamieé” — to, drodzy obywatele, wi-
domy znak w tekécie, ze odezwa istotnie wy-
szla ze stronnictwa Szczawiejow, mimo jej za
lganych frazeséw. Brawo figlarze! Poczyta-
my, co dalej piszecle:

+PSL skupia w swych szeregach najlicz-
niejsza w Polsce warstwe chlopska, zjedno-
czong przed 15 laty wola chiopbw 2 trzech
grup ludowyeh',

Tu zl6zmy hold satyrykowi. W swe] zrecz-
nej gawoedzie uSmiechngt sle przeciez w iym
miejscu pod wasem, Usmiechngl sig — on,
ki6ry dobrze wie, Ze najliczniejszg w barach
na Marszalkowskiej warstwa ,.chlopdw"
jet madal jedng =z ftrzech grup; grup
niezjednoczonych, nawet w bloku wybor-
czym, wlasnie przez zlg wole owej war-
slwy, ktorej spory odlam moZna rowniez
spotkaé u .Simona™ przy ul. Nowogrodzkiej
(prawdziwa szkocka whisky w cenie dosigp-
nej dla wioician), Lecz posiuchajmy dalej hu-
morysty:

,PSL ma pieédziesiecioletnia tradycje walki
o Niepodlegla Polske Ludows, o demokraty-
czny ustroj panstwa, o rowagsé i spray i-
wosc, o reformes
spolecznienie WHE
formy gospod
Nie potrzebuj
okres wybore

-

ing. o

W & L
A PSL strol 8
W czyje DioTESES
swawolnik!
wena barwe Kewi) Tvic-

cei niz pietdziesiéciu robotnik, chiop i inte-
ligent, poczawszy od ,Gromady Grudzigz“
i ,,Proletariatu®, az po dni dzisiejsze: w stron-
nictwach polskiej lewicy ludowej przelewa
si¢ dzi§ bowiem krew w tej samej walce —
strzaty padajg z reki dobrze znanej tym, ktd-
rzy ze Smierci Boleslawa Scibiorka cheieli
uczynié stawke w grze prowadzonej po knaj-
pach, lasach i kawiarniach. O tym, kto to-
czy w Polsce walke o demokracje ludowa, o
reforme rolng, o unarodowienie wielkiego
przemyshu, o sprawiedliwodé i rownosé dla
mas pracujgcych — nie ma chyba watpliwos-
ci. Niedzlelny pamflecista powiada, ze wal-
czy o to PSL. Cat Mackiewicz pisal kiedys,
ze pilsudezycy; Stronski, Ze narodowey. Fi-
glarzy bylo wielu.

Dogé zartéw. Odezwa niedzielna jest doku-
mentem obludy, Stronnictwo, o kiérym  caly
naréd wie, ze usiluje zwigzaé los Polski z in-
teresami zachodnich imperializméw, nie ma
prawa wola¢ w odezwie przedwyborczej o
wutrwalenie sojuszu i poglebienie przyjasni
z ZSRR", bo sieje w ten sposéb zio moralne—
zlo klamstwa.

Nie majg réwniez prawa oslania¢ sig ha- _
slem ,utrwalenia naszych granic zachodnich
na Odrze, Nyssie Ruzyckiej i Baltyku" —
ludzie spragnieni oddania przyszloSci Polski
w rgce anglosaskiej dyplomacji; dyplomacji
pomocy dla Niemiec, dyplomacji wskrzesze-
nia clezkiego przemysitu IV Rzeszy przez we-
glel Slgski i porty nadbaltyckie.

Nie majg wreszeie prawa twierdzié, ze ,u-
czynia wszelkie wysilki dla stabilizaciji sto-
sunkéw | pokoju wewnetrznego w panatwie”,
ci, za ktorymi stoi ,las" — mlody zloczyfica
ze Stenem w reku 1 z wiadoma legitymacia
w kieszeni. C6z o tym powiedzg wyborey?
Czytelnicy sprawozdan z proceséw o mordy?
Sluchacze wezwafi do sabotazéw? Do ,nle-
obecnodel 7

Wiem, co powiedzq niektérzy. Cl, dla kts-
rych poswigcone punkt szdésty posepnej, ha-
niebnej odezwy; punkt, ktéry brzmi: ,W in-
teresie szybkiego ogblnego rozwoju gospodar-
ezego winniSmy zapewnié inicjatywie pry-
watnej opleke | poparcie Zagwarantowaé jei
nienaruszalnod¢ wiasnofci i sprawiedliwy wy-
miar 8wladezenn publicznych'. €i ,podopie~
czni® PSL-u od ,Simona“ powiedza na pe-
wno: ,Byeczo jest”,

A inni? -

PSL popelnia stary blad wstecznictwa, Bue
duje swoj program na wierze w naiwnodé
Tudu.

Blad ten sprawial juz nieraz, ze lud karal
zlych znawcoéw jego psychologii.

Przeczul to niegdys —
Kandyd.
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O socjalistycznym humanizmie

Zwiazek Niezaleznej Mlodzlezy socialisty=
cznej (Akademickiej). Historia ,Ideologia®. Za-
dam'a- Warszawa 1946, Str, 95.

Interesujgca broszura jest publicznym wy-
stapieniem odrodzonezo Z- N. M. 8. Zzoduie
z tytulem zaw'era ona rys historyezny, sfor-
mulowanie zadan i celow organizacyvino-ideo-
wych ‘oraz probe okreSlenia wlasnej posta-
W¥ socialistycznei. Prdoba ta znalazla WY L4z
przede wszystkim w. rozprawce |  Strzele-
ck’ego pt ,0 socialistycznym humanizmie®,
Tei rozprawce cheialbym poSwiegi¢ kilka
uwag czysto leoretycznych, jakie nasuwaia
sie obserwatorowl. przeiawodw poZnych ten-
dencyj kulturalnych — nie tvkajac spraw
Konsekwencyj jakie wynikaia ze stormulowai
Strz:leckiego 1 przyietyeh przez niego zalo-
zen, dia teorli sacial'zmu i praktyvki bnﬁt_\'cz-
nego ruchu socjalistycznego.

Piszae o roznych pogladach mieniacych sie
komanizmami, przy omawianin humanizmu
socjalistycznego reprezemtowanego przez
Hochfelda (.Kuznica" nr 43) wskazywalem
zradla tyeh pogladow. Wywodza sie one qnie
tyle z humanizmu w $cistym tego slowa
zaaczenin, ile z idei ludzkosei (humanitas)' i
W okar niej skupionego pradu etycznezo oraz
praktycznego humanizmi. Humanizm Strze-
leckiego wywodzi sie miedzy innymi z tewo
zrodla. Jest on. proba ,.Etyzacil” socializmu,
podporzqdkowania idei socializmu idei ,czlo-
wieczednstwa's

Nie jest to tandencia nowa. Ludwik Stein
w. ksiazce .Die Seziale Frage™ (I1 wwyd. 1903),
stwierdza, %Ze socializm jest zagadnieniem
moralnym i kulteralayvm. , Socjalizm — pisze
on — musi otrzymad zwrot religijno-etyczny,
jezeli ma Tozwiazaé rzeczywisty problem
kulturalny... albo stanie sie etyezny albo znik-
nie®* (Str. 12)- To jest jeden przyklad z wieli.
Co sklada sie na treS€" terminu .socia-
lizm*, jezeli cheemy uwzeglednic wszystkie
przemiany znaczeniowe, iakie przaszedt od
1832 1., Kkiedy zjawil si¢ po raz pierwszy:
Strzelecki cytuje W swoim artykule Encyklo-
pedie Nauk Spelecznych, wydana przez Selig-
mafna, gdzie .,fresé” socializmu zostaje okre-
Slona nastepuiaco: 1) potepienie istnleidcesgo

Ak BEEispolecznego  jako
Bhic nowero po-
ami moralnymi;
Mla sie zrealizo-

no$es istnie-
Bza sie do sta-

@micnnej natury

BEREIISty tucy]: 5) pro-

ania prowadzacy do idealu przez

o

gram

podstawowe przeksztalcenie natury ludzkied
lnb istnleigeyeh lustytucyi Ilwh  tez obu;

6) rewolucyjna, wola przeprowadzenia tego
programu. ,Nie mozna dostatecznie podkre-
§lic faktn — czytamy w Encyklopedii — ze
zaden prawdziwy = socjalista nie zadowoli
sig tvlko ekonomicznymi reformami. lecz
domaga sig rowniez odrebnej polityki wy-
chowawczej, etyczne] i estetycznei,

Rozne kierunki i prady
styeznym na przestrzeni minionego stulecia,
kladly nacisk na rizne elementy. Tenden-
cia zarysowana W rozprawie Strzeleckiezo
charakteryzuje sie: 1) odwroceniem od ma-
terfalizmu historycznego | dialektyki; 2) ten-
denciami psychologizujacymi; 3) poloZeniem
nacisky na czynniki etyczne w ideplogii so-
cialistveznei: 4) przyjeciem jako idealu
etveznezn idal czlowieczenstwa (ludzkosci)
w indywidualistycznej interpretacii.

Sirzelecki pisze: »Spoirzenie na ruch od
strony motywow 1 przezyc uczestniczacych
ludzi nazwaliémy humanistycznym. Z tego
punktu widzenia trzeba by napisaé niemal
na nowo cata historie socjalizmu i historie
ruchuy robotniczezo. Jei przedmiotem bylo
by studium przemian zachodzacych w  Ju-
dziach, w ich $wiadomosci i obyczaiach (pod-
kreélenie moje) — a nie tylko studium go-
spodarczych' przeksztalcei.  Frzyczynila by
sig. moze do oslabienia pokutujgcych jeszczz
przekonan, 2#e czlowiek Jest czym§ w roO-
dzaj: tabula rasa, na ktorej ,proces dziejo-
wy" wyzyskuie: bez szkodv kazdy pozada-
iy przez jego przodkéw ksztalt™ (Str. 52)
Autor dotyka tu podstawowych zaloZen ma-
terializmn historycznego: definicii cz!mvif:ka
i zagadpienia natury procesow psychologicz-
nyech, Jesli rzeczywiScie przemiany t,éwiadlu-
mosei” 1 obyczaiow mozna opisaé w sposéb
dostateczny  nis - uwzgledniajac opisw prae-
mian gospodarezych — to tylko przy zalq-
seniu autonomiczno$ci procesow psychologi-
cznych, Sadze  jednak, Ze autor nie mial na
myséli tak daleko siegajacych wnioskéw, 2
sformulowania powyzsze sa wynikiem tem-
peramentu pisarskiego. Chodzilo mu raczel o
zwalczanie: swoiste]  wielu wulgaryzatorom
wiary W .pod§wiadome™ wyznaczanie zacho-
wafi ludzkich przez  warunki gospodarcze.
Sirzeleckiemu chodzi tu — zdaje sie — o
zwrocenie uwagl na tfen mechanizm wyznas

w ruchw socjali-

czania, w ktorym — jego zdaniem — graia
plerwszorzedna rolg @ wlaSciwoscl ndywidual-
ne czlowicka. To podkresienie donioslosel in-
dywidwalnych cech osebowych wyraza sig w
nastepuiacyclt zdaniach: ,Spoirzenie od stro-
ny hamanistycznei ukazuje socjalizm jako
sprawe ludzka, W dwojakim znaczeniu, Prze-
de wszystkim na pierwszy plan Swysuwaia
sie w tym tdecin ludzie. ich «daznodci, po-
stawa wobec rdznych wartoSel zZycia, rozwbi
ich wyobrazen i my$li. Procesy gospodar-
cze spadajg do reli jednego, naiwaznieisze-
€0 byé moZe, 2z Czymnikow, poprzez ktore
kultura nadaie  czlowiekowi \jego ostateczny
historyezny ksztalt. Po wt6re, zrozumienie
réznorodnosci drég, réznorodnosci moty wow
laczacyeh poszczegolnych: ladzi z ruchem
socialistycznym, wytwarza $wiadomose, ie
uleganiz naciskowi  spolecziio-zaspodarczych
kategorii nie iest estatnim stowem czlowieka.
W osobowym, nie wi spolecznoshistoryeznym
przekroju, ostateczne slowo moze nalezeé do
SHi— powiedziny za Bergsoneém — otwartei
moralnoSci, sil tworczego rozwoin ludzkiej
osebowoscl. Socializm uiety jako wyraz dzia-
funias tych sit sfaje sie wiec nie tylko .wy=
zwoleniem: proletariatu’ (niech. tylko nikt
nie sadzi, Ze to by nam nie wystarczalp),
leez wyzwalanlem  sie ludzi spod wladzy
bezosobowych, spoleezno-gospodarczyel kate-
gorii:* (Str. - 53).

To jest ton zasadniczy rozprawki-Strzele-
ckiego: Z niego wynika i dazno$é do ,huma-
nizacli $rodowiska pracy" i krytyvka kultury
mieszczanskiej | wraszeie  atak przeciwko
»Wyzszel® moralnoscis Stosunki oparte na
zasadzie wy#szei" moralno$ei posiadaia —
zdaniem autora — czfery cechy: .1) Uzy-
tecznoS¢ widziana  oczami polityeznej elity,
jest miara wszelidej wartosci; 2) Istnieje $ci-
sly przestrzezany podzial na ,swoich® i ,0b-
cych® i plynace z niego zasady postepowa-
nia; 3) Wystepije jako ' nieuchronne zastep-
Stwo, zanik stosunkGw nie majacych charak=
teru " instrumentalnego.  Dochodzi do nich ce-
chia czwarta. Jest nia. daznogé do usuniecia
autorytetu ludz bzzstronnych, zwiazanych w
swym poczucin odpowiedzialno$ci z istnie-
niem wartosel moralnych, wspélnyeh ludziom
obu stron (stromica 58)

Tak zwana wyzsza moralnoéé iest cecha
ruchéw polityeznyeh.  Wszak polityka nie
jest miczym innym iak operowaniem elemen-
tami sily ze wigledu na dany cel. Celem po-
lnyeznym iest zdobycie mocy stanowienia’ o
innych, stad cel ten dopuszcza i usprawie-
dliwia wszelkie Srodki juz niejakeo z samej
swojej natury.

Nizktore momenty rozprawki Strzeleckie-
¢o, trzeba — wydaje mi sie. — interpretowaé
jako probe przeciwstawienia sie daznoéciom
do wylaczaego uimowania socjalizmu i wpro-
wadzenia do niego Kryteridw politycznych,
jako jedyvnych. Tak rozumiem zwrot Strze-
leckiego (bardzo niejasny zreszia) o wyzwa-
lanin ludzi spod wladzy bezosohowych ka-
tegoryj. Autorowi chodzi tu o to, by auto-
matycznie dzialajacy mechanizm gospodar-
czy kapitalizmu nie zostal zastapiony réw=-
nie bezdusznym automatem politycznym. To
wiasnie przezwyciezenie ,pokusy” wi#szej
moralnosel na terenie socializmu, ma ulatwié
spoirzanie na socjalizm jako na sprawe ludz-
ka, ma ulatwié¢ ideal czlowieczenstwa.

Rozprawka Sirzeleckiego porusza rozlecly
zakres zagadaien, o podstawowel donioslosci
dia teorii socjalizmu. Idee, w niel przedsta-
wiohe siegaia mnieraz  dalekiej przeszloSci
Wszak powiedzial Saint-Simon: ,Cale moje
zycie skupia sie w jednej mysli: ‘Zapewnié
wszystkim ludziom najswobodnielszy rozwdi
ich zdolnodcis Lecz z wicksza moca poja-
wily sie na przelomie XIX i XX wieku. Mo-
7e najlepsza ich charakterystyke dala Z. Da-
szyfiska-Golinska w ksiazce pt. .Przelom w
socjalizmie” (Lwow 1900). piszac: ,Wysuwa-
nie zagadnien etyeznych na plan pierwszy
S§wiadczy, Ze socializm staje sie mie tylko
praktyczoym dazeniem do wladzy i ekano-
micznego przeobrazenia, ale systemem filo-
zoiicznym.. Charakterystyvcznym jest, ze da-
zetiie to przejawia najwczeSnie] socializm an=
vielski, w ktorym teoria socjalistyczna rozwis
ia sie niezaleznie od ruchn robotniczego™.

Walezacy ruch robotniczy skupial uwage
przede wszystkim na sprawach zwiazanych
z walka, na sprawach tfaktyki i mnarzedzi
walki. Strzeleckiemn chodzi o wykorzysta-
nie koncepecii etyvezno-filozoficznych przez
ruch robotniczy w- tej ‘chwili; kiedy dochodal
do wladzy, kixdy sprawy taktyki i walki nie
sa mnaczelnymi, a na czolo wysuwajy Sig
sprawy realizacii. Glos w tei sprawie nalezy
do tvch., ktorzy tworza linig wytvczne rea-
lizacii. Nad dazenlami tego typu powinna
sie rozwinad szeroka dysknsja.

Jan Szczepaiiski

TADEUSZ ZELENSKI-BOY

dokonczenie ze stronicy 4-tej

polita Taine'a, Spencera, angielskich hi-
storiozoféow i filozofow. Nie braklo w tym
okfesie oddzialywan niemieckich, ale ma-
ja one bodaj charakier drugorzedny. W
okresie  Mlodej Polski” obraz zaciera sie
zasadniczo. Jesli w kolach filozoficznych
odbywa sie pewien nawrot do. Kanta, to
szerokie sfery intelektualne artysfyczne
pozostajg pod urokiem Schopenhauera i
Nietzschego, Po6zny dziedzic klasycznej fi-
lozofii niemieckiej, jako pisarz przewyz-
szajacy zreszta poprzednikéw, Schopen-
hauer ze swym aryst6kratyzmem miesz-
czanskim, estetyzmem, pesymizmem stal
sie nalchnleniem o6wczesnych schylkow-
cow. Przyezynit sie dol rozprzestrzenienia
wielu dwezesnych mod  intelektualnych,
Przewyiszat go jednak wplywem Fryderyk
Nietzsche, powtarzany, cytowany, uwiel-
biany nieskonczenie,

Jedng z najwiekszych imprez wydawni-
czych okresu  stanowi polskie - wydanie
dziel filozofa w przekladzie $wietnych pior
wspolczesnych, Nietzscheanska problema-
tyka, mietzscheanska terminologia filozofi-
czna i-estetyczna panujg, sa na ustach
wszystkich.

,Mloda Polska*, zwlaszcza fjej Srodowi-
sko krakowskie, daje obraz wiclkiego na-
silenia nie tylko wplywéw niemieckich,
ale 1 skandynawskich. Autorzy skandy-
nawscy przechodzili jednak przez filir
berlinski, zreszta Iich problematyka w zna-
cznej mierze zaostrzala, pryncypializowa-
la zasadnicze mastawienie wyniesione z
Niemiec. Uzupelnialo to wplywy history-
czne wczesniejsze,

Przy wielkiej wrazliwosci Doya 6wcze-
sna, atmosiera fascynowala go wewnetrz-
nie wiecej, niz to widaé w jego pismach.
Byl to okres szczegolnie silnej infiltracii
kierunkéw irracjonalnych, ,,odkrywano”
wlasnie towiariszczyzne i caly okres misty-
czny pozZnego romantyzmu. — Odnowio-
ny Slowacki — mistyk mial charakter re-
welacji poetyckiej. Boy przezywal to wszy-
stko intensywnie — ale te konskie zaiste

Wiair nad Krakewem
(rys. Iwo Gall, z Abdery)

dawki irracjonalizmu, wchlaniane w mlo-
dosci, budzily w jego umyéle gwaltowny
odpér — ktory wyladowal sie czeiciowo w
parodiach 1 grotesce ,Slowek”. Zarazem
wielkie sprzecznosci, antagonizmy wewne-
trzne czasu dojrzewaly w nim w sposob
wielce swoisty.

Badz co badZ, dwczesny rozkwit neoro-
mantyzmu stanowil objaw raczej sztuczny,
zwyciestwo nad pradami pozytywistyczny-
mi mialo sie okazaé pozorne, Grunt spo-
leczny byl podminowany réwnoczesnymi
postepami  materializmu historyeznego w
szerokich masach, Poczatkowo moderne
owczesng fraktowano jako dekadencie —
potem wylonily sie z pierwotnej plataniny
czyniki konstrukcyjne o nieréwnej trwa-
tosel historycznei.

Dla Boya walka pradéow zagescila sie w

“antagonizmy kultur. Z tego punktu widze-

nia jedo kampania przekladowa nabiera
niewatpliwie swolste] dramatycznoscl —
¢co nic zawsze rozumieli wspolezesni. Ten
czynnik walki thumaczy osebliwy patos
wkladany w prace tlumaczeniows przez
Boya, uwydatniony w przedmowach | ko-
mentarzach.

A, Stawar

SPOLDZIELNIA WYDAWNICZA KSIAZKA*

POWIESC |

LOUIS ARAGON

Wielkosé i niewola Francii

zt 150.—

NOWELA

JOZEF MORTON

Inkluzowe wiano

zt 280,~

KAZIMIERZ BRANDYS S KL IeMEE ZK
Miasto niepakonane Od Oki do Szprewy
zt 220.— zi 210.—
. ERENBURG JIAINT P AP U GLA
Upadek Paryza Szczury morskie
zt 300.— zl 200.—
J AN K O S WANDA ZOLKIEWSKA
Piso p'r o % A4l Kobiety z Limbach
zl 300.— zt 120.—
» K S | A Z K A «
SPOLDZIELNIA WYDAWNICZA
w CKES RS A E KA
WYDAWNICTWA NAUKOWE
l. POPULARNO - NAUKOWE
JAN DEBOWSKI
Psychologia matp
zt 270.—
C. KUREK-KOJRANSKI
Od slofca do dynamomaszyny
2t 65.—
PAWEL LANGEVIN
“‘!ad_vsla.w Rymkiewiez E'r a Pr-z e mjamn
Nakladem Spéldzielni Wydawnicze] ,Czy- zt 15,—
lelnik*, uikazal sie tom opowiadan Wiady-
slawa Rymkiewicza ,Rafal z lasu®. Tytulo- L
wa nowela byla nagrodzona na konkursie = R SRUTE N TR T I
wGlosu Ludu®, Fragment noweli ,Obowia-
zek® 1 opowiadanie ,Résztowka™ drukowa-

liSmy w naszym piSmie.

b
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PRZEGLAD PRASY

0d wielu tygodni rezlega sie z lamow da-
datku literackiego pewnego pisma (Ha wszyst-
kich dyrygowany przez zaslepienis i polilycz-
ng nienawisé choér, potepiajacy wszelki wy-
silek kulturslny i wszelkie utwory artysty-
czne, jesli zostaly one stworzone przez plsa-
rey wrogiego Wobee PSL obozu, W tym chorze,
obok piskliwego sopranu p. Jana Szezawieja
szlachetnego tenoru p. T. B. Bygi, rozréinia-
my- nie bez uclechy ochryply, przypominajgey
glos brzuchomdéwcey, bas, p. Stanislawa Dzi-
kowskiego, Briuchombwey dlategy — %e p.
Dzlkowski co Innego zapewne mydli, & co in-
nego pisze, zwlaszeza wiedy, gdy udziela pi-
sarzom nauk, jak powinni pisaé, by sie to
spodobalo w ZBRR, To niepowolane men-
torstwo publioysty gazety dla wszystkich nie
budziloby ‘mojego ‘wiekszéfo zainteresowa-
nia § -pozosiploby ' prawdopodobnie . poza
obrébem fef] krondic, Fbra nlestetf nie mo-
e omawiaé treScl VdodatlcGw  llteraciich
do gazet codzenuych gdyby nle ndtrec-
two z jakim 6W poblicysta udzlela rad.
Traktujae ten Kkiika razy w tygodniu uka-
zijgey sle  dodatek w pifmie dla wezyst-
kich jako jedyny organ literacki P.S.L.-u,
sgdzilem juz, Ze stronnietwo, dysponujae jedy-
nie piérami tych trzeeh ezolowych swoich
publicystéw, calkowicie porzuciloa mysl po-
waznego dyskutowania o sprawach literatu-
ry. Co wiece] — ge czlonkowie stronniclia,
czytajac swoj organ pariyiny. na zawsze be-
da jui awiczieni w kregu, nie wiele maja-
cych wspélnego ze sprawami szinki, pogla-
déw pp. Dzikowskicezo, Sygl 1 Szezawieja.
Tk maniera wyrzekania, te nietrafiajace w
cel zlogsliwosel, to wyszukiwanie dziury w
calym, podkreSlenie cleniow tam, gdzie sa
rowniez blaski, ta niechgé wreszcie do for-
mulowania wlasnych opinii i kontenfowanie
sie staropolskim stwierdzeniem, ie nie tak
illo tempore bywalo — to wszystko zosfalo
iyweem przeniesione na kolumny dodatkn
literackicgo w pidmie dla wszystkich wprost
z kolumhy pierwszej tego pisma, gdzie zaz-
wyezaj redakeja zamieszezs artykuly watep-
ne, trakiujace o najwainiejszych problemach
zyels narodowego.., :

Na szezeScie trgef publieySel literaccy te-
go pisma dla wszystkich nie zdolali przeko-
na¢ nikogo o tymy %e 1Meratura nases chyli
sie ku upadkowi. Nie zdolali przekonaée o
tym nie tylko swoich preeciwnikow, ale
tym pesymistycznym sgdom mie nlegla na-
wef redakeja ,,Chlonskiege Sziandaru®, teo-
retycznego organu PSE. Oto w nr 49 tego pl
smy znzlazlem artykut Barbary Matus p.t.
oPolityka i kuliura®. Napisany prostym
f jasnym stylem nadaje sie doskonale jako

...“gﬂz rozsadku dla publieystow liferackich
PISIE amr wzy SO Ao iy
tym krotkim artvicule sprawe pepularyzacji
‘IHteratury pieknej i wskazuje vowieié Jako
instrument wzbogacenia i poglebienia wie-
dzy w frodowiskach wiejskich o rzeczywi-
stym ukladzie sil w otaczajacym nas Swiecie.
Wiazac slusznie zagzadnienie kultury z zagad-
nieniem polityki, sutorka stwierdza, #e po-
wieS¢é artystyczna czefto odstania wlagnie u-
kEryte motory politycanej akeji.

Artykut wshazuje ezytelnikom
pozyeji  artystyeznyeh w  ktérych
wy polityki sa zasadilezg trefeia.
ponujac Srodowlsln  chlopskiemn  powiesé
jako wazny czynnik odwiatowy, wymienia
autorka kilka untworéw przykladowych. Ale
pomyli sie ten, kto by pomyélal, Ze w tym
przypadkowym 2zreszta spisie figuruja fakie
nazwiska: jak Stanishaw Dzikowski, Jan
Szezawiej lub T. B. Syga, naczelni wodzowie
literaecy stronnictwa. Pominiccie dwoch ostat-
nich jest zrozumiale: jeden jest poefa, drugi
publicysta. A pominiecie p. Dzikowskiego, kto-
ry bywal powiefciopisatzem przynosi za-
szezyt 1 smakowi i obiektywizmowi autorki
artykulu, Znamy bowiem te powiesei.

Porzucajac #arty, chelalbym {ylko stwier-
dzié, %e sens spoleczny ariykulu Barbary
Matus, gdzie autorka daje m. inn. pozyiyw-
na i trafna, chot pobieZna oceng kilku utwo-
row powiesciowyeh polskich i obeyeh, jake
tych, ktére moga wplynaé na poglebienie
wiedzy na wsi, jest w przeciwieistwie do
spolecznego sensu akeji prowadzone] w za-
§lepieniu przez trzech publicystéw w pis-
mie dla wszystkich, pozytywny. & tym wie-
keza satysfakejs moge te: zwréclé uwage
moich czytelnikéw na ten skromny artykul,
ie wydrnkowal go wlaénie ,,Chlopski Sztan-
dar“ — pismo stojace politycznie i ideowo
po przeciwleglej stronie barykady.

Wielokrotnie i obszernie dyskufowana w
prasie literackiej i spolecznej sorawa Kudliu-
ry Iludowej zostala wreszcie trafnie ujeta
i sformulowana w artykule Anny Kamiefi-
skief w nr 47 ,,Wsi"., Kamienska, uwzglgdnia-—
jac dotychezasowe poloZenie warstwy chlop-
skiej oraz zdajac sobie sprawe z perspekiyw
Jakie tej waretwile oftwiera ustréj spoleczny
dzisiejszej Polski, oparty miedzy innymi na
zasadniczych  zmianach struktury ekonomi-
cznej dokonanych W wyniku przeprowadze-
nia reformy rolnej, stwierdza: nie ma kultu-
ry ludowej. Sadze, Ze sluszniej i bardziej rze
czowo byloby stwierdzié: nie bedzie kultury
ludowej, bedzie tylko kuliura narodewa. Ale
ta poprawka detyezy racze} stylistykl, antor
ka bowiem przeprowadza swoja mysl wlas-
nie po linil takiej oceny rzeczywistodel, kto-
ra implikuje los dzié istniejacej jeszcze kul-
tury Iudowej. »Uprzemyslowienie wsi — pi-
sze Kamienska — unowoczesénienie frodkéw
produkedi 1 jei organizacji, wzroast oSwiaty
powszechnej odbierze wsi resztki odrebinosei
form jej Zycia. Kto-dzi§ rozprawia o kultu-

- rze ludowel. jako wytworze | wlasno$el Tudn
— ten odmawia ludowi vrawse do ksiazki, la-

zienki 1 wolnego czasu W jego interesie ledy
zachowanie wsi na tvm stopniun kultury, na

kilkka
spra-
Pro-

Jakim znajduje si¢ obecnie”, Kamiefiska ubi-
ja trainje ‘argumeniy konserwatorow slo-
mianej strzechy i fujarki pastuszka 1 wyka-
ziije, ze przy weinZ rozwijajacym sie poste-
ple wiedzy i fechniki, wobec wzrastajacej
SwiademoSci Iudnodci wiejskie) kitra korzy-
sia dzis coraz obficiej 1 z tych zdobycezy 1 & in-
stytueii powszechnego nauczania, mistyczna
#nleinosé chlopa od natury jest Zadna. Isto-
inie, wiemy dzi§ dobrze, Ze Kkulturalny re-
glonalizm jest albo zabawg pieknoduchéw,
albo, to zdarza sie czeSciej, nicodlyczna cze-
Scla programu polifycznego o bardzo wstecz-
nych tendencjach)

Nieslusznym nafomiast w artykale Ka-
mienskiej. (,Myali o kulturze ludowej) wy-
daje mi sie stwierdzenle, 7e ,,wszysticie te ve-
chy, kidre odrbinigjan grupe wieiska od po-
dobnej grupy roboiniczej czy inteligenckiej
= 58§ uwarunkowane przez stopien rozwoju
umyslowego®“, W miescie latwo bowlem sna-
lezé taka samg iloéé ludzi ograniczenych jak
na wsl — réznica cech grupy wiejskisj i gru-
ny miejskiej poleza jedynie na malejacei
nieustennie w perspekiywie historyeznego
rozwoln tej wiadnie rognicy w srodkach pro-
dukejl; kiérg fak trafnie uznala Kamiefiska na
poczatku swego artykulu za zasadnicza przy-
czyne istnienia pozostalodel dawnego ustro-
jﬁu gt;apodarczego: autonomicznej kultury lu-

owej.

Prigjdimy z kolei do omdwienia pism po-
fwigeonych sprawom fteatralnym. Pism tfa-

KORESPO

Do
Redakeji ,,KuZnicy*
Eodzi
Nota p. rhkm pt. .Przcklady z Bloka® za-
mieszezong w naze 47 Kuznicy” zawisra

pewne -niescisloSei | mylne sady, ktbre wy-
magdja sprostowania.

W

1) Zeszyt 810 ,Kameny" zosta! wydany
z okazji 25-lecia émierci Bloka, kidrezo . p,
tkm. okre$la . jako symboliste rosyiskiego.
woyvmbolista® — owszem, ale termin ten
szaclemnia rtaczeé] obraz poety”, bo nada-
le sig gléwnie do Bloka, jako twércy inkry-
Ao WENS el peger -t wéwordw—resta
racyino-niistycznych™. -~ Ale  Blok autor
wierszy pisanych po r. 1905 (cyk! ,Ojczyz-
na*, utwér ,Nowa Ameryka", poemat ,0Od-
wet”, a mawst  Dwunastn’) — to fednak ra-
czej realista. Poniewaz ,Kamsana" jest pi-
smem SciSle literackim. a wlasciwie poefy-
ckim, nie wmogia wiec pominaé utworGw
wezesniejszych poety, gdyz chodzilo o oh-
raz calego Bloka. W ,KuZnicy' np., kid=
ra niewatpliwie uczci jeszcze poete, , ktéry
byl sumieniem inteligencii rosyjskie] z okre-
su przed rewolucig pazdziernikowa's powin=
ny byé uwzglednione wylacznie te utwory,
o kfére chodzi p. rtkm., a ktorych zreszia
nie zabraklo i w ,Kamenie".

2): Przewaga przekladéw K. A. Jaworskie
go ni: wynikia stad, ze cheial on sie ,uka=
zaé w mnajpelniejszym Swietle jako tlumaczs
ale dlatego, 2e checial w ,najpelnieiszym
Swietle ukazaé Bloka: redakecla mogla zdo-

by¢é niewiele flumaczen, choé siegnela na-
wet do spascizny Czechowicza, Denhoffa,

Czarnockiego, Lieberta i spolszczen mnieobecs
nych Lobedowskiego, Wierzyfiskiego | Le»
chonia. ~ CO6Z poradzié na to, ze Jaworskl
fest . plodnym" tlumaczem — to tez musial
uciec sie do wlasnych zasobbw (Wizsrsze
o pleknei pani’, .Rozdroza®, .Sniezna ma=
ska'), lunych bowiem przekladdw, jesli cho-
dzi o te cykle, 'w ogole nie mamy.

3) Tlumaczenie ,.Krok6w Komandora®™ jako
utwor poetycki ‘Licherta’ jest wspaniale, Jas
worskl © umieszezaiac obok swéj skromny
przeklad popelnil 4 krok “co najmniej nlezres
¢zny" (o co najwiecei —, chyba bez-
czelny, po thkm.?), nle z cheei: ,popisywania

slg", ale dlatego, %e jednak jego tlumaczenie
jest wiarniejsze. »,Aby unikng¢ golostowio=
gei';© w rosylskim ‘tek§cle . Anpa, Anna,

stadkosl spat' w mogile? Sladko-l, widiet* nle
ziemnyje sny?': Liebert Humaczy to; ,An-
no, Anng, slodkiez lekkiez sny pod zlemig?
Co ogladasz, . powiedz, w tyeh snach?. U
Jaworskiego dostownie; Anno, Amno, slod-
ko spaé'w mogile? Slodko mieé nieziemskie
sny?. 1 Poza tym ryimika - u Jaworskiego
iest bawdziejweblizona: do “oryginalu’i zacho-
wang Jest podohna koleinodé zefiskieh™ { me-
skich tymoéw."" A = gdyby nawet Jaworski
cheial sie w swel pysze mierzyé z Lizhertem,
czyz nie mozna mu tej Wndzkie] slaboScl wy-
baczyé?

Tyle o meritum sprawy.

+Uderza 'tu jednak ftzecz inna': na f0
wierszy notatki p. rkm. tylko 24, czyli 40%

kich mamy obecnle w Polsce az trzy: mie-
sieeznik ,,Teatr”, miesigcznik ,Lisly z Tea-
tru* i wydawana przez Panstwowy Teair
Wojska Polskiego . Ed6dz Teatralna®,

»Teatr', kidrego pojawienie si¢ sygnali-
zowalem przed Xilkn miesincami w mojej
kronice, nle spelnil niestety pokladanych w
nim nadziel. Obszerny, doskonale wydany
Nr 5 powtarza bledy swolch ozterech poprze
dnikéow. ,Teatr® clerpl na brak zasadni-
czych artykuléw o sprawach teatralnych
i tego braku mie jest w stanie zasfaplé na-
wet przez udostepnienie cxyfelnikom cleka-
wych materfaléw, dotyczgoych obrad 1 dys-
kusjl foczonych na posiedzeniach Rady Tea-
tralnej. ,Teatr® jakgdyby rezygnowsl z tych
ambicji, kitore powininen realizowad, jako je
dyne, obszerne i wydawane z zasilku Mini-
steratwa Kualtury 1 Sztuki pismo poSwiccone
sprawom teafru. Dobér ariykulow w nr 5
raz jeszcze potwierdsa fo mniemanie. Mamy
tu material dobrany przypadkowo 1 albo 2u-
pelnie oderwsny, jak artykul o Lorentowi-
czu, albo teZ pofpiesznie aktualizowany, jak
artykul Rulikowskiego: ,Szekspir na zie-
miach polskich®, Ten sartykul greszia zawic-
ra niezmiernie cenna bibliografie i zestawie-
nie chronologiczne szekspirowskich premier
w Polsce. Nie wydaje mi sie réwniez, by wy
wiad z dyrektorem Szyfmaném, w tef formie
w jakiej zamieszczono go w Nr 5 ,Teatru",
powinien byl znaleié sie na Iamach powasi-
nego . miesiecznika, Wywiad przéprowadzony

NDENCIJE -

przypada na wlasciwg ocene Blokowskiezo
numern ,Kameny', a reszte czyli 60% sta-
nowig wycleczki pod adresem K. A. Jawor-
skiego. Cala notatka p. rkm. nle ma charak-
teru rzeczowe), obiekiywnej krytyki, ale
nacechowana jest wyragna zlodliwosela w
stosunku do r:daktora ,Kameny™ To obli-
czanle przekladdw 1 procentu, jaki przypa-
da na przeklady Jaworskiezo, 1ota bene
mylne: w ,Kamenie" jest 75 uwtwordw Blo-
ka (nle 84), a jedli wliczyé poszezegdine
czesel Tafica Smierci® jako ze sq tluma-
czone i przez Pollaka, wypadnie 79, 2 tego
przekladdw Jaworskiego 46 (nle 52), a wiec
58 1 1/4%, nie 65%, jak chce p rkm., ktory
I popEints Blgg aryimetyézay] bo 52 na
84 da.!oby dokladnie 62 1 1/7%; p. rkm, aby
bardziej zdruzeota¢ redakfora SKameny*, za-
okraglil do 65%.

Jak to powtedzial Lermontow? . Wszyst-
ko to. byloby wesole, gdyby niz bylo takie
smuine”. Smutne, 2e oceny krytyczne zaczy-

naja {sie W nas sprowadzaé dp bledneco
rozwiazywania  zadan arytmetyeznych na
Procenty.

Kaz'mierz Andrzej Jaworski
Chelm 'Lub., 28.11. 1046,

Krakdw, 27 listopada1945,
Do

Redakeli ,Kuznicy"

Bystremu skadinad obserwatorowi iyela
krakowsklego, Stefanow!  Otwinowskiemu
zdarzylo sig przeoezyé to | owo na wysta=-
wie mlodych plastykéw krakowskich. Za-
f{apowanr oHandlarzem  ryb"  Mikulskiego,
nie zauwazyt np. (tak mi sie zdaje) ,Malo
mieszezanki® |, Kobiety z malowanymi usta-
mi* N.owosielskiegu. Nie jestem pewlen, czy
materialu, do tych obrazow dostarczyl ma-
larzowi Noworolski. O ile znam Nowos'iel-
skiego, to na studla kawiarniane brakije mu
czasn i Srodkéw. By¢ mole, ze wystarczy-
Iy w tym wypadku krakowskie. niedzielne
panty. Oczywiste jest dla mnle natomiast
skad czerpal temat Kantor do swej ,Praczki”
¢zy .Sprzedajacych"  albo Brzozowski do
«Wagoenu* — nie z kawiarnl. Nie muniaj co$

z .analizy otoczenla® znalazloby sie tam
chyba przy mnlej roztargnionej postawie
obserwatora.

Zawsze wydawal mi «fe nienaturalny brak
trwvalego zainteresowania artystow z jedne-
go podworka sziukl tym, ¢o sie dzigie na
podwérkach innych.  Rozbrajajace  przyzna-
wanie sig do dyletantyzmu w tyvch wypad-
kach troche Irytnje. Gdyby Stefan Otwinow-
ski. patron mlodych krakowskich literatéw,
zajgl sie miodym krakowskim malarstwem
nieco wezefn'ej, nie twierdzilby mozs, ze
wdopiero trzeba bylo wystawy plastykow
francuskich,  zeby mlodziez krakowska za-
uwazyla moziiwod¢é samej artystycznej pra-
ey, Twierdzenle takie, wyrlaszane pu-
blicznie, jest krzywdzace dla ludzi, ktorzy
w nienajwygodniejszych warunkach okupacii
(albo 1 jeszeze wezednie)) decydowali swo-
Ja postawe artystvezna 1 spoleczna.

Mieczyslaw Porebski

w tej formie nadaje si¢ wyljcznie dla 'prasy
codziennej. Tam speinilby swoje zad‘al:ue, w
miesieczniku razi swoja prymitywnosciq. h[a
dodatnie konto ,Teatru” nale2y zapisadé ankie
te: O nowa recenzje tesiralns, eoraz pomy-
stowe zestawienie wypowiedzi autora sztuki
i rezysera, W Nr 6 o ,Penelopie' miwi autor
— L. H, Morstin i resyser — Marian Wyrzy-
kowski. Gléwnym gzarzutem wobec ,Teatru®
byloby wiec to, #e zaniedbuje on artykuly
teoretyezne na rzecz akinalnofei. Pozatem
uderza rowniez i to, %e ofrodkiem zaintere-
sowania ,Teatru" jest teatralnn Warszawa,
Pozostale oérodki poiraktowano po macosze-
mu, omawiajac ich dzialalnodé w kronice.

O wiele zywiej, mniej akademicko 1 ofi-
¢jalnie redagowane ,Listy z Teatru”, wyda-
wane w Krakowie, przynosza material obfit
szy i daja peliejszy obraz spraw teatralnych
w Polsce, W Nr € znajdujemy m. in. A. E.
Balickliego ,,Wepomnienia o ,Weselu', O ar-
tystyeznym teatrze francuskim pisze T. Ku-
dlifiski (Nr 5, Nr 6). Niszawsze zgadzam gi¢
z sademi Kudlifiskisgo, ale z punkfu widze-
nia informacji artykul ten spelnia swoje za-
danle — ezytelnik wynosl z tej lektury po-
jecle o duzisiejszym stanie francuskiego fea-
tro.  Felieton Swinarskiogo, zamieszezony w
fym samym numerze pisma (Z ,Balladyng”
na ZaolzinY) zyskalby wiele, gdyby ograni«
ozyl sle do spraw teatrny  dodatkowe Infor-
macje o fryzjerze i restauracjach w Cleszy=
nie cheiniebym przeczytal, ale juz w innym
bardzici popularnym pifmie. Na szozegdlne
podkreslenie zashoufe w ,Listach z Teatra*
dzial kroniki zagranicznej, szeroko informu-
jaey ezyisinika o wydarzeniach teatralnych
Frenoli, -An~lii, Niemfiec, i Bawafearii. W su-
mie — ,Listy z Teatru” nalezycie legitymuja
swoje istnienie.

Wreszcie ,EBodfi Teatralna', Jest to jak-
by sie moglo zdawaé racze] obszerny pro-
gram Teafru Pafistowezn w Eodzi. Ale sad
takl, powierzchowny i chwilowy, zmienia sie
po przejrzenin trefei numerdéw. Nomery fe
(2 i 3) s3 komponowane conrawida wokoil
spraw zwiazanyeh bezpoirednlo z dzialalnpé-
oig Teatrn Panstwoweros w Endzi, Ale freéc
fch jest tak bognata, Ze plemo to na tle pozo-
stolych dwdch pism spelnia role bardzo wy-
bitng. Zawlera bowiem arfykuly fachowe i
teoretvezne, kiorych brak podkreflalem przy
omawlanin. ,, Teatru“. Poziom tych artvinlow
jest wysoki. Nr 2 poSwiscong, 2z okazfi Jubi-
1enern. Aloksandra Zalwero ak
torskisi i nedagosi Swyio iy
sty, a webee pren ”
omdwicno réwnied w :
tyknlach zpfczenie

1w n Echworawiczin ot
uwage artykul Leona Sgl

z (Panem Damazym" Sig
miegzeza, . Pare uwag o

skim®, ktére klasvfikuin 1 e
BliziAslkleso w ramach rzecsvwistose
demdziesiatych. Kolejny (3) numer  Erles
Teatralnei”  gostal w ealofcl poswierony

sirakowidkom i G6ralom®, Bogusiawskiego.
Mamy tu arfykul o aniorze ,Cudu mniema-
nego*, pidra Leoma Schillera, artvkul Sre-
niowskiern, malujacy historyvezne tlo wido-
wiska (.Tnsurekefa 1794%). Karol Stromenger
visre o kompozytarze Stofanim, kiry stwo-
rzyl muzyke do ,,Cudn mniemanego®,

W tym samym nnmerze snaidufemy omd-
wien'a ‘postaci i dziela J. U. Niemcewicza z
okazii premiery ,Powroin posta® oraz prze-
drok tskstu obn prredmow Niemcewicza do
tego utworn ,E6d% Teatealna” wvehrala naj-
szezedliovezy snosdh akiualizacii., W zwiszkn
%z premiera szink daje Iekfure powsdna i na
wysokim poziomis starajge sle wyezerpaé
problemniyke zwiazang 2z wystawianym
utworem.

W sumie wydaje mi sie, #¢ polaczenie za-
let tych trzech omdwionveh przeze mnie
plsm poSwieconveh teatrowl nrzy jednoozes-
nym usuniecin ich wad, daloby nam niemo
prawdziwie powaZne § magace mist wplyw
na calofé spraw teatralnych w krajuo.

ph.
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Stefan Zolkiewski- — Komentarz. Hanna
Kulagowska — OQblicze wspblozesnej mlo-
dziezy. Jerzy Pibrkowski — Samotnogé.
Bohdan Czeszko — W marszu. Tadeusz
Borowski — Bitwa pod Grunwaldem. Ma-
riusz Margal — Kleska De Gaulle'a, Ta-
deusz Borowski W oeczach i uszach
Courts ~ Mahlerowej. Lech Budrecki
Ksigzki mojego pokolenia. Wiktor Woro-
szylski — Ksiazla o ,Niewinnodei® it
lerowskich oficeréw. RKandyd — Tak to-
czy sie Swiatek, Noty. — Wiersze. Maria
Castellatti. Mieczyslawa Buczkéwna.  Ro-
man Kaminski, Jacek Bochefiski. Helena
Jaworska. Tadeusz Sokél. Tadeusz Kubiak.
Krzysztof Gruszezyfiski, Anna Pogonow-
ska. Stanislaw Marezak - Oborski, Anna
Kamienska. Andrzej Braun. Jerzy E. Mil-
ler, Wiktor Woroszylski. Jules Supervielle
(thum. Bwa Fiszer)., Bwa Fiszer.



Denazyfikacja

Bawarskic Ministerstwo Komunikacii oglo
silo. ze z dniem 1 gprudnia zostal wstrzymany
przydzial benzyny dla bylych czlonkdw partii
fitlerpwskiej — do ich samochod6w.,

Bardzo ladnie. Najwaznieiszy jost porza-
dek. Nalezy wobec tezo oczekiwaé, #e w
trzecim roku denazyiikacii w strefie anglosa-
skiej odebrane zostana hitlerowecom limuzyny.
W czwartym roku domki z ogrédkami. A w
piatym fabryki,

Nie wierzycie? Ja tez nie wierze, ik
Gwiazdka dla jeficéw niemieckich
w Anglii

Minister spraw woiskowych Bellengzer o-
Swiadczyl w Izhie Gmin, iz dobrze svrawi”
jacy sie jency niemieccy beda mogli podczas
swigt Bozego Narodzenia swobodnie wycho-
dzi¢ z obozi, rozmawiaé z publiczno$cia i na
podstawie specialnych zezwolenn  dowoédey
przyvimowal zaproszenia do domow angiel-

skich.
_ Przemowienie ministra zostalo — jak poda-
je Reuter — czesto przerywane wybuchami

ironi-;zncgﬂ Smiechy. Bardzo sie ciesze, Ze
Anglicy maig poczucie humorn. Zobaczymy,
kio sic bedzie $mial ostatni. ik

Przyczyna glodu

Sytuacia zywnoSciowa w strefie brytviskiei
pogorszyla sie w bardzo powaznvm stopmin.
Rzecza zwracaigca powszechna uwage, jest
fakt. ze polozenie takie nastapilo zaledwie w
killa: miesfecy po’ 2niwach i wytlumaczona
by¢ moze jedvnie zlo§liwym sabolazem ze
strony rolnikéw.,

Jak pisze .Newes Deutschland®, olowna
przyczyna zla. a co zatem idzie i zlodu w
stréfie brytviskiei jest pozostawienie aparata
administracyinego w rekach faszystow, kiod-
rzy nezvnili wszystko, aby sprzeciwié sie re-
formie rolnei i demokratyzacii wsi. Jako do~
wod przviacza Newes Dentscliland” iakt, Ze
w strefie wschodniei Niemiec, gdzie reforma
rolna zostala przeprowadzona w sposob rady-
kalny, a pancszacyveh sie junkrow unsunieto z
ziemi, Judno$c glodu nie zaznala. Natomiast

w strefie brytviskiel. udzie schronilo sie wie=
ln b. hitlerowggow i zlemian niemieckich wa-
T i A

Medem wyZywienia - 53 0ai-
P b bs

__ orduig ?

projcdnokrotiie, ze bandy
i katujac 1 mordujac chles
frnaczyly swym ofiarom,
nezesinictwo  w ‘podziale
lak dowodzi praktyka .po-
a jak wiemy, weanioslvin
pdeniem:  obrony ,wolneSci { .miepodie-

et (WIN), nie tvlko przyiecie zismi z na®
dzivW reformy rolnei stanowié moze w mnie”
maniat lesnveh .rycerzyv'® podstawe do wy-
dania na kogo§ .wyrokn skazuiacezo”.

Vi psadzie Uniecko (pow, sierpecki) trzai
bapdyel przeobrazeni w mundury woiskowe,
zamordowali milicianta Waclawa Nowickies
go. Przed wvkonan‘em .wyroku", mordercy
oSwiadezyli Nowickiemmu: .fiiniesz za to, ze$
bral udzial w mchu robotniczym. Ze§ mama”
wial ludzi przed referendum, by glosowali
trzy razy . tak®!

Po zamordowaniu szeScioma strzalami No-
wickiego, handvei skatowali drugisgo mili
ciantda — Trybuszewskiezo, ostrzegajac go:
Zebyve sie nie wazyl agitowaé za blokiem de
mokratycznym. Ma bvé tak, jak choe Miko-
lajczvk, rozumiesz? Tak maja Indzie eloso”
waé 1 tego masz ich uczyé! A w przeciwnymni
razie tez zginteszl..

A wiec iuz nie tylko reforma roina. ale i
udzial w ruchu robotniczym, lub tez agitowa®
nie na rzecz demokracii sprowadzié moze na
glowe Sm'alka .programowa’ Smieré. z reki
leénveh moloichw. Za§ gleitem ochronnym
w ich oczach jest Jegitvmacia PSL i takie
dzialanie .jak clice Mikolaicavk'..

Pioro wypada z reki, wstret moralny przei-
mmie dreszezem. Pisaé co$ wiecei, thumaczyc,
dodawaé komentarze — po co?.., Fakty md-
wia same za siebie — i wvstarczaia calkowi®
cie. Tinia polityeznego podzialu zaznacza sie
w Polsce z wyiatkowa iasnescin. bd

Sq i tacy demokraci

Londyiski .. Times” drukuje w listopadzie
nastepuiaca korespondencie z Grecii:

W Grecii przystapiono do masowych are"
sztowan nie tylko tych, ktérveh podeirzewa-
na o udzielanie pomacy luh nalezenie do band,
ale rowniez wszystkich tvch ktorych polity-
czne sympatie szly w tym kierunku, Po§rod
aresztowanyveh znaiduin sie nie tylko czlon~
kowie orzanizacii EAM, opanowansi przsz
komunistow, ale rowaiez liberalowie i wydaaje
sie. 7e wiladze lokalne myla slowo republika-
nin ze slowem komunista. :

Srodki zastosowane przez minisfra Theoto-
kisa polecaiace ma aresztowanin ludzi za
przekonania a nie za popelnione czvny, znaj”
duia pelna aprobate w kolach Drytyiskich 1
w ameryvkafiskim personzla UNRRY Mace-
domii, Tylko naiostrzeisza !m:niecz:m_s;r‘:.n.:a}c-
wia narodowegzo usprawiedliwia przyiecie nie-
bezpiecznei zasadv, ‘

Dmga z zastosowanvch m:zmd_po-}eggt na
zamykanin w obozach koncentr:x;y;_nych :_dc'
portowanin rodzin bandytow. Mowie tutai W
obronie tei metody, ze mozliwoSé deportacit

rodziny iest naisilnieiszym &rodkiem zabezpies

czaiageym, ktory moza podzialaé na ewentual-
nego, bandyie.

Z ‘tezo co widzialem w wiezieniagh, zda-
walem sobie sprawe, Ze nawet dziesieciolet”
nie dzieci moga byé w tych warunkach de-
portoawane. W jednei z maigorszych cel wig-
zienia widzialem chlopca w tvin wieku.

Poniewaz mobwia wam, ze cbscny system
grecki nie jest demokratyczny, cheialbysi na
zakonczenie dodac, ze mnie, iako korespon-
destowi zagranicznemu udzielono wislicich
wlatwien. Pozwolono mi swobednie zapoznad
sie z tymi faktami i pozwolonoe mi o nich
swobotnie pisac.

Nie widze z jakiego powodu systam, kté-
ry mnie na to pozwola, moze byé nazwany
antydemokratyczay.

Tyle 6w greck! korsspondent Timesa, Dia

niewierzacyeh w autentyeznosé., zachowuie
wdomu wycinek dla przyszlego® historyka.

Warto bowiem wiedzie¢ i pamietaé co ozna-
cza slowo demokracia dla kerespondenta ofi-
cialnego organu ,.City". ik

Chinska pociecha

Znakomita pisarka, Maria Dabrowska wy-
glosila miedawno odezyt pod tytutem | ,Chi-
ska pociecha, ktéry jak pisze ,Gazeta Lu-
dowa® przyniost ,Glebokie spojrzenie na
wzglednosé doznan ludzkich w perspektywie
historyezmej*,

Dabrowska za przyklad epoki, dotkniete]
nadmiarem zdarzen historyeznych cierpieii
i ‘okrucienstwa, wziela okres wojny francu-
sko - pruskiej w latach 1870—1871.

— Cytujemy znakemita pisarke za ,,Gaze-
ta Ludowa' —

»W tym okresie wielkiego zalamania
i miotania sie mnarodu francuskiego, szu-
kajacego ratunku w jakichs mowych for-
mach spolecznych — od cesarstwa do re-
publiki i od republiki do komuny — zjei-
dza do Paryza ambasador chinski.

Zawstydzeni swym whasnym zametem
Paryzanie usiluja sie przed nim uspra-
wiedliwié, pytaja, ezy jest bardzo zdzi-
wiony tym, co widzi?

. Chidezyk (jak pisze Goneourt),
najstarszego z #yjacych narodow,
wiedzial:

— Alez nie,... alez nie., Wy jestescie
miodzi, wy, ludzie Zachodu, wy nie ma-
cie prawie historil To zawsze fak jesf..
i oblezenie.. i komuna.. Ta zwykie drieje
ludzkosci®.

Na marginesie tej ,chinskiej pociechy*,
a moze wlasnie w duchu jej beznamiet-
nej, spokojnej madrosei, formuluje Ma-
ria Dabrowska, synieze swego zamyslenia
nad terazniejszoScia i przeszloScia:

JMimowoli powtarzamy sobie nie bez
#atosci, ale i nie bez ulgi: a wiee wszyst-
ko juz bylo! Nic mowego pod skoncem.
Plus ca change, plus c‘est la méme chose.
A $wial mimo wszystko istnieje, iyeie
nie traci ma wartosci, jego wspanialosé
i piekne odradzaja sie weiaz z réwng sila,

jak jego nikczemmosé i brzydofa®,

syn
odpo-

Musze szczerze wyznaf¢, ze bardzo mie fa
wchinska poeciecha’ uspokoila i pocieszyla.
Skoro Maria Dabrowska uwaza, ze wszystko
juz bylo, Zze nic nowego pod slolicem, ze jak
zawsze odradza sie nikczemnodé i brzydota
a- mimo wszysiko Swiat jest piekny j zycie
wspaniale, ptaszki éwierkaja | kwitna kwiat-
ki, nie mamy przeciwnikow. Z calej duszy
na to przystajemy. Rzeczywiicie kwiatki
kwitna z kaZzda wiosng. Cheialbym tylko,
aby .tym duchem beznamietnej, spokojnej

madrosci* przejela sie ,,Gazeta Ludowa®
i Mikolajezyk 1 NSZ.  Wszystko juz bylo.
Kwiatki kwitng, grzybki 7rosna, panowie!
Mozecie iS¢ na grzybki, rde

«Ofenzywa®, = ,,pisma dla
wszystkich"

Kto§ powiedzial, ze przekhiwanie: banjek
mydlanych iest rownie préZnym zaicciem jak
ich puszczanie.

Ale na tym w kofcu polega zaiecie auiora
not.

Przekduimy banke mydlanal

0d pewnezo czasu .Gazeta Ludowa™ pro-
wadzi ofenzywe literacka. Dos¢ osobliwa, Ale
utrzymang w ezoinym styvln PSL. Same wy~
razy miezadowelenia z pestepowezo  ruchn
literackigzo. Publicy$cl  Gazety Ludowei”
iak przyslowiowa zaba, ktbra podstawia no-
ge gdy konia kuja — czuia sie zagrozem
ofenzywa ideolosiczia lewiey literackiei. Cazy
nie za wielkie pretensie Panowie? Uwazaj
cie, bo pekmiecie! L

Oto w dmigin z kolel felietomie szukaja po-
ciechy w gleboko madrei refleksii, 2 wszy~
stko iz bylo. Przechodzily burze — a iakos
Jorawdziwve wartodei” (dorobek) dwdch pa-
now z .pisma dla wszystkich™ aostaly sie.
Szezezblnie ich cleszy, zes ,bezawnchie® —
mijaly mchy rewolucyine. Przeciez nie zwyr

ciezyla Komuna Paryska — szepcza Swoim
czytelnikom.
General = morderca Galifiet — obronil lad.

porzadek i prawo. Obronil kulture. Minie d
ten dzisiejszy zamet rewelucyiny. mina. .,bez
Siadu™ 1 te dzisieisze proby przewrotu umy™
slowego. w  Polsce. . Zwvtiezy general. An-
ders.., pf.. przepraszam Galiffet..”

Bieda z ta historia, pancwie z ,.Gazety
Ludowej“! Nie douczono Was. Ruchy rewo-
lucyine. ruchy ludowe od 1917 roku juz lat-
wiel zwyeiezaia 1 nie przechodza tale ,bez
§ladu” jak byScie cheieli. Tego jeszcze pod
sloficem mnie bylo! To jest inna epoka. ‘epoka
zwyciestw proletariatal Perspektywy histo®
rvczne nie sa dla was rozowe Panowie.

Panowie z .pisma dla wszystkich® skion-
mi sa w toku swojei, .deowei ofenzywy"
jekeewazyvé krytvke. Satza, ze dla rozwoin
sztuki krytvezna, ideowa  reileksia nle ma
znaczenia. Ze to takie medrkowanie o sztu-
ce, A trzeba tworzyé ,paniedzieiski”, Kryty-
ka, pamowie, zawsze spelniala wazna role
kulturotwoéreza., Nawet w epoce geniuszow.
Dosé wspomnieé co zrobil dla rozwoju i o-
krzepniecia maszego romamtyzmu taki Moch~
macki. A dzi§ — ta jedyna w Polsce tworcza,
pelna mysl ofenzywa ideowa lewicy, ktorei
nie issteScie w stanie przeciwstawié ani jad-
mej #del, dokomvwule sle drogg szbzechinia
Swiadomego wysitku. 1 iei pewodzenie zalezy
od rozmachu, mapiecia, hogactwa mniepokoju
mysli krytveznei. 1 na SzczeScia mamy taka
mysl! O iei istnieniv mowi i to, 2ze tyle sie
zaimuniecie z takim mniepokoiem 1 zarliwoscia,
tyin co sie pisze w ,Kuznicy'. Ciaszycie sie
nanawie  2e lovwdea wio s dalosntfeed Cpisac
skich, Z2 tyvle gada p nowei sztuce — a nie
tworzy iel! Czyscie sie urwali z choinki?

Czy strugacie wariatbw?

A gdzie? sa polscy pisarze iak nie po lewi-
cy? Czy nie z nami, lub w poblizn nas jest
nrawie wszystko i ze starszel i mlodsze] ge”
neragii, co w ogole liczy sie w polskim slo®
wie dzisiaj? ] '

Chwila przytomnoS$ci — i bez kantow Pa-
nowiel Przeirzyicie sobie roczniki ..Odrodze-
nia* i Kuzniey', To pisma obozu Demckra=
cii: kto w nich pisze jest tak czy inaczej z
lewica zwiazany., z jei ideami, z jei progra-
mem politycznym i kolturalnym. Obojzinie co
myslicie o Nalkowskiei czy Twaszkigwiczn, o
Boguszewskiej czyv Tuwimie, o prozie An-
drzeiewskiezo,  Brezyv. Brandysa, Dyeata,
Hertza. Otwinowskiezo, Puframenta, Pletaka,
Rudnickiego. o pracach krytveznych Kotta
czy Stawara. To Indzie z obozu Demakracit
tworza realnie literature w krain, Pisza po-
wiesei i -opowiadania, thunacza obeyeh auto”
row, wystawiaja sztiki w teatrach, pisza ar
tykuly., wyvkonuia wszystkie prace literackie
podvktowane potrzebami wspolczesnei kultu-
ry, Innych nie mal

‘Tnne prawicowe pismo atakuie i probuie o-

Smieszyé piekne wiersze miodei poetki Julii
Hartwie. Dlaczego z lawiny graiomanii na
sgpaltach poetyekich piem wyhrano naprawde
pelne. talentu i kultury literackie] wiersze ia-
Ko cel doweipbw? Bo posiadaly bardzo wy
razna i aktualng treS§é politvezng, Trafialy
celnie w riaakc,ie..‘.

Kozoz im przeciwstawicie? Naduzyie wies
lokro¢ przez was imie Marii Dabrowskief?
To jedna. A kto ieszeze? Bo Zawieyski iest
bardziei nasz — uiz Wasz, A ktoz zostal z pi~
sarzy prawicy — kiorzy i tak nie sa z. Wami,
samotni Panowie .z pismt dla wszystkich®
— Malewska? Wiktor? Dobraczyniski? Bak?
Zukrowski? T kto ieszcze? Kio ieszcze? Ko~
niec listy., A jak jest z poezia? Maciez od-
wagze powiedzieé Ze mnie Stworzyl  Jastrun
dziela na miare maszych pragnied i potrzeb
nrzewrotu umysliowero w Polsce? Nie no na-
szei stronie iest Bromiewski j Milosz i Wazyk
i Przvhos$ i Dabrowski i postepowy katolik Za-
gorski?

Spoirzeie na 49 nr Kufalcy” czyz mie u
nas sa wszyscy prawie naimlodsi, ktorzy u-
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‘zadziwiajaca komsekwencje.

dowodnili dmkiem w_roznych pismach swa
iaka§ zdatnoSé literacka? _

Co tezsze srafomany z .Gazety Ludowej"
atakaja mlodyeh lewicowych pisarzy pomas
wiaiae ich o niedolestwo pisarskie, Ostatnio
zagtakowano utalentowana prozaterke Jaro-
chowska. Atak iednak przeprowadzil niedofe-
ga, Podeimuie si¢ mnawet z Marii Dabrow-
skiei wybraé zloSliwe i ofmieszajace urywkt
zdaf, Takich dewod6éw nieporadnoSci n"-sa'r‘
skiei kazdy zlo§ilwy partacz Krytyczny moze
miet ile zeghce. Niedoida ¢z Pisma dla wszy~
stkich® i tege nie potrafil zrobic. Jako arty-
styemie zle — eytowal zdania po prosiun po-
litveznie trafiaiace w reakcie polska. Jasnodé
my$li politycznei §wiandezy wlasnie iak naile®
piei o Jarochowskiei. [ to mimowoli ndowod-
nil partacz z JGazety Ladowei'. .

Panowie z PSL. z.pisma dla wszystkich™
— szkoda lez — Polske buduie i przebudo-
wiiie na mowy postepowy lad Obdz Demes
kracii. Literature polska budgia =i najlepst
pisarze, ktorzy ewiazall sie ideowo z Obo~
zem Demokracii.

Ideowa ofenzywa 'lewicy, oienzywa prze”
wrotu pmyslowezo w. Pplsce zwycieza — bo
ma realna sile, Szkoda lez, Panowie %z ..(a-
zety Ludowei”, rdc

Cigia Stasia Tarkewskiego
Mozna zastosowac 1 faka metode: dysku-

towania zagadnien spolecznych tak jakby o
nich nic jeszeze nie powiedziano w przeszlo-

“4ci, jakby mie byly one przedmiotem gorgeych

kampanii prowadzonyeh przez jednostki, lub
zainteresowane grupy. Jest to réwnie dobra
metoda retardacji postepu jak kazda inna i
wiaseiwie ,,Dzi§ 1 jutre okazuje 1 tym razem
W nr, 47 tego
pisma p, Maria Budzanowska w ariykule
wKodeks o cztery artykuly za duzy' domaga
sie ,,w imie humanitaryzmu® zniesienia ezte-
rech artykuléw 231, 232, 233 i 234, dolycza-
cych karalnodel przerywania ciazy, gdyz arty.
kuly te wydaja sie jej zbyt lagodne. ,Kobie.
iy winne tego przestepstwa powinny byé po-
ciagane do odpowiedzialnoSei za wykroczenie
przeciw art, 225 (zabdjstwao)*™,

Na nic wiec kampania Boya Zelenskiego,
ktéry przysporzyl naszej publicystyce pare
toméw na temat ,piekla kobiel*, napisanych
z pasja i znawstwem lekarza, spolecznika i
pisarza. Tomy te przeszly do historij litera-

tury, zagadnienia pruszylv opinie spolecz
na,” " ZAOBYIY SObIE pgom'{;q" Wilziecznose Ro-

biet i zgode «¢o rozsadniejszych umyslow.
Tymezasem pisme katolickie raz jeszeze od-
grzebuje problem jakby polityke populacyjna
mozna bylo prowadzié przy pomiccy kodeksu
karnego.

Trudno mnie wspomnie¢ jeszeze o gatunku
tej publicystyki wstepujacej w szranki prze-
ciw Boyowi. Obok patetycznych frazeséw
»W szezeSliwym polozeniu sa  lkobiety, w
ktére wpojono ideal meZnego znoszenia, czy
nawet ukochania ubdstwa®, figlarne przyto-
czer_l_ia zwrotow w stylu ,misle§ troche ecy-
korii® czy ,nie silac sig na tropienie medyez.
nej ,lipy" czesto nadmuchanej klamliwag fil-
cja...'* Zabawne, zwazywszy na dos¢ okrutny
tenor artykulu,

Ale na prawde zasbawne jest dopiero za-
koniczertie, gdzie jedyna postacia literacka,
kiéra ma wesprze¢ teze o zaostrzenin kary
za' przerywanie cigzy jest... Stag Tarkowski.
»ldeal odwagi porywal juz niegdys dziecinna
wyobraznie czytelnika ,W Pustyni i w Pusz
czy“, kiedy to Stas wedrowal samofnie noea
przez diungle, powziawszy postanowienie:
nBede sie bal, ale péjde”.

Biedny Stas! kto by przypuszczal, jhg

Ll

Jeszeze ,dwitanie®

\‘V artykule . Zagadnienie kryivki teatral:
nej zamieszozonym w nr 11 Twirczosci”
zarzuca mi p. Henryk Szletyiski, Zze nieshi~
sznie oskarzylem tiomacza ,Elektry” Giran-
doux" o przetlumaczenie slowa [‘aube — na
Switanie. Tlhimacz®* pisze p, Szletynski od-
dal lfaurore przez Switanie, bo ostatinie slo-
wo Elektry® brzmi l'aurore, a nie 1‘aube.

Bardzo sie ucieszylem z tego wyiasnienia.
Slowe l‘aube oznaczaé bowiemn mosglchy i
Switanie. slowo f'aurore — nigdyv. L'aurors
oznacza zawsze jutrzenke. Ale wiernosé l=k-
svkalna . ne  iest sprawa  naiwasnizisza
W krytyce wystawienin . Elektry® szln mi
piZeciez o rczeczy wainmeisze, o wykrzywies
nie ducha utworn o . umistveznienie” bigds
nel . Elekfry*™.  Switanie” zamiast .iutrzenki™
bylo tvlke iedaym z dowodow, I iak sie oka-
zalo slusznym.
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